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II

(Actos cuja publicagdo ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO N.° 2/2005 DO CONSELHO DE ASSOCIA(;AO UE-MARROCOS
de 18 de Novembro de 2005

que altera o Protocolo n.° 4 do Acordo Euro-Mediterranico, relativo a defini¢io da nogio de «produ-
tos origindrios» e aos métodos de coopera¢io administrativa

(2005/904/CE)

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo Euro-Mediterrinico que estabelece
uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Esta-
dos-Membros, por um lado, e o Reino de Marrocos, por
outro ('), a seguir designado «acordo», assinado em Bruxelas, em

()

O sistema de acumulagdo da origem alargado implica que
as mesmas disposicdes em matéria de regras de origem se
apliquem no dmbito de acordos preferenciais celebrados
entre os paises em causa.

(6)  As mercadorias em transito ou em depdsito no dia a par-
26 de Fevereiro de 1996, nomeadamente o artigo 39.° do Proto- tir do qual a presente decisdo se aplica devem estar cober-
colo n.° 4, tas por disposi¢Bes transitdrias que lhes permitam benefi-
ciar do sistema de acumulacio alargado.
Considerando o seguinte:
(7)  Para facilitar o comércio e simplificar as tarefas adminis-
(1) O Protocolo n.* 4 do acordo em vigor prevé a acumula- trativas é conveniente autorizar os operadores econémi-
¢do bilateral da origem entre a Comunidade e Marrocos e cos a utilizarem declaragdes do fornecedor de longo
a acumulagdo total da origem entre a Comunidade, Mar- prazo.
rocos, a Argélia e a Tunisia.
i (8)  Devem ser aditadas declaragdes comuns relativas ao Prin-
(2) E conveniente alargar o sistema de acumulagio para per- cipado de Andorra e  Reptiblica de Sdo Marinho ao
mitir a utilizagdo de matérias origindrias da Comunidade, passo que ji nio ¢é necessirio manter as declaragdes
da Bulgdria, da Roménia, da Islandia, da Noruega, da comuns relativas aos artigos 1.°, 19.°, 33.° ¢ 39.°
Suica (incluido o Liechtenstein), das Ilhas Faroé, da Tur-
quia ou de qualquer outro pais da Parceria Euro-Mediter- . . . ) , .
ranica, baseada na Declaracdo de Barcelona aprovada na ©) Sao necessarias algqmas alte_ragoes de caNractt?r te/crpco
Conferéncia Euro-Mediterranica, realizada em 27 e 28 de para corrigir anon3a11§s nas diferentes VErsoes linguisticas
Novembro de 1995, a fim de desenvolver o comércio e do texto e discrepancias entre essas versdes.
fomentar a integragdo regional.
(10)  Por conseguinte, é adequado, para o correcto funciona-
(3)  Para que o sistema de acumulagio alargado s6 seja apli- mento do acordo e com vista a facilitar o trabalho dos
cado entre os paises que satisfacam as condicdes necessé- utilizadores e das administragdes aduaneiras, incorporar
rias e a fim de evitar a evasdo dos direitos aduaneiros, é num novo texto do Protocolo n.” 4 todas as disposicdes
necessdrio introduzir novas disposi¢des relativas a certifi- ¢m causa,
ca¢do da origem.
DECIDE:

A fim de aplicar o sistema de acumulacio alargado e de
evitar a evasdo dos direitos aduaneiros, importa harmoni-
zar as disposi¢des relativas a proibicdo de draubaque ou
de isengdo de direitos aduaneiros e os requisitos em
matéria de transformacio, estabelecidos no Protocolo n.°
4, para que as matérias ndo origindrias adquiram a quali-
dade de produto origindrio.

() JOL 70 de 18.3.2000, p. 2.

Artigo 1.°

O Protocolo n.° 4 do acordo, relativo a defini¢io da nocdo de
«produtos origindrios» e aos métodos de cooperacdo administra-
tiva, é substituido pelo texto que acompanha a presente decisio
juntamente com as declaracdes comuns pertinentes.
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Artigo 2.° Feito em Bruxelas, em 18 de Novembro de 2005.

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua aprovagdo. Pelo Conselho de Associagdo

- . . L. . . O Presidente
A presente decisio aplica-se a partir do primeiro dia do més

seguinte ao dia da sua aprovagio. M. BENAISSA
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TITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Definicdes

Para efeitos do presente protocolo, entende-se por:

a)

«Fabricacio», qualquer tipo de operagio de complemento de
fabrico ou de transformagdo, incluindo a montagem ou ope-
ragdes especificas;

«Matéria», qualquer ingrediente, matéria-prima, componente
ou parte, etc., utilizado na fabricacdo do produto;

«Produto», o produto acabado, mesmo que se destine a uma
utilizacdo posterior noutra operagdo de fabrico;

«Mercadorias», simultaneamente as matérias e os produtos;

«Valor aduaneiro», o valor definido em conformidade com o
acordo relativo a aplicacdo do artigo VII do Acordo Geral
sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 (Acordo sobre
o Valor Aduaneiro da OMCQ);

«Preco a saida da fabrica», o preco pago pelo produto a saida
da fébrica ao fabricante na Comunidade ou em Marrocos
em cuja empresa foi efectuado o dltimo complemento de
fabrico ou transformacdo, desde que esse prego inclua o
valor de todas as matérias utilizadas, deduzidos todos os
encargos internos que sio ou podem ser reembolsados
quando o produto obtido é exportado;

«Valor das matérias», o valor aduaneiro no momento da
importacio das matérias ndo origindrias utilizadas ou, se
esse valor ndo for conhecido e ndo puder ser determinado,
o primeiro preco determindvel pago pelas matérias na
Comunidade ou em Marrocos;

«Valor das matérias origindrias», o valor dessas matérias, tal
como definido na alinea g), aplicada mutatis mutandis;

«Valor acrescentado», o prego a saida da fdbrica, deduzido o
valor aduaneiro dos produtos incorporados origindrios dos
outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.° com os quais a
acumulacdo € aplicdvel, ou, desconhecendo-se ou nio se
podendo estabelecer o valor aduaneiro, o primeiro prego
verificdvel pago pelas matérias na Comunidade ou em Mar-
10Cos;

«Capitulos» e «posicdes», os capitulos e posi¢des (cddigos de
quatro algarismos) utilizados na nomenclatura que constitui
o Sistema Harmonizado de Designagio e de Codificagio de
Mercadorias, referido no presente protocolo como «Sistema
Harmonizado» ou «SH»;

k)

«Classificado», a classificacgdo de um produto ou matéria
numa posigdo especifica;

«Remessa», os produtos enviados simultaneamente por um
exportador para um destinatdrio ou ao abrigo de um docu-
mento de transporte tnico que abrange a sua expedi¢do do
exportador para o destinatdrio ou, na falta desse documento,
ao abrigo de uma factura tnica;

m) «Territérios» inclui as dguas territoriais.

1.

TITULO It

DEFINICAO DA NOCAO DE <PRODUTOS ORIGINARIOS»

Artigo 2.°

Requisitos gerais

Para efeitos de aplicacdo do acordo, sdo considerados pro-

dutos origindrios da Comunidade:

a)

2.

Os produtos inteiramente obtidos na Comunidade, na acep-
¢do do artigo 5.%

Os produtos obtidos na Comunidade, em cuja fabricagio
sejam utilizadas matérias que ai nio tenham sido inteira-
mente obtidas, desde que essas matérias tenham sido sub-
metidas na Comunidade a operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacdo suficientes na acep¢io do artigo
6.%

As mercadorias origindrias do Espago Econémico Europeu
(EEE), na acep¢do do Protocolo n.° 4 do Acordo sobre o
Espago Econémico Europeu.

Para efeitos de aplicagdo do acordo, sdo considerados como

produtos origindrios de Marrocos:

a)

3.

Os produtos inteiramente obtidos em Marrocos, na acep¢io
do artigo 5.%

Os produtos obtidos em Marrocos, em cuja fabricagdo sejam
utilizadas matérias que ai ndo tenham sido inteiramente
obtidas, desde que essas matérias tenham sido submetidas
em Marrocos a operacdes de complemento de fabrico ou de
transformacio suficientes na acepgio do artigo 6.%

As disposi¢des da alinea ¢) do n.° 1 s6 se aplicam se estiver

em vigor um acordo de comércio livre entre, por um lado, Mar-
rocos e, por outro, os Estados EFTA do EEE (Islandia, Liechtens-
tein e Noruega).
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Artigo 3.°
Acumulagio na Comunidade

1. Sem prejuizo das disposicdes do n.° 1 do artigo 2.°, sdo
considerados origindrios da Comunidade os produtos que ai
tiverem sido obtidos mediante a incorporacdo de matérias origi-
nérias da Bulgdria, da Suica (incluindo o Liechtenstein) (), da
Islandia, da Noruega, da Roménia, da Turquia ou da Comuni-
dade, desde que essas matérias tenham sido objecto, no interior
da Comunidade, de operagdes que excedam as referidas no
artigo 7.° sem que seja necessdrio que essas matérias tenham
sido submetidas a operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo suficientes.

2. Sem prejuizo das disposi¢es do n.° 1 do artigo 2.°, sdo
considerados origindrios da Comunidade os produtos que ai
tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de matérias origi-
narias das Ilhas Faroé ou de qualquer outro pais participante da
Parceria Euro-Mediterranica, com base na Declaracio de Barce-
lona adoptada na Conferéncia Euro-Mediterranica que teve lugar
a 27 e 28 de Novembro de 1995, com excep¢do da Turquia,
desde que essas matérias tenham sido objecto, no interior da
Comunidade, de operagdes que excedam as referidas no artigo
7.° sem que seja necessdrio que essas matérias tenham sido sub-
metidas a operagdes de complemento de fabrico ou de transfor-
macio suficientes.

3. No caso de as opera¢des de complemento de fabrico ou de
transformagdo efectuadas na Comunidade nio excederem as
operagdes referidas no artigo 7.°, o produto obtido sé serd con-
siderado origindrio da Comunidade quando o valor af acrescen-
tado exceder o valor das matérias utilizadas origindrias de qual-
quer dos outros paises referidos nos n.” 1 e 2. Caso contrério, o
produto obtido serd considerado origindrio do pais que conferiu
o valor mais elevado as matérias origindrias utilizadas durante a
fabricacdo na Comunidade.

4. Os produtos origindrios de um dos paises mencionados
nos n.” 1 e 2, que ndo sejam objecto de nenhuma operagio de
complemento de fabrico ou de transformagdo em Marrocos,
conservam a sua origem quando sdo exportados para outro des-
ses paises.

4-A. Para efeitos da aplicacdo do n.° 1, alinea b), do artigo 2.°,
as operagdes de complemento de fabrico ou de transformacio
levadas a cabo em Marrocos, na Argélia ou na Tunisia sdo consi-
deradas como tendo sido efectuadas na Comunidade quando os
produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento
de fabrico ou de transformagio posteriores na Comunidade.
Sempre que na acepgdo desta disposi¢do os produtos originarios
sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, s6 sdo conside-
rados origindrios da Comunidade se as operagdes de comple-
mento de fabrico ou de transformagdo excederem as operagdes
referidas no artigo 7.°

5. A acumulagdo prevista no presente artigo s6 se pode apli-
car se:

a) Se aplicar um acordo comercial preferencial em conformi-
dade com o artigo XXIV do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT) entre os paises que partici-

(*) O Principado do Liechtenstein tem uma unido aduaneira com a
Suica e é parte contratante do Acordo sobre o Espago Econémico
Europeu.

pam na aquisi¢io da qualidade de origindrio e o pais de des-
tino;

b) As matérias e os produtos tiverem adquirido a qualidade de
produto origindrio mediante aplicacio das regras de origem
idénticas as do presente protocolo;

¢) Tiverem sido publicados avisos na série C do Jornal Oficial
da Unido Europeia e em Marrocos de acordo com os procedi-
mentos nacionais, que indicam o preenchimento dos requi-
sitos necessdrios para aplicar a acumulagio.

A acumulagdo prevista no presente artigo aplicar-se-d a partir da
data indicada no aviso publicado na série C do Jornal Oficial da
Unido Europeia.

A Comunidade comunicard a Marrocos, por intermédio da
Comissdo das Comunidades Europeias, dados pormenorizados
sobre os acordos, incluindo as datas de entrada em vigor e as
respectivas regras de origem, relativamente aos outros paises
mencionados nos n.* 1 e 2.

Artigo 4.°
Acumulagio em Marrocos

1. Sem prejuizo das disposi¢cdes do n.° 2 do artigo 2.°, sdo
considerados originarios de Marrocos os produtos que ai tive-
rem sido obtidos mediante a incorporacdo de matérias origina-
rias da Bulgdria, da Suica (incluindo o Liechtenstein) ('), da Islan-
dia, da Noruega, da Roménia, da Turquia ou da Comunidade,
desde que essas matérias tenham sido objecto, no interior de
Marrocos, de operagdes que excedam as referidas no artigo 7.°
sem que seja necessario que essas matérias tenham sido subme-
tidas a operagdes de complemento de fabrico ou de transforma-
¢do suficientes.

2. Sem prejuizo das disposicdes do n.° 2 do artigo 2.°, sdo
considerados originarios de Marrocos os produtos que ai tive-
rem sido obtidos mediante a incorporagio de matérias origind-
rias das Ilhas Faroé ou de qualquer outro pais participante da
Parceria Euro-Mediterranica, com base na Declaracdo de Barce-
lona adoptada na Conferéncia Euro-Mediterranica que teve lugar
a 27 e 28 de Novembro de 1995, com excep¢do da Turquia,
desde que essas matérias tenham sido objecto, no interior de
Marrocos, de operagdes que excedam as referidas no artigo 7.°,
sem que seja necessdrio que essas matérias tenham sido subme-
tidas a operagdes de complemento de fabrico ou de transforma-
¢do suficientes.

3. No caso de as operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagio efectuadas em Marrocos ndo excederem as opera-
¢des referidas no artigo 7.°, o produto obtido s6 serd conside-
rado origindrio de Marrocos quando o valor ai acrescentado
exceder o valor das matérias utilizadas origindrias de qualquer
dos outros paises referidos nos n.” 1 e 2. Caso contrério, o pro-
duto obtido serd considerado origindrio do pais que conferiu o
valor mais elevado as matérias origindrias utilizadas durante a
fabricagdo em Marrocos.

4. Os produtos origindrios de um dos paises mencionados
nos n.” 1 e 2, que ndo sejam objecto de nenhuma operacio de
complemento de fabrico ou de transformagio em Marrocos,
conservam a sua origem quando s3o exportados para outro des-
ses paises.
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4-A. Para efeitos da aplicacdo do n.° 2, alinea b), do artigo 2.°,
as operagdes de complemento de fabrico ou de transformacio
levadas a cabo na Comunidade, na Argélia ou na Tunisia sdo
consideradas como tendo sido efectuadas em Marrocos quando
os produtos obtidos forem objecto de operagdes de comple-
mento de fabrico ou de transformagdo posteriores. Sempre que
na acepgdo desta disposicdo os produtos origindrios sejam obti-
dos em dois ou mais paises em causa, s6 sdo considerados origi-
ndrios de Marrocos se as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformagio excederem as operagdes referidas no artigo
7.

5. A acumulagdo prevista no presente artigo s6 se pode apli-
car se:

a) Se aplicar um acordo comercial preferencial em conformi-
dade com o artigo XXIV do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT) entre os paises que partici-
pam na aquisicdo da qualidade de origindrio e o pais de des-
tino;

b) As matérias e os produtos tiverem adquirido a qualidade de
produto origindrio mediante aplicacdo das regras de origem
idénticas as do presente protocolo;

¢) Tiverem sido publicados avisos na série C do Jornal Oficial
da Unido Europeia e em Marrocos de acordo com os procedi-
mentos nacionais, que indicam o preenchimento dos requi-
sitos necessarios para aplicar a acumulagio.

A acumulagdo prevista no presente artigo aplicar-se-d a partir da
data indicada no aviso publicado na série C do Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Marrocos comunicard a Comunidade, por intermédio da Comis-
sdo das Comunidades Europeias, dados pormenorizados sobre
os acordos, incluindo as datas de entrada em vigor e as respecti-
vas regras de origem, relativamente aos outros paises menciona-
dosnosn.* 1 e 2.

Artigo 5.
Produtos inteiramente obtidos

1. Consideram-se inteiramente obtidos na Comunidade ou em
Marrocos:

a) Os produtos minerais extraidos do respectivo solo ou dos
respectivos mares ou 0ceanos;

b) Os produtos do reino vegetal ai colhidos;
¢) Os animais vivos ai nascidos e criados;
d) Os produtos provenientes de animais vivos af criados;

¢) Os produtos da caga ou da pesca af praticadas;

f) Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos
do mar fora das dguas territoriais da Comunidade ou de
Marrocos pelos respectivos navios;

g) Os produtos fabricados a bordo dos respectivos navios-
-fabrica, exclusivamente a partir de produtos referidos na ali-
nea f);

h) Os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para
recuperagdo de matérias-primas, incluindo pneumadticos usa-
dos que sirvam exclusivamente para recauchutagem ou para
utilizacdo como desperdicios;

i) Os residuos e desperdicios resultantes de operagdes fabris af
efectuadas;

j)  Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora das
respectivas dguas territoriais, desde que a Comunidade ou
Marrocos tenham direitos exclusivos de exploracdo desse
solo ou subsolo;

k) As mercadorias af fabricadas exclusivamente a partir de pro-
dutos referidos nas alineas a) a j).

2. As expressOes «respectivos navios» e «respectivos navios-
-fabrica» referidas nas alineas f) e g) do n.° 1, aplicam-se unica-
mente aos navios e aos navios-fabrica:

a) Que estejam matriculados ou registados num Estado-Mem-
bro da Comunidade ou em Marrocos;

b) Que arvorem pavilhdo de um Estado-Membro da Comuni-
dade ou de Marrocos;

¢) Que sejam propriedade, pelo menos em 50 %, de nacionais
dos Estados-Membros da Comunidade ou de Marrocos, ou
de uma sociedade com sede num desses Estados, cujo
gerente ou gerentes, presidente do conselho de administra-
¢do ou do conselho fiscal e a maioria dos membros destes
conselhos sejam nacionais dos Estados-Membros da Comu-
nidade ou de Marrocos, e em que, além disso, no que res-
peita as sociedades em nome colectivo e as sociedades de
responsabilidade limitada, pelo menos metade do capital seja
detido por esses Estados ou por entidades ptblicas ou nacio-
nais dos referidos Estados;

d) Cujo comandante e oficiais sejam nacionais dos Estados-
-Membros da Comunidade ou de Marrocos;

e) Cuja tripulacio seja constituida, em pelo menos 75 %, por
nacionais de um Estado-Membro da Comunidade ou de
Marrocos.

Artigo 6.°

Produtos objecto de operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacio suficientes

1. Para efeitos do artigo 2.°, os produtos que ndo tenham sido
inteiramente obtidos sdo considerados como tendo sido objecto
de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagio
suficientes, quando estiverem preenchidas as condi¢des enuncia-
das na lista do anexo II.
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Estas condi¢des indicam, para todos os produtos abrangidos
pelo acordo, as operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que devem ser efectuadas nas matérias ndo origi-
ndrias utilizadas na fabricagdo desses produtos e aplicam-se
exclusivamente a essas matérias. Daf decorre que, se um produto
que adquiriu a qualidade de produto origindrio, na medida em
que preenche as condigdes enunciadas na referida lista, for utili-
zado na fabricagdo de outro produto, ndo lhe serdo aplicadas as
condi¢des aplicdveis ao produto em que estd incorporado e ndo
serdo tidas em conta as matérias ndo origindrias eventualmente
utilizadas na sua fabricagdo.

2. Nio obstante o disposto no n.° 1, as matérias ndo origina-
rias que, de acordo com as condi¢des enunciadas na lista cons-
tante do anexo II, ndo devem ser utilizadas na fabricacio de um
produto, podem, todavia, ser utilizadas, desde que:

a) O seu valor total ndo exceda 10 % do prego do produto a
saida da fabrica;

b) Nio seja excedida nenhuma das percentagens indicadas na
lista para o valor mdximo das matérias ndo origindrias em
razdo da aplicagdo do presente nimero.

O presente niimero ndo se aplica aos produtos classificados nos
capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado.

3. Aplica-se o disposto nos n.” 1 e 2, excepto nos casos pre-
vistos no artigo 7.°

Artigo 7.

Operagdes de complemento de fabrico ou de transforma-
¢do insuficientes

1. Sem prejuizo do n.° 2, consideram-se insuficientes para
conferir a qualidade de produto origindrio, independentemente
de estarem ou ndo satisfeitas as condi¢des do artigo 6.° as
seguintes operagdes de complemento de fabrico ou de transfor-
macao:

a) Manipulagdes destinadas a assegurar a conservagio dos pro-
dutos no seu estado inalterado durante o transporte e a
armazenageny;

b) Fraccionamento e reunido de volumes;

¢) Lavagem e limpeza; extrac¢do de pd, remogio de 6xido, de
6leo, de tinta ou de outros revestimentos;

d) Passagem a ferro ou prensagem de téxteis;
¢) Operagdes simples de pintura e de polimento;

f) Operagdes de descasque, de branqueamento total ou parcial,
de polimento e de lustragem de cereais e de arroz;

g) Operagdes de adi¢do de corantes ou de formacio de agticar
em pedagos;

h) Descasque e descarocamento de fruta, nozes e de produtos
horticolas;

i) Operagdes de afiagdo e operagdes simples de trituragio e de
corte;

j)  Crivagdo, tamizagdo, escolha, classificagdo, triagem, selec¢do
(incluindo a composigdo de sortidos de artigos);

k) Simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos,
estojos, caixas, grades, e quaisquer outras opera¢des simples
de acondicionamento;

) Aposi¢do ou impressio nos produtos ou nas respectivas
embalagens de marcas, rétulos, logétipos e outros sinais dis-
tintivos similares;

m) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes;

n) Simples reunido de partes de artigos para constituir um
artigo completo ou desmontagem de produtos em partes;

o) Realizacdo conjunta de duas ou mais das operagdes referidas
nas alineas a) a n);

p) Abate de animais.

2. Todas as operacdes efectuadas na Comunidade ou em Mar-
rocos a um dado produto serdo consideradas em conjunto para
determinar se a operagio de complemento de fabrico ou de
transformagdo a que o produto foi submetido deve ser conside-
rada insuficiente na acepgdo do n.° 1.

Artigo 8.°
Unidade de qualificagdo

1. A unidade de qualificagio para a aplicacio das disposi¢des
do presente protocolo é o produto especifico considerado como
unidade bdsica para a determinacdo da classificacdo através da
nomenclatura do Sistema Harmonizado.

Dai decorre que:

a) Quando um produto composto por um grupo ou por uma
reunido de artigos for classificado nos termos do Sistema
Harmonizado numa dnica posi¢io, o conjunto constitui a
unidade de qualificagio;

b) Quando uma remessa for composta por um certo niimero
de produtos idénticos classificados na mesma posi¢io do
Sistema Harmonizado, as disposicdes do presente protocolo
serdo aplicaveis a cada um dos produtos considerado indivi-
dualmente.

2. Quando, em aplicacdo da regra geral 5 do Sistema Harmo-
nizado, as embalagens forem consideradas na classificagio do
produto, deverdo ser igualmente consideradas para efeitos de
determinacdo da origem.
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Artigo 9.°
Acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas

Os acessorios, pegas sobressalentes e ferramentas expedidos
com uma parte de equipamento, uma mdaquina, um aparelho ou
um veiculo, que facam parte do equipamento normal e estejam
incluidos no respectivo pre¢o ou ndo sejam facturados a parte,
serdo considerados como constituindo um todo com a parte de
equipamento, a maquina, o aparelho ou o veiculo em causa.

Artigo 10.°
Sortidos

Os sortidos, definidos na regra geral 3 do Sistema Harmonizado,
sdo considerados origindrios quando todos os seus componentes
forem produtos origindrios. No entanto, quando um sortido for
composto por produtos origindrios e produtos ndo origindrios,
esse sortido serd considerado origindrio no seu conjunto, desde
que o valor dos produtos ndo origindrios ndo exceda 15 % do
prego do sortido a saida da fabrica.

Artigo 11.°
Elementos neutros

A fim de determinar se um produto é origindrio, ndo é necessd-
rio averiguar a origem dos seguintes elementos eventualmente
utilizados na sua fabricagio:

a) Energia eléctrica e combustivel;
b) Instalagdes e equipamento;
¢) Mdquinas e ferramentas;

d) Mercadorias que ndo entram nem se destinam a entrar na
composigio final do produto.

TITULO 11l

REQUISITOS TERRITORIAIS

Artigo 12.°
Principio da territorialidade

1. As condi¢es estabelecidas no titulo II relativas & aquisi¢io
da qualidade de produto origindrio devem ser preenchidas inin-
terruptamente na Comunidade ou em Marrocos, excepto nos
casos previstos no n.° 1, alinea c), do artigo 2.°, nos artigos 3.° e
4° e no n.° 3 do presente artigo.

2. Excepto nos casos previstos nos artigos 3.° e 4.°, se as mer-
cadorias origindrias exportadas da Comunidade ou de Marrocos
para outro pais forem reimportadas, devem ser consideradas

ndo origindrias, salvo se for apresentada as autoridades aduanei-
ras prova suficiente de que:

a) As mercadorias reimportadas sdo as mesmas que foram
exportadas;

b) Néo foram submetidas a outras operacdes para além das
necessdrias para assegurar a sua conservagdo no seu estado
inalterado enquanto permaneceram nesse pais ou quando da
sua exportagao.

3. A aquisi¢do da qualidade de produto origindrio nas condi-
¢des estabelecidas no titulo Il ndo serd afectada pelas operacdes
de complemento de fabrico ou de transformagio efectuadas fora
da Comunidade ou de Marrocos sobre matérias exportadas da
Comunidade ou de Marrocos e posteriormente reimportadas,
desde que:

a) As referidas matérias tenham sido inteiramente obtidas na
Comunidade ou em Marrocos ou ai tenham sido objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformacio
que excedam as opera¢des enumeradas no artigo 7.°, antes
da respectiva exportagio;

b) Possa ser apresentada as autoridades aduaneiras prova sufici-
ente de que:

i) as mercadorias reimportadas resultam de opera¢des de
complemento de fabrico ou de transformagdo das maté-
rias exportadas,

ii) o valor acrescentado total adquirido no exterior da
Comunidade ou de Marrocos ao abrigo do disposto no
presente artigo ndo excede 10 % do prego do produto a
saida da fébrica final para o qual é alegada a qualidade
de produto originario.

4. Para efeitos da aplicagdo do n.° 3, as condi¢des para a aqui-
sicdo da qualidade de produto origindrio estabelecidas no titulo
II ndo se aplicam as operagdes de complemento de fabrico ou
de transformacio efectuadas fora da Comunidade ou de Marro-
cos. No entanto, quando, relativamente a lista que figura no
anexo II, for aplicada uma regra que fixe o valor maximo de
todas as matérias ndo origindrias incorporadas a fim de determi-
nar a qualidade de produto origindrio do produto final em ques-
tdo, o valor total das matérias ndo origindrias incorporadas no
territério da parte em questio e o valor acrescentado total
adquirido fora da Comunidade ou de Marrocos por forga do
presente artigo ndo devem exceder a percentagem indicada.

5. Para efeitos da aplicagio dos n.* 3 e 4, entende-se por
«valor acrescentado total» o conjunto dos custos acumulados
fora da Comunidade ou de Marrocos, incluindo o valor das
matérias af incorporadas.

6. O disposto nos n.® 3 e 4 ndo se aplica aos produtos que
ndo satisfazem as condi¢des enunciadas na lista do anexo II ou
que possam ser considerados como tendo sido objecto de opera-
¢des de complemento de fabrico ou de transformagio suficien-
tes mediante a aplicagdo da tolerdncia geral prevista no n.° 2 do
artigo 6.°
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7. O disposto nos n.” 3 e 4 ndo se aplica aos produtos dos
capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado.

8. Quaisquer operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo fora da Comunidade ou de Marrocos abrangidas
pelas disposi¢des do presente artigo devem ser realizadas ao
abrigo do regime de aperfeicoamento passivo ou de um regime
semelhante.

Artigo 13.°
Transporte directo

1. O regime preferencial previsto no acordo s6 se aplica aos
produtos que, satisfazendo as condigdes do presente protocolo,
sejam transportados directamente entre a Comunidade e Marro-
cos ou através dos territorios dos outros paises referidos nos
artigos 3.° e 4.° com os quais a acumulagdo é aplicdvel. Todavia,
o transporte de produtos que constituem uma s6 remessa pode
efectuar-se através de outros territérios com eventuais transbor-
dos ou armazenagem tempordria nesses territorios, desde que
permanecam sob fiscalizagdo das autoridades aduaneiras do pais
de transito ou de armazenagem e ndo sejam objecto de outras
operagdes para além das de descarga, de recarga ou qualquer
outra operacio destinada a assegurar a sua conservagio no seu
estado inalterado.

Os produtos origindrios podem ser transportados por canaliza-
¢do (conduta) através de um territorio que ndo o da Comuni-
dade ou de Marrocos.

2. A prova de que as condi¢des enunciadas no n.° 1 se encon-
tram preenchidas serd fornecida as autoridades aduaneiras do
pais de importacdo mediante a apresentagio de:

a) Um documento de transporte dnico que abranja o trans-
porte desde o pals de exportacdo através do pais de transito;
ou

b) Um certificado emitido pelas autoridades aduaneiras do pais
de transito, de que conste:

i) uma descricdo exacta dos produtos,

ii) as datas de descarga e recarga dos produtos e, se neces-
sdrio, os nomes dos navios ou de outros meios de trans-
porte utilizados,

€

iii) a certificacdo das condigdes em que os produtos perma-
neceram no pais de transito; ou

¢) Na sua falta, quaisquer outros documentos probatdrios.

Artigo 14.°
Exposicoes

1. Os produtos origindrios expedidos para figurarem numa
exposi¢do num pais distinto dos referidos nos artigos 3.° e 4.°
com os quais a acumula¢io é aplicivel, e serem vendidos, apds
a exposicdo, para importagdo na Comunidade ou em Marrocos,
beneficiam, na importagdo, do disposto no acordo, desde que
seja apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de
que:

a) Um exportador expediu esses produtos da Comunidade ou
de Marrocos para o pais onde se realiza a exposi¢do e af os
expos;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu os produtos a um
destinatdrio na Comunidade ou em Marrocos;

¢) Os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a
seguir a exposi¢do no mesmo estado em que foram expedi-
dos para a exposicao;

d) A partir do momento em que foram expedidos para a expo-
si¢do, os produtos ndo foram utilizados para fins diferentes
do da apresentagdo nessa exposicao.

2. Uma prova de origem deve ser emitida ou efectuada em
conformidade com as disposi¢des do titulo V e apresentada as
autoridades aduaneiras do pais de importa¢io segundo os trami-
tes normais. Dela devem constar o nome e o endereco da expo-
sicdo. Se necessdrio, pode ser solicitada uma prova documental
suplementar sobre as condi¢des em que os produtos foram
€eXpostos.

3. O disposto no n.° 1 aplica-se a todas as exposigdes, feiras
ou manifestagdes publicas andlogas de cardcter comercial, indus-
trial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para fins
privados em lojas e outros estabelecimentos comerciais para
venda de produtos estrangeiros, durante as quais os produtos
permanegam sob controlo aduaneiro.

TITULO IV

DRAUBAQUE OU ISENCAO

Artigo 15.°

Proibi¢io de draubaque ou de isencio de direitos aduanei-
ros

1. a) As matérias ndo origindrias utilizadas na fabricacdo de
produtos origindrios da Comunidade, de Marrocos ou
de um dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°,
para os quais seja emitida ou efectuada uma prova de
origem em conformidade com as disposi¢des do titulo
V, ndo serdo objecto, na Comunidade nem em Marro-
cos, de draubaque ou de isengdo de direitos aduaneiros.

b) Os produtos abrangidos pelo capitulo 3 e pelas posi-
¢des 1604 e 1605 do Sistema Harmonizado e origind-
rios da Comunidade, tal como previsto no n.° 1, alinea
c), do artigo 2.°, para os quais seja emitida ou efectuada
uma prova de origem em conformidade com as dispo-
sicdes do titulo V, ndo serdo objecto, na Comunidade,
de draubaque ou de isencio de quaisquer direitos adua-
neiros.
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2. A proibi¢do prevista no n.° 1 € aplicdvel a qualquer medida
de restituicio, de dispensa do pagamento ou nio pagamento,
total ou parcial, de direitos aduaneiros ou encargos de efeito
equivalente, aplicivel na Comunidade ou em Marrocos a maté-
rias utilizadas na fabricagdo e a produtos abrangidos pela alinea
b) do n.° 1, desde que essa restituicdo, dispensa do pagamento
ou ndo pagamento seja explicitamente ou de facto aplicdvel
quando os produtos obtidos a partir dessas matérias sio expor-
tados mas ndo quando os mesmos se destinam ao consumo
interno na Comunidade ou em Marrocos.

3. O exportador dos produtos abrangidos por uma prova de
origem deve poder apresentar em qualquer momento, a pedido
das autoridades aduaneiras, todos os documentos comprovativos
de que ndo foi obtido nenhum draubaque para as matérias ndo
origindrias utilizadas na fabrica¢do dos produtos em causa e que
foram efectivamente pagos todos os direitos aduaneiros ou
encargos de efeito equivalente aplicdveis a essas matérias.

4. O disposto nos n.* 1 a 3 aplica-se igualmente as embala-
gens na acep¢do do n.° 2 do artigo 8.°, aos acessorios, pecas
sobressalentes e ferramentas na acepgdo do artigo 9.° e aos sorti-
dos na acepgdo do artigo 10.°, sempre que sejam ndo origin-
rios.

5. O disposto nos n.” 1 a 4 s6 se aplica as matérias semelhan-
tes as abrangidas pelo acordo. Além disso, ndo obsta a aplicacio
de um regime de restituigdes a exportacdo no respeitante aos
produtos agricolas, aplicdvel quando da exportacio em confor-
midade com as disposi¢des do acordo.

6. A proibigio referida no n.° 1 nio se aplica se os produtos
forem considerados origindrios da Comunidade ou de Marrocos
sem aplicacdo da acumulagio de matérias origindrias num dos
outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°

7. Nio obstante o disposto no n.° 1, Marrocos pode, excepto
para os produtos classificados nos capitulos 1 a 24 do Sistema
Harmonizado, aplicar medidas em matéria de draubaque ou de
isencdo de direitos aduaneiros ou de encargos de efeito equiva-
lente as matérias ndo origindrias utilizadas na fabricacdo de pro-
dutos origindrios, nas seguintes condigdes:

a) Deve ser aplicada uma taxa de 5% de encargo aduaneiro
aos produtos classificados nos capitulos 25 a 49 ¢ 64 a 97
do Sistema Harmonizado, ou uma taxa inferior se tal estiver
em vigor em Marrocos;

b) Deve ser aplicada uma taxa de 10 % de encargo aduaneiro
aos produtos classificados nos capitulos 50 a 63 do Sistema
Harmonizado, ou uma taxa inferior se tal estiver em vigor
em Marrocos.

O disposto no presente niimero € aplicvel até 31 de Dezembro
de 2009, podendo ser revisto de comum acordo.

TITULO V

PROVA DE ORIGEM

Artigo 16.°
Requisitos gerais

1. Os produtos origindrios da Comunidade, aquando da sua
importagio em Marrocos, e os produtos origindrios de Marro-
cos, aquando da sua importagio na Comunidade, beneficiam
das disposicdes do acordo, mediante a apresentacio de uma das
seguintes provas de origem:

a) Um certificado de circulagio EUR.1, cujo modelo consta do
anexo Illa;

b) Um certificado de circulagio EUR-MED, cujo modelo consta
do anexo IIIb;

¢) Nos casos referidos no n.° 1 do artigo 22.°, de uma declara-
cdo (adiante designada «declaragdo na factura» ou «declara-
¢do na factura EUR-MED»), feita pelo exportador numa fac-
tura, numa nota de entrega ou em qualquer outro docu-
mento comercial, que descreva os produtos em causa de
uma forma suficientemente pormenorizada para permitir a
sua identificagdo. Os textos das declaragdes na factura figu-
ram nos anexos [Va e IVb.

2. Nio obstante o disposto no n.° 1, os produtos origindrios
na acep¢do do presente protocolo beneficiam, nos casos previs-
tos no artigo 27.°, das disposi¢des do acordo, sem que seja
necessario apresentar qualquer das provas de origem referidas
non.t 1.

Artigo 17.°

Procedimento para a emissdo do certificado de circulagio
EUR.1 ou EUR-MED

1. O certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED ¢é emitido
pelas autoridades aduaneiras do pais de exportagdo, mediante
pedido escrito do exportador ou, sob a sua responsabilidade, do
seu representante habilitado.

2. Para esse efeito, o exportador ou o seu representante habili-
tado devem preencher o certificado de circulacgio EUR.1 ou
EUR-MED e o formuldrio do pedido, cujos modelos constam
dos anexos Illa e IIIb. Esses documentos devem ser preenchidos
numa das linguas em que estd redigido o presente acordo, em
conformidade com as disposi¢des da legislagdo nacional do pais
de exportacdo. Se forem manuscritos, devem ser preenchidos a
tinta e em letra de imprensa. A designagdo dos produtos deve
ser inscrita na casa reservada para o efeito, sem deixar linhas em
branco. Quando a casa ndo for completamente utilizada, deve
ser tracada uma linha horizontal por baixo da dltima linha da
designacdo dos produtos e trancado o espago em branco.

3. O exportador que apresentar um pedido de emissdo do cer-
tificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED deve poder apresen-
tar, em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras
do pais de exportacdo em que ¢ emitido o referido certificado,
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todos os documentos titeis comprovativos do cardcter origindrio
dos produtos em causa, bem como do cumprimento dos outros
requisitos do presente protocolo.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 5, as autoridades aduanei-
ras de um Estado-Membro da Comunidade ou de Marrocos emi-
tem o certificado de circulagdo EUR.1 nos seguintes casos:

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios da Comunidade ou de Marrocos sem aplica-
¢do da acumulacdo de matérias origindrias num dos outros
paises referidos nos artigos 3.° e 4.° e cumprirem os outros
requisitos do presente protocolo;

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios de um dos outros paises referidos nos artigos
3.° e 4.° com os quais a acumulagio ¢ aplicdvel, sem aplica-
¢do da acumulagio de matérias origindrias num dos paises
referidos nos artigos 3.° e 4.° e cumprirem os outros requisi-
tos do presente protocolo, desde que tenha sido emitido no
pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declaracio
na factura EUR-MED;

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios da Comunidade ou de Marrocos com aplica-
¢do da acumulagdo referida no n.° 4-A do artigo 3.° e no n.°
4-A do artigo 4.° e cumprirem os outros requisitos do pre-
sente protocolo.

5. As autoridades aduaneiras de um Estado-Membro da
Comunidade ou de Marrocos emitem o certificado de circulagio
EUR-MED se os produtos em causa puderem ser considerados
origindrios da Comunidade, de Marrocos ou de um dos outros
paises referidos nos artigos 3.° e 4.° com os quais a acumulacio
¢ aplicavel, cumprirem os requisitos do presente protocolo e:

— a acumulagdo tiver sido aplicada com matérias origindrias
de um dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°, ou

— os produtos puderem ser utilizados como matérias no con-
texto da acumulagdo para a fabricagio de produtos para
exportacdo para um dos outros paises referidos nos artigos
3°e4° ou

— os produtos puderem ser reexportados do pais de destino
para um dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°

6. O certificado de circulagio EUR-MED deve conter uma das
seguintes mengdes em inglés na casa n.° 7:

— se a origem foi obtida por aplicacio da acumulagio com
matérias origindrias de um ou mais dos paises referidos nos
artigos 3.° e 4.

«CUMULATION APPLIED WITH ...» (nome do pais/paises),

— se a origem foi obtida sem a aplicagio da acumulagdo com
matérias origindrias de um ou mais dos paises referidos nos
artigos 3.° e 4.%

«NO CUMULATION APPLIED».

7. As autoridades aduaneiras que emitem os certificados
EUR.1 ou EUR-MED tomario todas as medidas necessarias para
verificar o cardcter origindrio dos produtos e o cumprimento
dos outros requisitos do presente protocolo. Para o efeito,
podem exigir a apresentagio de quaisquer documentos compro-
vativos e fiscalizar a contabilidade do exportador ou proceder a
qualquer outro controlo que considerem adequado. Assegurardo
igualmente o correcto preenchimento dos formuldrios referidos
no n.° 2 e verificardo, em especial, se a casa reservada a designa-
¢do dos produtos se encontra preenchida de modo a excluir
qualquer possibilidade de aditamento fraudulento.

8. A data de emissio do certificado de circulacio EUR.1 ou
EUR-MED deve ser indicada na casa n.° 11 do certificado.

9. O certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED é emitido
pelas autoridades aduaneiras e fica a disposi¢do do exportador
logo que os produtos tenham sido efectivamente exportados ou
assegurada a sua exportagio.

Artigo 18.°

Emissdo a posteriori dos certificados de circulagio EUR.1
ou EUR-MED

1. Nio obstante o n.° 9 do artigo 17.°, o certificado de circula-
¢do EUR.1 ou EUR-MED pode excepcionalmente ser emitido
ap6s a exportagdo dos produtos a que se refere, se:

a) Nio tiver sido emitido no momento da exportagdo devido a
erro, omissdes involuntarias ou circunstancias especiais;

ou

b) Se apresentar as autoridades aduaneiras prova suficiente de
que foi emitido um certificado de circulacio EUR.1 ou EUR-
-MED que, por motivos de ordem técnica, ndo foi aceite na
importacdo.

2. Nio obstante o n.° 9 do artigo 17.°, o certificado de circula-
¢do EUR-MED pode ser emitido apds a exportagdo dos produtos
a que se refere e em relagdo aos quais tenha sido emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 no momento da exportagio,
desde que possa ser apresentada as autoridades aduaneiras prova
suficiente de que foram cumpridos os requisitos referidos no n.°
5 do artigo 17.°

3. Para efeitos de aplicacdo dos n.* 1 e 2, o exportador deve
indicar no seu pedido o local e a data da exportagio dos produ-
tos a que o certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED se
refere, bem como as razdes do seu pedido.
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4. As autoridades aduaneiras s6 podem emitir um certificado
de circulagio EUR.1 ou EUR-MED a posteriori depois de terem
verificado a conformidade dos elementos do pedido do exporta-
dor com os do processo correspondente.

5. Os certificados de circulacio EUR.1 emitidos a posteriori
devem conter a seguinte mengio em inglés:

«ISSUED RETROSPECTIVELY».

Os certificados de circulagio EUR-MED emitidos a posteriori em
aplicagdo do n.° 2 devem conter a seguinte mengdo em inglés:

«ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No ...[data e local
de emissdo])».

6. As mengdes referidas no n.° 5 devem ser inscritas na casa
n.° 7 do certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED.

Artigo 19.°

Emissdo de uma segunda via do certificado de circulacio
EUR.1 ou EUR-MED

1. Em caso de furto, extravio ou inutiliza¢do de um certificado
de circulagio EUR.1 ou EUR-MED, o exportador pode pedir as
autoridades aduaneiras que o emitiram uma segunda via, pas-
sada com base nos documentos de exportacdo em posse dessas
autoridades.

2. A segunda via assim emitida deve conter a seguinte mengio
em inglés:

«DUPLICATE».

3. A mengdo referida no n.° 2 deve ser inscrita na casa n.° 7
da segunda via do certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED.

4. A segunda via, que deve conter a data de emissdo do certifi-
cado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED original, produz efeitos
a partir dessa data.

Artigo 20.°

Emissdo de certificados de circulacio EUR.1 ou EUR-MED
com base em prova de origem anteriormente emitida ou
efectuada

Quando os produtos origindrios forem colocados sob o con-
trolo de uma estdncia aduaneira na Comunidade ou em Marro-
cos, a substitui¢do da prova de origem inicial por um ou mais
certificados de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED ¢é sempre possivel
para a expedigdo de todos ou alguns desses produtos para outra
parte do territério da Comunidade ou de Marrocos. O ou os cer-
tificados de circulagio EUR.1 ou EUR-MED de substituicdo serdo
emitidos pela estincia aduaneira sob cujo controlo os produtos
foram colocados.

Artigo 21.°
Separagdo de contas

1. Quando se verifiquem custos considerdveis ou dificuldades
materiais em manter existéncias separadas para matérias origin-
rias e ndo origindrias, idénticas e permutdveis, as autoridades
aduaneiras podem, mediante pedido por escrito dos interessa-
dos, autorizar a aplicagio do método dito «separacio de contas»
(a seguir designado «o método») para a gestdo dessas existéncias.

2. O método deve poder assegurar que, para um dado periodo
de referéncia, o niimero de produtos obtidos que podem ser
considerados «origindrios» ¢ igual ao nimero que teria sido
obtido se tivesse havido uma separagdo fisica das existéncias.

3. As autoridades aduaneiras podem subordinar a autoriza¢io
a que se refere o n.° 1 a quaisquer condi¢des que considerem
adequadas.

4. O método serd aplicado e o respectivo pedido registado em
conformidade com os principios gerais de contabilidade aplicd-
veis no pais onde o produto for fabricado.

5. O beneficidrio do método pode, consoante o caso, passar
provas de origem ou solicitar a sua emissdo para as quantidades
de produtos que possam ser considerados origindrios. A pedido
das autoridades aduaneiras, o beneficidrio apresentard um com-
provativo de como sdo geridas as quantidades.

6. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autori-
zagdo, podendo retird-la se o beneficidrio dela fizer um uso
incorrecto sob qualquer forma, ou ndo preencher qualquer das
outras condigdes definidas no presente protocolo.

Artigo 22.°

Condicdes para efectuar uma declaracio na factura ou uma
declaracio na factura EUR-MED

1. A declaracio na factura ou a declaracio na factura EUR-
-MED tal como referida no n.° 1, alinea c), do artigo 16.° pode
ser efectuada:

a) Por um exportador autorizado, na acepgio do artigo 23.%
ou

b) Por qualquer exportador, no respeitante as remessas que
consistam num ou mais volumes contendo produtos origi-
ndrios cujo valor total ndo exceda 6 000 euros.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, a declaragio na factura
pode ser efectuada nos seguintes casos:

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios da Comunidade ou de Marrocos sem aplica-
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¢do da acumulacdo de matérias origindrias num dos outros
paises referidos nos artigos 3.° € 4.° e cumprirem 0s outros
requisitos do presente protocolo;

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios de um dos outros paises referidos nos artigos
3.° e 4.° com os quais a acumulagio ¢ aplicdvel, sem aplica-
¢do da acumulagio de matérias origindrias num dos paises
referidos nos artigos 3.° e 4.° e cumprirem os outros requisi-
tos do presente protocolo, desde que tenha sido emitido no
pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declaragido
na factura EUR-MED;

— se os produtos em causa puderem ser considerados produ-
tos origindrios da Comunidade ou de Marrocos com aplica-
¢do da acumulagio referida no n.° 4-A do artigo 3.° e no n.°
4-A do artigo 4.° e cumprirem os outros requisitos do pre-
sente protocolo.

3. Pode ser efectuada uma declaracio na factura EUR-MED se
os produtos em causa puderem ser considerados produtos origi-
narios da Comunidade, de Marrocos ou de um dos outros paises
referidos nos artigos 3.° e 4.° com os quais a acumulagdo é apli-
cével, cumprirem os requisitos do presente protocolo e:

— a acumulagdo tiver sido aplicada com matérias origindrias
de um dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°, ou

— os produtos puderem ser utilizados como matérias no con-
texto da acumulacdo para a fabricacdo de produtos para
exportagdo para um dos outros paises referidos nos artigos
3°e¢4.° ou

— os produtos puderem ser reexportados do pais de destino
para um dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.°

4. O certificado de circulagio EUR-MED deve conter uma das
seguintes mengOes em inglés:

— se a origem foi obtida por aplicagio da acumulagdo com
matérias origindrias de um ou mais dos paises referidos nos
artigos 3.° e 4.%

«CUMULATION APPLIED WITH ...» (nome do pais/paises),

— se a origem foi obtida sem a aplicacdo da acumulacio com
matérias origindrias de um ou mais dos paises referidos nos
artigos 3.° ¢ 4.%

«NO CUMULATION APPLIED».

5. O exportador que faz a declaragdo na factura ou a declara-
¢do na factura EUR-MED deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais de
exportagdo, todos os documentos tteis comprovativos da quali-
dade de origindrio dos produtos em causa, bem como do cum-
primento dos outros requisitos do presente protocolo.

6. A declaragio na factura ou a declaracio na factura EUR-
-MED ¢ feita pelo exportador, devendo este dactilografar, carim-
bar ou imprimir na factura, na nota de entrega ou em qualquer
outro documento comercial, a declaracio cujo texto figura nos
anexos IVa e Vb, utilizando uma das versdes linguisticas previs-
tas nos referidos anexos em conformidade com a legislacdo
nacional do pais de exportagdo. Se for manuscrita, a declaracio
deve ser preenchida a tinta e em letras de imprensa.

7. As declaragdes na factura e as declaragdes na factura EUR-
-MED devem conter a assinatura manuscrita original do exporta-
dor. Contudo, os exportadores autorizados na acepcio do artigo
23.° podem ser dispensados de assinar essas declaragdes, desde
que se comprometam por escrito, perante as autoridades adua-
neiras do pais de exportagio, a assumir inteira responsabilidade
por qualquer declaragio na factura que os identifique como
tendo sido por si assinada.

8. A declaragio na factura ou a declaracio na factura EUR-
-MED pode ser efectuada pelo exportador aquando da exporta¢io
dos produtos a que se refere, ou apds a exportagdo, desde que
seja apresentada no pais de importagdo o mais tardar dois anos
ap6s a importacdo dos produtos a que se refere.

Artigo 23.°

Exportador autorizado

1. As autoridades aduaneiras do pais de exportacdo podem
autorizar qualquer exportador (a seguir designado «exportador
autorizado») que efectue frequentemente expedi¢des de produtos
ao abrigo do acordo a efectuar declara¢des na factura ou decla-
ra¢des na factura EUR-MED, independentemente do valor dos
produtos em causa. Os exportadores que pretendam obter essa
autorizagdo devem oferecer as autoridades aduaneiras todas as
garantias necessarias para que se possa verificar a qualidade de
origindrios dos produtos, bem como o cumprimento dos outros
requisitos previstos no presente protocolo.

2. As autoridades aduaneiras podem subordinar a concessio
do estatuto de exportador autorizado a quaisquer condi¢des que
considerem adequadas.

3. As autoridades aduaneiras atribuirdo ao exportador autori-
zado um ndmero de autorizagdo aduaneira que deve constar da
declaracdo na factura ou da declaragio na factura EUR-MED.

4. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autori-
zagdo pelo exportador autorizado.

5. As autoridades aduaneiras podem retirar a autorizagio em
qualquer altura. Devem fazé-lo quando o exportador autorizado
deixar de oferecer as garantias referidas no n.° 1, ndo preencher
as condi¢des referidas no n.° 2 ou fizer um uso incorrecto da
autorizacao.
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Artigo 24.°
Prazo de validade da prova de origem

1. A prova de origem ¢ vélida por quatro meses a contar da
data de emissdo no pais de exportacio, devendo ser apresentada
durante esse prazo as autoridades aduaneiras do pais de impor-
tacdo.

2. A prova de origem apresentada as autoridades aduaneiras
do pais de importacdo findo o prazo de apresentagio previsto
no n.° 1 pode ser aceite para efeitos de aplicacio do regime pre-
ferencial, quando a inobservéncia desse prazo se dever a circun-
stancias excepcionais.

3. Nos outros casos de apresentagdo fora de prazo, as autori-
dades aduaneiras do pais de importagio podem aceitar a prova
de origem, se os produtos lhes tiverem sido apresentados dentro
do referido prazo.

Artigo 25.°
Apresentacio da prova de origem

As provas de origem sdo apresentadas as autoridades aduaneiras
do pais de importagdo de acordo com os procedimentos aplica-
veis nesse pais. As referidas autoridades podem exigir a traducio
da prova de origem e podem igualmente exigir que a declaracio
de importagio se faga acompanhar de uma declaragio do
importador em como os produtos satisfazem as condi¢des
requeridas para a aplicacdo do acordo.

Artigo 26.°
Importacio em remessas escalonadas

Quando, a pedido do importador e nas condicdes estabelecidas
pelas autoridades aduaneiras do pais de importacio, os produtos
desmontados ou por montar na acepgdo da alinea a) da regra
geral 2 do Sistema Harmonizado, das sec¢des XVI e XVII ou das
posicdes 7308 e 9406 do Sistema Harmonizado, forem impor-
tados em remessas escalonadas, deve ser apresentada uma tnica
prova de origem desses produtos as autoridades aduaneiras,
aquando da importagdo da primeira remessa escalonada.

Artigo 27.°
Isengdes da prova de origem

1. Os produtos enviados em pequenas remessas por particula-
res a particulares, ou contidos na bagagem pessoal dos viajantes,
sdo considerados produtos origindrios, sem que seja necessaria a
apresentagdo de uma prova de origem, desde que nio sejam
importados com fins comerciais e tenham sido declarados como
satisfazendo os requisitos do presente protocolo, e quando ndo
subsistam ddvidas quanto a veracidade dessa declaragio. No
caso dos produtos enviados por via postal, essa declaragdo pode
ser feita na declaragio aduaneira CN22/CN23 ou numa folha de
papel apensa a esse documento.

2. Consideram-se desprovidas de cardcter comercial as impor-
tagdes que apresentem caracter ocasional e que consistam exclu-
sivamente em produtos reservados ao uso pessoal dos destinatd-
rios, dos viajantes ou das respectivas familias, desde que seja evi-
dente, pela sua natureza e quantidade, que os produtos ndo se
destinam a fins comerciais.

3. Além disso, o valor total desses produtos ndo deve exceder
500 euros no caso de pequenas remessas ou 1200 euros no
caso dos produtos contidos na bagagem pessoal dos viajantes.

Artigo 27.-A

Declaracio do fornecedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdio EUR.1 ou
efectuada uma declaracio na factura na Comunidade ou em
Marrocos para produtos origindrios, em cuja fabricagio tenham
sido utilizadas mercadorias provenientes de Marrocos, da Argé-
lia, da Tunisia ou da Comunidade que tenham sido objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou transformagdes nesses
paises sem que tenham obtido a qualidade de produto originario
preferencial, é tida em conta a declaragdo do fornecedor apre-
sentada para essas mercadorias em conformidade com o dis-
posto no presente artigo.

2. A declaragio do fornecedor referida no n.° 1 servird como
prova da operagdo de complemento de fabrico ou de transfor-
magdo realizada em Marrocos, na Argélia, na Tunisia ou na
Comunidade as mercadorias em causa para determinar se os
produtos em cujo fabrico estas mercadorias sdo utilizadas
podem considerar-se produtos origindrios da Comunidade ou de
Marrocos e satisfazem os outros requisitos previstos no presente
protocolo.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, é efectuada pelo
fornecedor uma declaracio do fornecedor separada para cada
remessa de mercadorias sob a forma prescrita no anexo V numa
folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a qualquer
outro documento comercial que descreva as mercadorias em
causa de forma suficientemente pormenorizada para permitir a
sua identificacdo.

4. Sempre que um fornecedor fornega regularmente a um cli-
ente determinado mercadorias relativamente as quais se prevé
que as operagdes de complemento de fabrico ou de transforma-
cdo realizadas em Marrocos, na Argélia, na Tunisia ou na Comu-
nidade se mantenham constantes durante periodos de tempo
consideraveis, esse fornecedor pode fornecer uma declaragio do
fornecedor tnica para abranger as remessas sucessivas dessas
mercadorias, a seguir designada «declaragio do fornecedor de
longo prazo».

A declaragio do fornecedor de longo prazo é, em regra, vilida
por um prazo de um ano a contar da data de emissdo da decla-
ragdo. As autoridades aduaneiras do pais em que a declaragdo ¢
efectuada estabelecem as condigbes nos termos das quais podem
ser concedidos prazos mais longos.
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A declaragio do fornecedor de longo prazo ¢é efectuada pelo for-
necedor sob a forma prescrita no anexo VI e deve descrever as
mercadorias em causa de forma suficientemente pormenorizada
para permitir a sua identificagdo. A referida declaracio serd
entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira
remessa de mercadorias abrangidas por essa declaragio ou con-
juntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informard de imediato o seu cliente se a declara-
¢do do fornecedor de longo prazo deixar de ser aplicivel as
mercadorias objecto do fornecimento.

5. A declaragio do fornecedor prevista nos n.” 3 e 4 deve ser
dactilografada ou impressa numa das linguas em que estd redi-
gido o acordo, em conformidade com as disposicdes da legisla-
¢do nacional do pais em que é efectuada, e deve conter a assina-
tura manuscrita original do fornecedor. A declara¢do pode igual-
mente ser manuscrita. Neste caso, deve ser preenchida a tinta e
em letra de imprensa.

6. O fornecedor que efectua a declaragdo deve poder apresen-
tar, em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras
do pais em que é efectuada a declaragdo, todos os documentos
adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaracio sdo correctas.

Artigo 28.°
Documentos comprovativos

Os documentos referidos no n.° 3 do artigo 17.°, no n.° 5 do
artigo 22.° e no n.° 6 do artigo 27.°-A, utilizados como prova
de que os produtos cobertos por um certificado de circulagio
EUR.1 ou EUR-MED ou por uma declaragio na factura ou uma
declaracdo na factura EUR-MED podem ser considerados como
produtos origindrios da Comunidade, de Marrocos ou de um
dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.%, e que satisfazem
os outros requisitos do presente protocolo e que sdo correctas
as informacdes prestadas na declaragido do fornecedor, podem
consistir, designadamente, em:

a) Provas documentais directas das operagdes realizadas pelo
exportador ou pelo fornecedor para obtengdo das mercado-
rias em causa, que figurem, por exemplo, na sua escrita ou
na sua contabilidade interna;

b) Documentos comprovativos do caricter origindrio das maté-
rias utilizadas, emitidos ou passados na Comunidade ou em
Marrocos, onde sdo utilizados em conformidade com a
legislagio nacional;

¢) Documentos comprovativos das opera¢des de complemento
de fabrico ou de transformacdo das matérias realizadas na
Comunidade ou em Marrocos, emitidos ou passados na
Comunidade ou em Marrocos, onde sdo utilizados em con-
formidade com a legislagdo nacional;

d) Certificados de circulagio EUR.1 ou EUR-MED ou declara-
¢Oes na factura ou declaragdes na factura EUR-MED com-
provativos do cardcter origindrio das matérias utilizadas,
emitidos ou passadas na Comunidade ou em Marrocos nos

termos do presente protocolo, ou num dos outros paises
referidos nos artigos 3.° e 4.°, em conformidade com regras
de origem idénticas as do presente protocolo;

e) Documentos relativos as operacdes de complemento de
fabrico ou de transformacio efectuadas fora da Comunidade
ou de Marrocos por aplica¢do do artigo 12.° que compro-
vem que foram preenchidos os requisitos previstos nesse
artigo;

f) Declaragdes do fornecedor que atestem a realizagdo de ope-
ragdes de complemento de fabrico ou de transformacio na
Comunidade, em Marrocos, na Argélia ou na Tunisia em
matérias utilizadas, efectuadas num desses paises.

Artigo 29.°

Conservacio da prova de origem, das declaragdes do forne-
cedor e dos documentos comprovativos

1. O exportador que apresenta o pedido de emissdo de um
certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED deve conservar,
durante pelo menos trés anos, os documentos referidos no n.° 3
do artigo 17.°

2. O exportador que efectua uma declaragio na factura ou
uma declaracio na factura EUR-MED deve conservar, durante
pelo menos trés anos, a copia da referida declaragdo, bem como
os documentos referidos no n.° 5 do artigo 22.°

2-A. O fornecedor que efectua uma declaragio do fornecedor
deve conservar, durante pelo menos trés anos, as cOpias da
declaracdo e da factura, da nota de entrega ou de outro docu-
mento comercial ao qual a declaracio seja apensa, bem como os
documentos referidos no n.° 6 do artigo 27.°-A.

O fornecedor que efectua uma declaragio do fornecedor de
longo prazo deve conservar, durante pelo menos trés anos, as
copias da declaracio e da factura, da nota de entrega ou de
outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas
por essa declaracio, enviada ao cliente em causa, bem como os
documentos referidos no n.° 6 do artigo 27.°-A. Este prazo
comeca a contar a partir da data do termo do prazo de validade
da declaragdo do fornecedor de longo prazo.

3. As autoridades aduaneiras do pais de exportagio que emi-
tem o certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED devem con-
servar, durante pelo menos trés anos, o formuldrio do pedido
referido no n.° 2 do artigo 17.°

4. As autoridades aduaneiras do pais de importacio devem
conservar, durante pelo menos trés anos, os certificados de cir-
culagdo EUR.1 e EUR-MED e as declaracdes na factura e declara-
¢oes na factura EUR-MED que lhes forem apresentados.
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Artigo 30.°
Discrepincias e erros formais

1. A detecgdo de ligeiras discrepancias entre as declaragdes
constantes da prova de origem e as dos documentos apresenta-
dos na estancia aduaneira para cumprimento das formalidades
de importagdo dos produtos ndo implica ipso facto que se consi-
dere a prova de origem nula e sem efeito, desde que seja devida-
mente comprovado que esse documento corresponde aos pro-
dutos apresentados.

2. Os erros formais manifestos, como os erros de dactilogra-
fia, detectados numa prova de origem ndo justificam a rejeicio
do documento se esses erros ndo suscitarem dividas quanto a
exactiddo das declaragdes prestadas no referido documento.

Artigo 31.°
Montantes expressos em euros

1. Para efeitos de aplicagdo do disposto no n.° 1, alinea b), do
artigo 22.° e no n.° 3 do artigo 27.°, quando os produtos nio
estiverem facturados em euros, os montantes expressos nas
moedas nacionais dos Estados-Membros da Comunidade, de
Marrocos e de outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.° equi-
valentes aos montantes expressos em euros serdo fixados anual-
mente por cada um dos paises em causa.

2. Uma remessa beneficiard do disposto no n.° 1, alinea b), do
artigo 22.° ou no n.° 3 do artigo 27.° com base na moeda utili-
zada na factura, de acordo com o montante fixado pelo pais em
causa.

3. Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional
serdo o contravalor nessa moeda dos montantes expressos em
euros no primeiro dia util de Outubro de cada ano. Os montan-
tes serdo comunicados a Comissdo das Comunidades Europeias
até 15 de Outubro e aplicar-se-d0 a partir de 1 de Janeiro do
ano seguinte. A Comissio das Comunidades Europeias notificara
aos paises em causa os montantes correspondentes.

4. Um pais pode arredondar, por excesso ou por defeito, o
montante resultante da conversio, para a sua moeda nacional,
de um montante expresso em euros. O montante arredondado
ndo pode diferir do montante resultante da conversio em mais
de 5% Um pais pode manter inalterado o contravalor em
moeda nacional de um montante expresso em euros se,
aquando da adaptagio anual prevista no n.° 3, a conversdo desse
montante, antes de se proceder ao arredondamento acima refe-
rido, der origem a um aumento inferior a 15 % do contravalor
expresso em moeda nacional. O contravalor na moeda nacional
pode manter-se inalterado, se da conversdo resultar a sua dimi-
nuigdo.

5. A pedido da Comunidade ou de Marrocos, os montantes
expressos em euros serdo revistos pelo Comité de Associagio.
Ao proceder a essa revisio, o Comité de Associagdo considerard
a conveniéncia de preservar os efeitos dos limites em causa em
termos reais. Para o efeito, pode decidir alterar os montantes
€Xpressos em euros.

TITULO VI

METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

Artigo 32.°
Assisténcia mdtua

1. As autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da Comu-
nidade e de Marrocos comunicar-se-d0, por intermédio da
Comissdo das Comunidades Europeias, os espécimes dos cunhos
dos carimbos utilizados nas respectivas estancias aduaneiras para
a emissdo de certificados de circulagdo EUR.1 e EUR-MED e os
enderecos das autoridades aduaneiras responsaveis pelo controlo
desses certificados, das declaracdes na factura e declara¢des na
factura EUR-MED ou das declaragdes do fornecedor.

2. Com vista a assegurar a correcta aplicagdo do presente pro-
tocolo, a Comunidade e Marrocos assistir-se-30, por intermédio
das administracdes aduaneiras competentes, no controlo da
autenticidade dos certificados de circulagdio EUR.1 e EUR-MED,
das declaragdes na factura e declaragdes na factura EUR-MED ou
das declaracdes do fornecedor, e da exactidio das mengdes ins-
critas nesses documentos.

Artigo 33.°
Controlo da prova de origem

1. Os controlos a posteriori da prova de origem efectuar-se-3o
por amostragem ou sempre que as autoridades aduaneiras do
pais de importagdo tenham ddvidas fundadas quanto a autentici-
dade do documento, a qualidade de origindrio dos produtos em
causa ou quanto ao cumprimento dos outros requisitos do pre-
sente protocolo.

2. Para efeitos de aplicagdo do n.° 1, as autoridades aduaneiras
do pais de importacdo devolverdo o certificado de circulagio
EUR.1 ou EUR-MED e a factura, se esta tiver sido apresentada, a
declaragio na factura ou declaracio na factura EUR-MED, ou
uma copia destes documentos, as autoridades aduaneiras do pais
de exportagdo, indicando, se for caso disso, as razdes que justifi-
cam o pedido de realizagio de um controlo. Em apoio ao
pedido de controlo devem ser enviados todos os documentos e
informacdes obtidos que levem a supor que as mengdes inscritas
na prova de origem sdo inexactas.

3. O controlo é efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais
de exportacio. Para o efeito, podem exigir a apresentacio de
quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do
exportador ou proceder a qualquer outro controlo que conside-
rem adequado.

4. Se as autoridades aduaneiras do pais de importagdo decidi-
rem suspender a concessio do regime preferencial aos produtos
em causa até serem conhecidos os resultados do controlo, con-
cederdo a autorizagio de saida dos produtos ao importador, sob
reserva da aplicacdo das medidas cautelares consideradas neces-
sdrias.
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5. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo
informadas dos seus resultados com a maior brevidade possivel.
Esses resultados devem indicar claramente se os documentos
sdo auténticos, se os produtos em causa podem ser considerados
produtos origindrios da Comunidade, de Marrocos ou de um
dos outros paises referidos nos artigos 3.° e 4.° ¢ se preenchem
os outros requisitos do presente protocolo.

6. Se, nos casos de divida fundada, ndo for recebida resposta
no prazo de 10 meses a contar da data do pedido de controlo,
ou se a resposta ndo contiver informacdes suficientes para apu-
rar a autenticidade do documento em causa ou a verdadeira ori-
gem dos produtos, as autoridades aduaneiras requerentes recusa-
rdo o beneficio do regime preferencial, salvo se se tratar de cir-
cunstancias excepcionais.

Artigo 33.°-A
Controlo da declaracio do fornecedor

1. Os controlos a posteriori das declara¢des do fornecedor ou
das declaragdes do fornecedor de longo prazo podem ser efec-
tuados por amostragem ou sempre que as autoridades aduanei-
ras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para
a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1, ou para efec-
tuar uma declaracgdio na factura, tenham davidas fundadas
quanto a autenticidade do documento ou a exactiddo das decla-
ragOes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do n.° 1, as autoridades aduaneiras
do pais acima referido reenviam a declaracdo do fornecedor e
a(s) factura(s), nota(s) de entrega e outros documentos comerci-
ais relativos as mercadorias abrangidas pela referida declaracio
as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a decla-
ragdo, comunicando-lhes, se necessdrio, as razdes de fundo ou
de forma que justificam o pedido de realizagdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a pos-
teriori todos os documentos e informagdes que tenham obtido
que levem a supor que as declaracdes prestadas na declaracio
do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo é efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais
em que foi efectuada a declaragdo do fornecedor. Para o efeito,
essas autoridades podem exigir a apresentacdo de quaisquer ele-
mentos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou
efectuar qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo
informadas dos seus resultados com a maior brevidade possivel.
Estes resultados devem indicar claramente se as declaragdes
prestadas na declaracio do fornecedor sdo correctas e lhes per-
mitem determinar se, e em que medida, a referida declaracdo
pode ser tida em conta para a emissdo de um certificado de cir-
culagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio na factura.

Artigo 34.°
Resolugio de litigios

Em caso de litigio relativamente aos procedimentos de controlo
previstos nos artigos 33.° e 33.°-A, que ndo possa ser resolvido

entre as autoridades aduaneiras que requerem o controlo e as
autoridades aduaneiras responsaveis pela sua realizacdo, ou em
caso de davida quanto a interpretacdo do presente protocolo, o
mesmo serd submetido ao Comité de Associagdo.

Em qualquer caso, a resolugdo de litigios entre o importador e
as autoridades aduaneiras do pais de importacdo fica sujeita a
legislagdo desse pais.

Artigo 35.°
Sancoes

Serdo aplicadas sanc¢des a quem elaborar ou mandar elaborar
um documento contendo informagdes inexactas com o objec-
tivo de obter um tratamento preferencial para os produtos.

Artigo 36.°
Zonas francas

1. A Comunidade e Marrocos tomardo todas as medidas
necessdrias para impedir que os produtos comercializados ao
abrigo de uma prova de origem que, no decurso do seu trans-
porte, permanecam numa zona franca situada no seu territério,
sejam substituidos por outras mercadorias ou sujeitos a manipu-
lagdes diferentes das operacdes usuais destinadas a sua conserva-
cdo.

2. Em derrogacio do n.° 1, quando os produtos origindrios da
Comunidade ou de Marrocos, importados numa zona franca ao
abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos a um tratamento
ou a uma transformacgio, as autoridades competentes devem
emitir um novo certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED a
pedido do exportador, se esse tratamento ou essa transformacio
preencherem o disposto no presente protocolo.

TITULO VII

CEUTA E MELILHA

Artigo 37.°
Aplicagio do protocolo

1. O termo «Comunidade» utilizado no artigo 2.° ndo abrange
Ceuta e Melilha.

2. Os produtos origindrios de Marrocos, importados em Ceuta
ou Melilha, beneficiardo, em todos os aspectos, do mesmo
regime aduaneiro que o aplicado aos produtos origindrios do
territério aduaneiro da Comunidade ao abrigo do Protocolo n.°
2 do Acto de Adesdo do Reino de Espanha e da Reptiblica Por-
tuguesa as Comunidades Europeias. Marrocos concederd as
importagdes dos produtos abrangidos pelo acordo e origindrios
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de Ceuta e de Melilha o mesmo regime aduaneiro que o conce-
dido aos produtos importados e origindrios da Comunidade.

3. Para efeitos de aplicagio do n.° 2, o presente protocolo
aplica-se mutatis mutandis aos produtos origindrios de Ceuta e
Melilha, sob reserva das condi¢des especiais estabelecidas no
artigo 38.°

Artigo 38.°

Condicdes especiais

1. Desde que tenham sido transportados directamente em
conformidade com as disposi¢des do artigo 13.°, consideram-se:

1. Produtos origindrios de Ceuta e Melilha:
a) Os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e Melilha;

b) Os produtos obtidos em Ceuta e Melilha em cuja fabri-
cagdo sejam utilizados produtos diferentes dos referidos
na alinea a), desde que:

i) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacio sufi-
cientes, na acep¢do do artigo 6.,

ou

ii) esses produtos sejam origindrios de Marrocos ou da
Comunidade, desde que tenham sido objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou de trans-
formagdo que excedam as operagdes referidas no
artigo 7.°

2. Produtos origindrios de Marrocos:

a) Os produtos inteiramente obtidos em Marrocos;

b) Os produtos obtidos em Marrocos em cuja fabricagio
sejam utilizados produtos diferentes dos referidos na ali-
nea a), desde que:

i) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de
complemento de fabrico ou de transformagdo sufi-

cientes, na acep¢do do artigo 6.,

ou

ii) esses produtos sejam origindrios de Ceuta e Melilha
ou da Comunidade, desde que tenham sido objecto
de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que excedam as operagOes referidas
no artigo 7.°

2. Ceuta e Melilha sdo consideradas um tnico territdrio.

3. O exportador ou o seu representante habilitado deve apor
as mencdes «Marrocos» e «Ceuta e Melilla» na casa n.° 2 do certi-
ficado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED ou na declaracio na
factura ou declaragio na factura EUR-MED. Além disso, no caso
de produtos origindrios de Ceuta e Melilha, a qualidade de origi-
nério deve ser indicada na casa n.° 4 do certificado de circulacio
EUR.1 ou EUR-MED ou na declaracio na factura ou declaracio
na factura EUR-MED.

4. As autoridades aduaneiras espanholas sdo responséveis pela
aplicagdo do presente protocolo em Ceuta e Melilha.

TITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 39.°
Alteracdes ao protocolo

O Conselho de Associacio pode decidir alterar as disposi¢des do
presente protocolo.

Artigo 40.°

Disposicdes transitorias para mercadorias em trinsito ou
em depdsito

As disposi¢des do acordo podem aplicar-se a mercadorias que
satisfacam o disposto no presente Protocolo e que, a data da
entrada em vigor do protocolo, estejam em transito ou se
encontrem na Comunidade ou em Marrocos em depésito tem-
porério, em entrepostos aduaneiros ou em zonas francas, desde
que scja apresentado as autoridades aduaneiras do pais de
importagdo, no prazo de quatro meses a contar dessa data, um
certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED emitido a posteriori
pelas autoridades aduaneiras do pais de exportagio, acompa-
nhado dos documentos comprovativos de que as mercadorias
foram objecto de transporte directo de acordo com o disposto
no artigo 13.°
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ANEXO 1

NOTAS INTRODUTORIAS DA LISTA DO ANEXO II

Nota 1:

A lista do anexo II estabelece para todos os produtos as condi¢des necessdrias para que sejam considerados como tendo
sido objecto de operacdes de complemento de fabrico ou transformacdes suficientes na acep¢do do artigo 6.° do proto-

colo.

Nota 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A primeira coluna indica o nimero da posi¢do, ou
o niimero do capitulo utilizado no Sistema Harmonizado e a segunda coluna contém a designacio das mercadorias
desse sistema para essa posi¢do ou capitulo. Em relagio a cada inscricdo nas duas primeiras colunas, ¢ especificada
uma regra na coluna 3 ou 4. Quando, em alguns casos, o niimero da posi¢do na primeira coluna é precedido de
um «ex», isso significa que a regra da coluna 3 ou da coluna 4 se aplica unicamente a parte dessa posi¢do ou capi-
tulo, tal como designada na coluna 2.

Quando virias posi¢des sdo agrupadas na coluna 1 ou é dado um niimero de capitulo e a designacio do produto
na correspondente coluna 2 € feita em termos gerais, a regra adjacente na coluna 3 ou na coluna 4 aplica-se a todos
os produtos que, no ambito do Sistema Harmonizado, sdo classificados nas diferentes posi¢des do capitulo em
causa ou em qualquer das posicdes agrupadas na coluna 1.

Quando na lista existem regras diferentes aplicaveis a diferentes produtos dentro da mesma posicdo, cada travessdo
contém a designagdo da parte da posicdo abrangida pela regra adjacente da coluna 3 ou 4.

Quando, para uma inscri¢io nas duas primeiras colunas, estiver especificada uma regra nas colunas 3 e 4, o expor-
tador pode optar por aplicar tanto a regra estabelecida na coluna 3 como a estabelecida na coluna 4. Se ndo estiver
prevista uma regra de origem na coluna 4, ¢ aplicada obrigatoriamente a regra estabelecida na coluna 3.

Nota 3:

3.1.

3.2.

3.3.

Aplica-se o disposto no artigo 6.° do protocolo, no que respeita aos produtos que adquiriram a qualidade de produ-
tos origindrios, utilizados na fabricacdo de outros produtos, independentemente do facto de a referida qualidade ter
sido adquirida na fébrica em que sdo utilizados esses produtos ou numa outra fébrica numa das partes contratantes.

Por exemplo:

Um motor da posicdo 8407, para o qual a regra estabelece que o valor das matérias ndo origindrias que podem ser
incorporadas ndo pode exceder 40 % do preco a saida da fébrica, é fabricado a partir de «esbogos de forja de ligas
de ago» da posicdo ex 7224.

Se este esboco foi obtido na Comunidade a partir de um lingote ndo origindrio, jé adquiriu a qualidade de produto
origindrio por forga da regra prevista na lista para os produtos da posi¢do ex 7224. Este esbogo pode entdo ser con-
siderado origindrio para o célculo do valor do motor, independentemente do facto de ter sido fabricado na mesma
fabrica ou numa outra fibrica na Comunidade. O valor do lingote ndo origindrio ndo deve ser tomado em conside-
ragdo na adi¢do do valor das matérias ndo origindrias utilizadas.

A regra constante da lista representa a operagio de complemento de fabrico ou de transformacio minima requerida
e a execugdo de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagio que excedam esse minimo confere
igualmente a qualidade de origindrio; inversamente, a execu¢do de um nimero de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacdo inferiores a esse minimo ndo pode conferir a qualidade de origindrio. Assim, se uma
regra estabelecer que, num certo nivel de fabricacdo, se pode utilizar matéria ndo origindria, a sua utilizacdo ¢ per-
mitida num estddio anterior de fabricagdo mas ndo num estddio posterior.

Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra especifica «Fabricagdo a partir de matérias de qualquer posicio», as
matérias de qualquer posicdo (mesmo as matérias da mesma designagdo e da mesma posi¢do da do produto) podem
ser utilizadas sob reserva, porém, de quaisquer limitagdes especificas que a regra possa conter.
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3.4.

3.5.

3.6.

Nota

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Nota

5.1.

Todavia, a expressdo «Fabricacdo a partir de matérias de qualquer posi¢do, incluindo outras matérias da posi¢do ...»
ou «Fabrica¢do a partir de matérias de qualquer posi¢do, incluindo outras matérias da mesma posicdo da do pro-
duto» significa que podem ser utilizadas matérias de qualquer posi¢do, excepto as matérias da mesma designacio do
produto tal como indicado na coluna 2 da lista.

Quando uma regra constante da lista especifica que um produto pode ser fabricado a partir de mais do que uma
matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou mais matérias. A regra ndo exige a utilizacdo de todas as
matérias.

Por exemplo:

A regra aplicdvel aos tecidos das posicdes 5208 a 5212 prevé que podem ser utilizadas fibras naturais e que, entre
outros, podem igualmente ser utilizadas matérias quimicas. Tal ndo significa que ambas as matérias tenham de ser
utilizadas, sendo possivel utilizar-se uma ou outra ou ambas.

Quando uma regra da lista especifica que um produto tem que ser fabricado a partir de uma determinada matéria,
esta condi¢do ndo impede a utilizagdo de outras matérias que, pela sua propria natureza, ndo podem satisfazer a
regra (ver igualmente a nota 6.2 em relacdo aos téxteis).

Por exemplo:

A regra relativa a preparagdes alimenticias da posicdo 1904 que exclui especificamente a utilizagio de cereais e dos
seus derivados ndo impede a utilizacdo de sais minerais, produtos quimicos e outros aditivos que ndo derivem de
cereais.

Contudo, esta regra ndo se aplica a produtos que, se bem que ndo possam ser fabricados a partir das matérias espe-
cificas referidas na lista, podem sé-lo a partir de matérias da mesma natureza num estddio anterior de fabricacdo.

Por exemplo:

Se, no caso de um artigo de vestudrio do ex capitulo 62 feito de falsos tecidos, estiver estabelecido que este artigo
s6 pode ser obtido a partir de fio ndo origindrio, ndo é possivel utilizar falsos tecidos, embora estes nio possam
normalmente ser feitos a partir de fios. Nestes casos, é conveniente utilizar a matéria que se encontra num estddio
de transformacdo anterior ao fio, ou seja, no estddio de fibra.

Se numa regra constante da lista forem indicadas duas percentagens para o valor maximo de matérias ndo origina-
rias que podem ser utilizadas, estas percentagens ndo podem ser adicionadas. Por outras palavras, o valor mdximo
de todas as matérias ndo origindrias utilizadas nunca pode exceder a mais alta das percentagens dadas. Além disso,
as percentagens especificas ndo podem ser excedidas em relagdo as matérias especificas a que se aplicam.

A expressdo «fibras naturais» utilizada na lista refere-se a fibras distintas das fibras artificiais ou sintéticas, sendo
reservada aos estddios anteriores a fiagdo, incluindo desperdicios, e, salvo meng¢do em contrario, a expressdo «fibras
naturais» abrange fibras que foram cardadas, penteadas ou preparadas de outro modo, mas ndo fiadas.

A expressdo «fibras naturais» inclui crinas da posi¢io 0503, seda das posi¢des 5002 e 5003, bem como as fibras de
13, os pélos finos ou grosseiros das posi¢des 5101 a 5105, as fibras de algoddo das posi¢des 5201 a 5203 e as
outras fibras vegetais das posi¢des 5301 a 5305.

As expressdes «pastas téxteis», «matérias quimicas» e «matérias destinadas ao fabrico do papel, utilizadas na lista,
designam as matérias ndo classificadas nos capitulos 50 a 63 que podem ser utilizadas para a fabricacdo de fibras
ou fios sintéticos, artificiais ou de papel.

A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais descontinuas» utilizada na lista inclui os cabos de filamento, as fibras des-
continuas e os desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

No caso dos produtos da lista que remetem para a presente nota, ndo se aplicam as condicdes estabelecidas na
coluna 3 da lista as matérias téxteis de base utilizadas na sua fabricagdo que, no seu conjunto, representem 10 % ou
menos do peso total de todas as matérias téxteis de base utilizadas (ver igualmente as notas 5.3 ¢ 5.4).
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5.2. Todavia, a tolerancia referida na nota 5.1 s6 pode ser aplicada a produtos mistos que tenham sido fabricados a par-
tir de uma ou vérias matérias téxteis de base.

S30 as seguintes as matérias téxteis de base:

— seda,

— 13,

— pélos grosseiros,

— pélos finos,

— pélos de crina,

— algodio,

— matérias utilizadas na fabricacio de papel e papel,

— linho,

— canhamo,

— juta e outras fibras téxteis liberianas,

— sisal e outras fibras téxteis do género Agave,

— cairo, abacd, rami e outras fibras téxteis vegetais,

— filamentos sintéticos,

— filamentos artificiais,

— filamentos condutores eléctricos,

— fibras de polipropileno sintéticas descontinuas,

— fibras de poliéster sintéticas descontinuas,

— fibras de poliamida sintéticas descontinuas,

— fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas,

— fibras de poliimida sintéticas descontinuas,

— fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas,
— fibras de poli(sulfureto de fenileno) sintéticas descontinuas,
— fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas,
— outras fibras sintéticas descontinuas,

— fibras de viscose artificiais descontinuas,

— outras fibras artificiais descontinuas,

— fio fabricado a partir de segmentos de fios de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéter,
reforcado ou ndo,

— fio fabricado a partir de segmentos de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de poliéster, reforcado
ou nao,

— produtos da posicdo 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma, constituida por uma folha de
aluminio ou uma pelicula de matéria plstica, revestida ou ndo de pé de aluminio, cuja largura ndo exceda 5
mm, colada por meio de uma fita adesiva colocada entre duas peliculas de matéria plastica,

— outros produtos da posi¢io 5605.
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Por exemplo:

Um fio da posigdo 5205 fabricado a partir de fibras de algoddo da posicdo 5203 e de fibras sintéticas descontinuas
da posi¢do 5506 constitui um fio misto. Por conseguinte, podem ser utilizadas as fibras sintéticas descontinuas nio
origindrias que ndo satisfagam as regras de origem (que requerem a utilizagdo de matérias quimicas ou de pasta téx-
til) até ao limite maximo de 10 %, em peso, do fio.

Por exemplo:

Um tecido de 13 da posi¢do 5112 fabricado a partir de fio de 1d da posi¢do 5107 e de fios sintéticos de fibras des-
continuas da posi¢do 5509 constitui um tecido misto. Por conseguinte, pode ser utilizado(a) o fio sintético que ndo
satisfaz as regras de origem (que requerem a utilizacdo de matérias quimicas ou de pasta téxtil) ou o fio de 13 que
ndo satisfaz as regras de origem (que requerem a utilizacdo de fibras naturais ndo cardadas, nem penteadas nem de
outro modo preparadas para fiacdo), ou uma mistura de ambos, desde que o seu peso total ndo exceda 10 % do
peso do tecido.

Por exemplo:

Os tecidos téxteis tufados da posi¢do 5802 fabricados a partir de fio de algoddo da posicdo 5205 e de tecido de
algoddo da posicdo 5210 s6 serdo considerados como um produto misto se o proprio tecido de algoddo for um
tecido misto fabricado a partir de fios classificados em duas posi¢des distintas, ou se os proprios fios de algoddo uti-
lizados forem mistos.

Por exemplo:

Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir de fio de algoddo da posigdo 5205 e de tecido sintético da
posicdo 5407, é entdo evidente que os fios utilizados sio duas matérias téxteis de base distintas, pelo que o tecido
tufado constitui um produto misto.

5.3. No caso de produtos em que estejam incorporados «fios de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis de
poliéter, refor¢ado ou ndo» a tolerancia ¢ de 20 % no que respeita a este fio.

5.4. No caso de produtos em que esteja incorporada «uma alma, constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula
de matéria plastica, revestida ou ndo de p6é de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma
fita adesiva colocada entre duas peliculas de matéria plastica», a tolerdncia é de 30 % no que respeita a esta alma.

Nota 6:

6.1. No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de pé de pagina que remete para a presente nota,
podem ser utilizadas matérias téxteis, com excepgdo dos forros e das entretelas, que ndo satisfazem a regra estabele-
cida na coluna 3 da lista para a confec¢do em causa, contanto que estejam classificadas numa posi¢do diferente da
do produto e que o seu valor ndo exceda 8 % do prego do produto a saida da fébrica.

6.2. Sem prejuizo da nota 6.3, as matérias que ndo estejam classificadas nos capitulos 50 a 63 podem ser utilizadas a
discri¢do na fabricacdo de produtos téxteis, quer contenham ou ndo matérias téxteis.

Por exemplo:

Se uma regra da lista prevé que para um determinado artigo téxtil, tal como um par de calgas, deva ser utilizado
fio, tal ndo impede a utilizagdo de artigos de metal, tais como botdes, visto estes ndo estarem classificados nos capi-
tulos 50 a 63. Daf que também ndo impeca a utilizacdo de fechos de correr, muito embora estes normalmente con-
tenham matérias téxteis.

6.3. Quando se aplica a regra percentual, o valor das matérias que ndo estdo classificadas nos capitulos 50 a 63 deve ser
tido em conta no célculo do valor das matérias ndo origindrias incorporadas.

Nota 7:

7.1. Para efeitos das posigdes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, consideram se como «tratamento
definido» as seguintes operagdes:

a) Destilagdo no vicuo;
b) Redestilagdo por um processo de fraccionamento muito «apertado»;

¢) Cracking;
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d) Reforming;

¢) Extraccdo por meio de solventes selectivos;

f) Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio de dcido sulftirico con-
centrado, dcido sulfarico fumante (oleum), ou anidrido sulfiirico; neutralizagio por meio de agentes alcalinos;
descoloragdo e depuracdo por meio de terra activa natural, terra activada, carvdo activo ou bauxite;

g) Polimerizagdo;

h)  Alquilacio;

i) Isomerizagdo.

7.2. Para efeitos das posi¢des 2710, 2711 e 2712, consideram-se como «tratamento definido» as seguintes operacdes:

a) Destilagdo no vicuo;

b) Redestilagdo por um processo de fraccionamento muito «apertado»;

¢) Cracking;

d) Reforming;

e) Extracgdo por meio de solventes selectivos;

f) Tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio de dcido sulftirico con-
centrado, dcido sulfarico fumante (oleum), ou anidrido sulfiirico; neutralizagio por meio de agentes alcalinos;
descoloragdo e depuracio por meio de terra activa natural, terra activada, carvdo activo ou bauxite;

g) Polimerizacio;

h)  Alquilacio;

ij) Isomerizagdo;

k) Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posicio ex 2710, dessulfuragdo, pela ac¢do do hidrogénio, de que
resulte uma reducdo de, pelo menos, 85 % do teor de enxofre dos produtos tratados (método ASTM D 1266-
-59 T);

) Apenas no que respeita aos produtos da posi¢do 2710, desparafinagem por um processo diferente da simples
filtragdo;

m) Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posigdo ex 2710, tratamento pelo hidrogénio, diferente da dessul-
furacdo, no qual o hidrogénio participa activamente numa reaccdo quimica realizada a uma pressdo superior a
20 bar e a uma temperatura superior a 250 °C, com intervenc¢do de um catalisador. Os tratamentos de acaba-
mento, pelo hidrogénio, dos dleos lubrificantes da posi¢do ex 2710 que se destinem, designadamente, a melho-
rar a sua cor ou a sua estabilidade (por exemplo: hydrofinishing ou descoloragdo) ndo sdo, pelo contrério, consi-
derados como tratamentos definidos;

n) Apenas no que respeita aos fueléleos da posi¢do ex 2710, destilagio atmosférica, desde que estes produtos des-
tilem, em volume, compreendendo as perdas, menos de 30 % a temperatura de 300 °C, segundo o método
ASTM D 86;

0) Apenas no que respeita aos oleos pesados da posigdo ex 2710, excluidos o gaséleo e os fuel6leos, tratamento
por descargas eléctricas de alta frequéncia;

p) Apenas no que respeita aos produtos brutos da posicdo ex 2712, excluidos a vaselina, o ozocerite, a cera de
linhite, a cera de turfa, a parafina de teor de azeite inferior a 0,75 % em peso, desolificagdo por cristalizacio
fraccionada.

7.3. Para efeitos das posi¢des ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, as operacdes simples, tais como a
limpeza, decantacdo, dessaliniza¢do, separacdo da dgua, filtragem, coloragdo, marcagdo de que se obtém um teor de
enxofre através da mistura de produtos com teores de enxofre diferentes, bem como qualquer realizagdo conjunta
destas operagdes ou operacdes semelhantes, ndo conferem a origem.
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ANEXO II

LISTA DAS OPER~A(;(~)ES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE TRANSFORMACAO A EFECTUAR EM
MATERIAS NAO ORIGINARIAS PARA QUE O PRODUTO TRANSFORMADO POSSA ADQUIRIR A
QUALIDADE DE PRODUTO ORIGINARIO

Nem todos os produtos indicados na lista sdo abrangidos pelo acordo. E, pois, necessdrio consultar as outras partes do
acordo.

Posi¢do SH

Designagdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio

1

@

3) ou

)

capitulo 1

Animais vivos

Todos os animais do capitulo 1 devem ser
inteiramente obtidos

capitulo 2

Carnes e miudezas, comestiveis

Fabricagdo na qual todas as matérias dos
capitulos 1 e 2 utilizadas sdo inteiramente
obtidas

capitulo 3

Peixes e crusticeos, moluscos e outros inverte-
brados aquéticos

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 3 utilizadas sdo inteiramente obti-
das

ex capitulo 4

0403

Leite e lacticinios; ovos de aves; mel natural;
produtos comestiveis de origem animal, ndo
especificados nem compreendidos noutros
capitulos, excepto:

Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e
outros leites e natas fermentados ou acidifica-
dos, mesmo concentrados ou adicionados de
agticar ou de outros edulcorantes, ou aromati-
zados ou adicionados de frutos ou de cacau

Fabricacdo na qual todas as matérias do
capitulo 4 utilizadas sdo inteiramente obti-

das

Fabricagdo na qual:

— todas as matérias do capitulo 4 utiliza-
das sdo inteiramente obtidas,

- todos os sumos de frutas (excepto os
de anands, de lima ou de toranja) da
posicdo 2009 utilizados sdo origindrios,
e

- o valor de todas as matérias do

capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fbrica

ex capitulo 5

ex 0502

Outros produtos de origem animal, ndo espe-
cificados nem compreendidos noutros capitu-
los, excepto:

Cerdas de porco ou de javali, preparadas

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 5 utilizadas sdo inteiramente obti-
das

Limpeza, desinfeccdo, selec¢do e estira-
mento de cerdas de porco ou de javali
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Posi¢do SH

Designagdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias

ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio

M

()

&)

ou

*

capitulo 6

Plantas vivas e produtos de floricultura

Fabricagdo na qual:
— todas as matérias do capitulo 6 utiliza-
das sdo inteiramente obtidas, e

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 50 % do preco do produto
a saida da fabrica

capitulo 7

Produtos horticolas, plantas, raizes e tubércu-
los, comestiveis

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 7 utilizadas sdo inteiramente obti-

das

capitulo 8

Frutas; cascas de citrinos e de meldes

Fabricagdo na qual:

— todas as frutas utilizadas sio inteira-
mente obtidas, e

- o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica

ex capitulo 9

0901

0902

ex 0910

Café, chd, mate e especiarias, excepto:

Café, mesmo torrado ou descafeinado; cascas e
peliculas de café; sucedaneos do café contendo
café em qualquer proporgio

Cha, mesmo aromatizado

Misturas de especiarias

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 9 utilizadas sdo inteiramente obti-
das

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicao

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicao

capitulo 10

Cereais

Fabricacio na qual todas as matérias do
capitulo 10 utilizadas s3o inteiramente
obtidas

ex capitulo 11

ex 1106

Produtos da inddstria de moagem; malte; ami-
dos e féculas; inulina; glaten de trigo, excepto:

Farinhas, sémolas e pés de legumes de vagem
secos em grdo da posicdo 0713

Fabricagdo na qual todos os produtos hor-
ticolas, cereais, tubérculos e raizes da posi-
¢do 0714, ou os frutos utilizados s3o intei-
ramente obtidos

Secagem e moagem de legumes de vagem
da posigdo 0708

capitulo 12

Sementes e frutos oleaginosos; grios, sementes
e frutos diversos; plantas industriais ou medici-
nais; palhas e forragens

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 12 utilizadas sdo inteiramente
obtidas

1301

Goma-laca; gomas, resinas, gomas-resinas e
oleorresinas (bélsamos por exemplo), naturais

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias da posicio 1301 utilizadas ndo
exceda 50 % do preco do produto a saida
da fébrica
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagéoNde cAor-np,le-mento de fabrico ou Fransformagio aplic:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas,

pectinatos e pectatos; dgar-dgar e outros pro-
dutos mucilaginosos e espessantes derivados
dos vegetais, mesmo modificados:

— Produtos mucilaginosos e espessantes deri-
vados dos vegetais, modificados

— Outros

Fabricagdo a partir de produtos mucilagi-
nosos e espessantes ndo modificados

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

capitulo 14

Matérias para entrangar e outros produtos de
origem vegetal, ndo especificados nem com-
preendidos noutros capitulos

Fabricagio na qual todas as matérias do
capitulo 14 utilizadas sio inteiramente
obtidas

ex capitulo 15

1501

1502

1504

ex 1505

Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produ-
tos da sua dissociacdo; gorduras alimentares
elaboradas; ceras de origem animal ou vegetal,
excepto:

Gorduras de porco (incluida a banha) e gordu-
ras de aves, excepto as das posicdes 0209 e
1503:

- Gorduras de ossos e gorduras de residuos

— Outras

Gorduras de animais das espécies bovina,
ovina ou caprina, excepto as da posi¢io 1503:

- Gorduras de ossos ou gorduras de residuos

— Outras

Gorduras, dleos e respectivas fracgdes, de pei-
xes ou de mamiferos marinhos, mesmo refina-
dos, mas ndo quimicamente modificados:

— Fracgdes solidas

— Outros

Lanolina refinada

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias das posicdes
0203, 0206 ou 0207 ou os ossos da posi-
¢do 0506

Fabricagdo a partir de carnes ou miudezas
comestiveis de animais da espécie suina
das posi¢des 0203 ou 0206 ou de carnes
ou miudezas comestiveis de aves da posi-
¢dao 0207

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
0201, 0202, 0204 ou 0206 ou 0s 0SsOs
da posi¢do 0506

Fabricacdo na qual todas as matérias do
capitulo 2 utilizadas sdo inteiramente obti-

das

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
¢ao 1504

Fabricagdo na qual todas as matérias dos
capitulos 2 e 3 utilizadas s3o inteiramente
obtidas

Fabricagdo a partir da suarda em bruto da
posicdo 1505
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cprpglgmento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
1506 Outras gorduras e 6leos animais e respectivas
fracgdes, mesmo refinados, mas ndo quimica-
mente modificados:
— Fracgdes solidas Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, incluindo outras matérias da posi-
¢do 1506
Outros Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 2 utilizadas sdo inteiramente obti-
das
de 1507 a Oleos vegetais e respectivas fraccdes
1515
- Oleos de soja, de amendoim, de palma, de | Fabricagio a partir de matérias de qualquer
coco (de copra), de palmiste, ou de babacu, | posi¢do, excepto as matérias da mesma
de tungue, de oleococa e de oiticica, cera | posi¢do da do produto
de mirica e cera do Japdo; fracgdes de dleo
de jojoba e dleos destinados a usos técnicos
ou industriais, excepto fabricagdo de produ-
tos para alimentagdo humana
Fracgdes solidas, excepto as do Oleo de | Fabricagdo a partir de outras matérias das
jojoba posicdes 1507 a 1515
- Outros Fabricagdo na qual todas as matérias vege-
tais utilizadas s3o inteiramente obtidas
1516 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respec- | Fabricagdo na qual:
{11"315 frac(ci;oes,. paraalg}enée ou totg?ne(rllte - todas as matérias do capitulo 2 utiliza-
idrogenados, interesterificados, reesterificados das sio inteiramente obtidas, €
ou elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo . o .
preparados de outro modo - .toda.ls as matérias vegetais utilizadas sdo
inteiramente obtidas. Contudo, podem
ser utilizadas matérias das posicdes
1507, 1508, 1511 e 1513
1517 Margarina; misturas ou preparagdes alimenti- | Fabricacdo na qual:

cias de gorduras ou de dleos animais ou vege-
tais ou de fracgdes das diferentes gorduras ou
6leos do presente capitulo, excepto as gordu-
ras e 6leos alimenticios, e respectivas fracg()es,

da posigdo 1516

- todas as matérias dos capitulos 2 e 4
utilizadas sio inteiramente obtidas, e

- todas as matérias vegetais utilizadas s3o
inteiramente obtidas. Contudo, podem
ser utilizadas matérias das posicdes
1507, 1508, 1511 e 1513

capitulo 16

Preparacdes de carnes, de peixes ou de crusté-
ceos, de moluscos ou de outros invertebrados

aquaticos

Fabricacio:
— a partir dos animais do capitulo 1, efou

- na qual todas as matérias do capitulo 3
utilizadas sdo inteiramente obtidas

ex capitulo 17

Agicares e produtos de confeitaria, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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Posi¢do SH

Designagdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias

ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio

M

()

G)

ou

*

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Acgtcares de cana ou de beterraba e sacarose
quimicamente pura, no estado sdlido, adicio-
nados de aromatizantes ou de corantes

Outros agtcares, incluidos a lactose, maltose,
glicose e frutose (levulose), quimicamente
puras, no estado sélido; xaropes de agticares,
sem adi¢do de aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo misturados com
mel natural; agticares e melagos caramelizados:

— Maltose e frutose (levulose), quimicamente
puras

— Outros agucares, no estado sdlido, adicio-
nados de aromatizantes ou de corantes

— Outros

Melacos resultantes da extraccio ou refinagio
do aglicar, adicionados de aromatizantes ou de
corantes

Produtos de confeitaria sem cacau (incluindo o
chocolate branco)

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 17 utilizadas ndo
exceda 30 % do preco do produto a saida
da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, incluindo outras matérias da posi-
¢do 1702

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 17 utilizadas ndo
exceda 30 % do preco do produto a saida
da fabrica

Fabricagdo na qual todas as matérias utili-
zadas sdo origindrias

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 17 utilizadas ndo
exceda 30 % do preco do produto a saida
da fabrica

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias do

capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica

capitulo 18

1901

Cacau e suas preparacdes

Extractos de malte; preparagdes alimenticias de
farinhas, grumos, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, ndo contendo cacau ou
contendo-o numa propor¢io inferior a 40 %,
em peso, calculado sob uma base totalmente
desengordurada, ndo especificadas nem com-
preendidas noutras posigdes; preparacdes ali-
menticias de produtos das posicoes 0401 a
0404, nio contendo cacau ou contendo-o
numa propor¢do inferior a 5 %, em peso, cal-
culado sob uma base totalmente desengordu-
rada, ndo especificadas nem compreendidas
noutras posicoes:

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor das matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cAor-np,le-mento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ € ou 4
— Extractos de malte Fabricagio a partir de cereais do
capitulo 10
— Outros Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto obtido, e
- na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica
1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou rechea-

das (de carne ou de outras substincias) ou pre-

paradas de outro modo, tais como esparguete,

macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e

canelone; cuscuz, mesmo preparado:

- Contendo, em peso, 20 % ou menos de car- | Fabricacdo na qual todos os cereais e seus
nes, miudezas, peixe, crustdceos ou molus- | derivados utilizados (excepto o trigo duro
cos e seus derivados) sdo inteiramente obtidos

— Contendo, em peso, mais de 20 % de car- | Fabricacdo na qual:
nes, miudezas, peixe, crustdceos ou molus- | _ 1 qoc o5 cereais e seus derivados utili-
cos zados (excepto o trigo duro e seus deri-

vados) s3o inteiramente obtidos, e
- todas as matérias dos capitulos 2 e 3

utilizadas sdo inteiramente obtidas
1903 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
de féculas em flocos, grumos, grios, pérolas | posicdo, excepto a fécula de batata da posi-

ou formas semelhantes ¢do 1108

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expan- | Fabricacdo:

sdo ou por torrefacgdo [por exemplo: flocos de | _ partir de matérias de qualquer posi-

milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em ¢do, excepto as matérias da posicio

grdos ou sob a forma de flocos ou de outros 1806

grdos trabalhados (com excep¢do da farinha, | tod . farinh

do grumo e da sémola), pré-cozidos ou prepa- | ~ 13 qud todos osd cereals ¢ a'lhamé a

rados de outro modo, ndo especificados nem (e’scepto ° mgg .urc(l) N 0.11.111 do -€d

compreendidos noutras posicdes: mdurata e seus deriva os) utilizados sao
inteiramente obtidos, e
- na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo deve exceder
30 % do preco do produto a saida da
fébrica
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da inddstria | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer

de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, cdpsulas vazias para medica-
mentos, obreias, pastas secas de farinha, amido
ou fécula, em folhas, e produtos semelhantes

posicio, matérias  do

capitulo 11

excepto as

ex capitulo 20

Preparacdes de produtos horticolas, de frutas
ou de outras partes de plantas, excepto:

Fabricacdo na qual todas as frutas e todos
os legumes utilizados sdo inteiramente
obtidos
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cprpglgmento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ € ou 4
ex 2001 Inhames, batatas-doces e partes comestiveis | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
semelhantes de plantas, de teor, em peso, de | posi¢do, excepto as matérias da mesma
amido ou de fécula, igual ou superior a 5 %, | posi¢do da do produto
preparadas ou conservadas em vinagre ou em
dcido acético
ex 2004 e Batatas sob a forma de farinhas, sémolas ou | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
ex 2005 flocos, preparadas ou conservadas, excepto em | posi¢do, excepto as matérias da mesma
vinagre ou em dcido acético posicdo da do produto
2006 Produtos horticolas, frutas, cascas de frutas e | Fabricagdo na qual o valor de todas as
outras partes de plantas, conservados em acl- | matérias do capitulo 17 utilizadas ndo
car (passados por calda, glaceados ou cristali- | exceda 30 % do prego do produto a saida
zados) da fébrica
2007 Doces, geleias, marmelades, purés e pastas de | Fabricagdo:
frél_taf’ é)bhdf)S por 5021mento,dclom Ol SEM | _ 3 partir de matérias de qualquer posi-
adi¢do de agicar ou de outros edulcorantes cdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica
ex 2008 — Frutas de casca rija, sem adi¢do de aclicar | Fabricacdo na qual o valor de todas as fru-
ou de dlcool tas de casca rija e todos os grios de oleagi-
nosas origindrios das posi¢oes 0801,
0802 e 1202 a 1207 utilizados exceda
60 % do preco do produto a saida da
fébrica
— Manteiga de amendoim; misturas & base de | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
cereais; palmitos; milho posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto
— Outras, excepto as frutas (incluindo as fru- | Fabricacdo:
tas de casca rija), co.z1~das sem ser com aglua ~ a partir de matérias de qualquer posi-
ou a vapor, sem adicdo de agucar, congela- cdo, excepto as matérias da mesma
das posicdo da do produto, e
- na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica
2009 Sumos de frutas (incluidos os mostos de uvas) | Fabrica¢io:

ou de produtos horticolas, ndo fermentados,
sem adi¢do de édlcool, com ou sem adigdo de
agticar ou de outros edulcorantes

- a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica

ex capitulo 21

Preparacdes alimenticias diversas, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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2101

2103

ex 2104

2106

Extractos, esséncias e concentrados de café,
chd ou de mate e preparacdes a base destes
produtos ou a base de café, chd ou de mate;
chicéria torrada e outros sucedaneos torrados
do café e respectivos extractos, esséncias e
concentrados

Preparacdes para molhos e molhos preparados;
condimentos e temperos compostos; farinha
de mostarda e mostarda preparada:

— Preparagdes para molhos e molhos prepara-
dos; condimentos e temperos compostos

— Farinha de mostarda e mostarda preparada

Preparacdes para caldos e sopas; caldos e sopas
preparados

Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem
compreendidas noutras posicoes

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual toda a chicéria utilizada ¢ intei-
ramente obtida

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas farinha de mostarda ou mos-
tarda preparada

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto os produtos horticolas
preparados ou conservados das posicdes
2002 a 2005

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias do

capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fabrica

ex capitulo 22

2202

Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres,
excepto:

Aguas, incluidas as dguas minerais e as dguas
gaseificadas, adicionadas de aciicar ou de
outros edulcorantes ou aromatizadas e outras
bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de fru-
tas ou de produtos horticolas da posicio 2009

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual todas as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas sio inteira-
mente obtidas

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto,

— na qual o valor de todas as matérias do
capitulo 17 utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fabrica,
e

- na qual todos os sumos de frutas

(excepto os de anands, de lima ou de
toranja) utilizados sdo origindrios
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2207 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor Fabricagio:
P . . o
alcloqlllco Tm ’I{olume 1gua\(l1 ou su[:ienor a 8(;) %|_ 4, partir de matérias de qualquer posi-
vol; ac0<1) etilico e 1agu}alf entes, desnaturados, cdo, excepto as matérias das posicdes
com qualquer teor alcodlico 2207 ou 2208,
- na qual todas as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas sio inteira-
mente obtidas ou na qual, se todas as
matérias utilizadas s3o jd origindrias,
pode ser utilizada araca numa propor-
¢do, em volume, ndo superior a 5 %
2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor Fabricacio:

alcodlico em volume inferior a 80 % vol;
aguardentes, licores e outras bebidas espirituo-
sas

a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias das posicdes
2207 ou 2208, e

na qual todas as uvas ou as matérias
derivadas das uvas utilizadas sio inteira-
mente obtidas ou na qual, se todas as
matérias utilizadas sdo jd origindrias,
pode ser utilizada araca numa propor-
¢do, em volume, nio superior a 5 %

ex capitulo 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Residuos e desperdicios das industrias alimen-
tares; alimentos preparados para animais,
excepto:

Farinhas de baleia; farinhas, p6 e pellets de pei-
xes ou crusticeos, moluscos ou outros inverte-
brados aquéticos, imprdprios para a alimenta-
¢do humana

Residuos da fabricagio do amido de milho
(excepto dguas de maceracdo concentradas), de
teor em proteinas, calculado sobre a matéria
seca, superior a 40 %, em peso

Bagagos e outros residuos sélidos da extracgio
do azeite, contendo mais do que 3 % de azeite

Preparacdes dos tipos utilizados na alimenta-
¢do de animais

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricacdo na qual todas as matérias dos
capitulos 2 e 3 utilizadas sdo inteiramente
obtidas

Fabricagdo na qual todo o milho utilizado
¢ inteiramente obtido

Fabricagdo na qual todas as azeitonas utili-
zadas sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo na qual:

todos os cereais, aclicar ou melagos,
carne ou leite utilizados sdo origindrios,
e

todas as matérias do capitulo 3 utiliza-
das sdo inteiramente obtidas

ex capitulo 24

2402

Tabacos e seus sucedaneos manufacturados,
excepto:

Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou
dos seus sucedaneos

Fabricagdo na qual todas as matérias do
capitulo 24 utilizadas sdo inteiramente
obtidas

Fabricacdo na qual pelo menos 70 %, em
peso, do tabaco ndo manipulado ou dos
desperdicios do tabaco da posi¢io 2401
utilizados sdo origindrios
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ex 2403 Tabaco para fumar Fabricacdo na qual pelo menos 70 %, em

peso, do tabaco ndo manipulado ou dos
desperdicios do tabaco da posicio
2401 utilizados sdo origindrios

ex capitulo 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sal; enxofre; terras e pedras; gesso, cal e

cimento, excepto:

Grafite natural cristalina, enriquecida de car-

bono purificado, triturado

Mérmores simplesmente cortados, a serra ou
por outro meio, em blocos ou placas de forma
quadrada ou rectangular, com uma espessura

igual ou inferior a 25 cm

Granito, pérfiro, basalto, arenito e outras
pedras de cantaria ou de construcdo, simples-
mente cortadas, & serra ou por outro meio, em
blocos ou placas de forma quadrada ou rectan-
gular, com uma espessura igual ou inferior a

25 cm

Dolomite calcinada

Carbonato de magnésio natural (magnesite) tri-
turado, em recipientes hermeticamente fecha-
dos e oxido de magnésio, mesmo puro,
excepto magnésia electrofundida ou magnésia

calcinada a fundo (sinterizada)

Gesso calcinado para a arte dentdria

Fibras de amianto (asbesto)

Mica em pé

Terras corantes, calcinadas ou pulverizadas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Enriquecimento do teor de carbono, purifi-
cacdo e trituragdo de grafite cristalina em
bruto

Corte, a serra ou por outro meio, de madr-
more (mesmo se ji serrado) com uma
espessura superior a 25 cm

Corte, & serra ou por outro meio, de pedra
(mesmo se ji serrada) com uma espessura
superior a 25 cm

Calcinacdo da dolomite ndo calcinada

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, pode ser
utilizado o carbonato de magnésio natural
(magnesite)

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdio a partir de concentrado de
amianto (asbesto)

Trituragdo de mica ou de desperdicios de
mica

Calcinacdo ou trituracdo de terras corantes

capitulo 26

Minérios, escérias e cinzas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 27

Combustiveis minerais, 6leos minerais e pro-
dutos da sua destilacdo; matérias betuminosas;

ceras minerais, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto
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ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

2713

Oleos em que o peso dos constituintes aromé-
ticos excede o dos constituintes ndo aromati-
cos e que constituem 6leos andlogos aos Sleos
provenientes da destilacio dos alcatrdes de
hulha a alta temperatura, que destilem mais de
65 % do seu volume até 250 °C (incluindo
misturas de éter de petréleo e benzol), destina-
dos a serem utilizados como carburantes ou
como combustiveis

Oleos brutos de minerais betuminosos

Oleos de petréleo ou de minerais betumino-
sos, excepto Oleos brutos; preparacdes ndo
especificadas nem compreendidas noutras
posicdes, contendo, em peso, 70 % ou mais de
6leos de petréleo ou de minerais betuminosos,
os quais devem constituir o seu elemento de
base; residuos de dleos

Gds de petrdleo e outros hidrocarbonetos
gas0s0s

Vaselina; parafina, cera de petréleo microcris-
talina, slack wax, ozocerite, cera de linhite, cera
de turfa, outras ceras minerais e produtos
semelhantes obtidos por sintese ou por outros
processos, mesmo corados

Coque de petrdleo, betume de petréleo e
outros residuos dos 6leos de petrdleo ou de
minerais betuminosos

Operagdes de refinagio efou um ou mais
tratamentos definidos (')

ou

Outras opera¢des em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fébrica

Destilacio destrutiva de matérias betumi-
nosas

Operagdes de refinagio efou um ou mais
tratamentos definidos (%)

ou

Outras opera¢des em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica

Operagdes de refinagdo efou um ou mais
tratamentos definidos ()

ou

Outras operagOes em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posicio da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Operagdes de refinagdo efou um ou mais
tratamentos definidos ()

ou

Outras opera¢des em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posi¢io diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Operagdes de refinagio efou um ou mais
tratamentos definidos (°)

ou

Outras opera¢des em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fabrica
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2714

2715

Betumes e asfaltos, naturais; xistos e areias
betuminosos; asfaltites e rochas asfélticas

Misturas betuminosas a base de asfalto ou
betume naturais, de betume de petréleo, de
alcatrdo mineral ou de breu de alcatrio mine-
ral (por exemplo: méstiques betuminosos e cut

backs)

Operagdes de refinagdo efou um ou mais
tratamentos definidos (°)

ou

Outras operagdes em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posicio da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fébrica

Operagdes de refinacdo efou um ou mais
tratamentos definidos (*)

ou

Outras opera¢des em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fabrica

ex capitulo 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Produtos quimicos inorgdnicos; compostos
inorganicos ou organicos de metais preciosos,
de elementos radioactivos, de metais das terras
raras ou de isGtopos, excepto:

«Mischmettall»

Tri6xido de enxofre

Sulfato de aluminio

Perborato de sédio

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo por tratamento térmico ou elec-
trolitico na qual o valor de todas as maté-
rias utilizadas ndo exceda 50 % do preco
do produto a saida da fébrica

Fabricacio a partir de di6xido de enxofre

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de tetraborato de dissé-
dio pentaidratado

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

ex capitulo 29

Produtos quimicos organicos, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica
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ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Hidrocarbonetos aciclicos, destinados a ser uti-
lizados como carburantes ou como combusti-
veis

Ciclanos e ciclenos (excepto os azulenos), ben-
zeno, tolueno e xilenos, destinados a ser utili-
zados como carburantes ou como combusti-
veis

Alcoolatos metélicos de dlcoois desta posicdo
e de etanol

Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados e
seus anidridos, halogenetos, peréxidos e pero-
xidcidos; seus derivados halogenados, sulfona-
dos, nitrados ou nitrosados

— Eteres internos e seus derivados halogena-
dos, sulfonados, nitrados ou nitrosados

— Acetais ciclicos e hemiacetais internos e
seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

Compostos heterociclicos, exclusivamente de
hetero-dtomo(s) de azoto (nitrogénio)

Acidos nucleicos e seus sais, de constituicdo
quimica definida ou ndo; outros compostos
heterociclicos

Operacdes de refinagdo efou um ou mais
tratamentos definidos ()

ou

Outras operagdes em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posi¢do diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Operagdes de refinagio efou um ou mais
tratamentos definidos (°)

ou

Outras operagdes em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da mesma
posi¢io da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
¢do 2905. Contudo, podem ser utilizados
os alcoolatos metdlicos da presente posi-
¢do, desde que o seu valor total ndo exceda
20% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do. Contudo, o valor de todas as
matérias das posicdes 2915 e 2916 utiliza-
das ndo deve exceder 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo. Contudo, o valor de todas as
matérias da posicio 2909 utilizadas nio
deve exceder 20 % do preco do produto a
saida da fdbrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicao

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo. Contudo, o valor de todas as
matérias das posi¢des 2932 e 2933 utiliza-
das ndo deve exceder 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do. Contudo, o valor de todas as
matérias das posigdes 2932, 2933 e 2934
utilizadas ndo deve exceder 20 % do prego
do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do pre¢o do produto a saida da fbrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica
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ex 2939 Concentrados de palha de papoila-dormideira | Fabricacdo na qual o valor de todas as

contendo, pelo menos, 50 %, em peso, de alca-
16ides

matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

ex capitulo 30

3002

Produtos farmacéuticos, excepto:

Sangue humano; sangue animal preparado
para usos terapéuticos, profilicticos ou de
diagndstico; anti-soros, outras fraccdes do san-
gue, produtos imunoldgicos modificados,
mesmo obtidos por via biotecnoldgica; vaci-
nas, toxinas, culturas de microrganismos
(excepto leveduras) e produtos semelhantes:

— Produtos constituidos por produtos mistu-
rados entre si para usos terapéuticos ou
profildcticos ou produtos ndo misturados
para estes usos, apresentados em doses ou
acondicionados para venda a retalho

— Outros:

—— Sangue humano

—— Sangue animal preparado para usos tera-
péuticos ou profilicticos

—— Constituintes do sangue excepto os anti-
-soros, a hemoglobina, as globulinas do
sangue e as soros-globulinas

—— Hemoglobina, globulinas do sangue e
soros-globulinas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fdbrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢o, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢o, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢o, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica
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3003 e
3004

ex 3006

—— Qutros

Medicamentos (excepto os produtos das posi-
¢des 3002, 3005 ou 3006):

— Obtidos a partir de amikacina da posi¢do
2941

— Outros

Residuos farmacéuticos indicados na alinea k)
da nota 4 do presente capitulo

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢o, incluindo outras matérias da posi-
¢do 3002. Contudo, podem ser utilizadas
as matérias aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias das posicdes 3003 e
3004, desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego do produto a saida
da fébrica

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias das posi-
¢des 3003 e 3004, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do preco
do produto a saida da fébrica, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo deve exceder 50 % do preco
do produto a saida da fébrica

A origem do produto na sua classificagdo
inicial deve ser mantida

ex capitulo 31

Adubos (fertilizantes), excepto:

Fabricagdo na qual todas as matérias utili-
zadas devem ser classificadas numa posi-
¢io diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias classificadas
na mesma posicdo desde que o seu valor
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fdbrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica
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ex 3105 Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as

contendo dois ou trés dos seguintes elementos
fertilizantes: azoto (nitrogénio), fésforo e
potidssio; outros adubos (fertilizantes); produ-
tos do presente capitulo apresentados em
tabletes ou formas semelhantes, ou ainda em
embalagens com peso bruto ndo superior a
10 kg, excepto:

— Nitrato de sédio

— Cianamida clcica

- Sulfato de potissio

Sulfato de magnésio e potdssio

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
mesma posi¢io da do produto, desde
que o seu valor total ndo exceda 20 %
do preco do produto a saida da fébrica,
e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica

matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 32

ex 3201

3205

Extractos tanantes e tintoriais; taninos e seus
derivados; pigmentos e outras matérias coran-
tes; tintas e vernizes; mdstiques; tintas de escre-
ver, excepto:

Taninos e seus sais, éteres, ésteres e outros
derivados

Lacas corantes; preparagdes indicadas na
nota 3 do presente capitulo, a base de lacas
corantes (')

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo a partir de extractos tanantes de
origem vegetal

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
3203, 3204 e 3205. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da posicio 3205,
desde que o seu valor total nio exceda
20% do preco do produto a saida da
fbrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 33

3301

Oleos essenciais e resindides; produtos de per-
fumaria ou de toucador preparados e prepara-
¢des cosméticas, excepto:

Oleos essenciais (desterpenizados ou nio),
incluidos os chamados «concretos» ou «absolu-
tos»; resindides; oleorresinas de extraccdo;
solucdes concentradas de Gleos essenciais em
gorduras, em Oleos fixos, em ceras ou em
matérias andlogas, obtidas por tratamento de
flores através de substincias gordas ou por
maceracdo; subprodutos terpénicos residuais
da desterpenizagdo dos dleos essenciais; dguas
destiladas aromdticas e solugdes aquosas de
6leos essenciais

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo as matérias de outro
«grupo» (*!) da presente posicio. Contudo,
podem ser utilizadas matérias do mesmo
«grupo» do do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fbrica
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ex capitulo 34

ex 3403

3404

Sabdes, agentes organicos de superficie, prepa-
ragOes para lavagem, preparagdes lubrificantes,
ceras artificiais, ceras preparadas, produtos de
conservacio e limpeza, velas e artigos seme-
lhantes, massas ou pastas para modelar, ceras
para dentistas e composi¢Oes para dentistas a
base de gesso, excepto:

Preparacdes lubrificantes que contenham
menos de 70 %, em peso, de dleos de petréleo
ou de 6leos obtidos a partir de minerais betu-
minosos

Ceras artificiais e ceras preparadas:

- Que tém por base a parafina, ceras de
petrdleo, ceras obtidas de minerais betumi-
nosos, de residuos de parafina

— Outras

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Operagdes de refinagio efou um ou mais
tratamentos definidos (*?)

ou

Outras operagOes em que todas as matérias
utilizadas devem ser classificadas numa
posicdo diferente da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias da mesma
posicio da do produto, desde que o seu
valor total ndo exceda 50 % do prego do
produto a saida da fébrica

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 50 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer

posicdo, excepto:

— Oleos hidrogenados com caracteristicas
das ceras da posicdo 1516,

— dcidos gordos de constituicio quimica
ndo definida ou dlcoois gordos industri-
ais com caracteristicas das ceras da
posicdo 3823, e

— produtos da posi¢do 3404

Contudo, podem ser utilizadas estas maté-

rias, desde que o seu valor total ndo exceda

20% do preco do produto a saida da
fébrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

ex capitulo 35

Matérias albumindides; produtos a base de
amidos ou féculas modificados; colas, enzimas,
excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fbrica
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3505 Dextrina e outros amidos e féculas modifica-

dos (por exemplo: amidos e féculas pré-gelati-

nizados ou esterificados); colas a base de ami-

dos ou de féculas, de dextrina ou de outros

amidos ou féculas modificados:

— Fteres e ésteres de amidos ou féculas Fabricagdo a partir de matérias de qualquer | Fabrica¢do na qual o valor de todas as
posicdo, incluindo outras matérias da posi- | matérias utilizadas ndo exceda 40 %
¢do 3505 do preco do produto a saida da fibrica

— Outros Fabricagdo a partir de matérias de qualquer | Fabricacdo na qual o valor de todas as
posicdo, excepto as matérias da posicdo | matérias utilizadas ndo exceda 40 %
1108 do prego do produto a saida da fabrica

ex 3507 Enzimas preparadas ndo especificadas nem | Fabricagdo na qual o valor de todas as

compreendidas em outras posicdes

matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

capitulo 36

Pélvoras e explosivos; artigos de pirotecnia;
fosforos; ligas piroféricas; matérias inflamaveis

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 37

3701

Produtos para fotografia e cinematografia,
excepto:

Chapas e filmes planos, fotogréficos, sensibili-
zados, ndo impressionados, de matérias dife-
rentes do papel, do cartdo ou dos téxteis; fil-
mes fotogrificos planos, de revelagio e copia
instantdneas, sensibilizados, ndo impressiona-
dos, mesmo em cartuchos:

— Filmes de revelagdio e copia instantineas
para fotografia a cores, em cartuchos

— Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
3701 e 3702. Contudo, podem ser utiliza-
das matérias da posi¢do 3702, desde que o
seu valor total ndo exceda 30 % do prego
do produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
3701 e 3702. Contudo, podem ser utiliza-
das matérias das posicoes 3701 e 3702,
desde que o seu valor total ndo exceda
20% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do pre¢o do produto a saida da fbrica
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3702 Filmes fotograficos sensibilizados, ndo impres- | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer | Fabricagdo na qual o valor de todas as
sionados, em rolos, de matérias diferentes do | posi¢do, excepto as matérias das posicdes | matérias utilizadas ndo exceda 40 %
papel, do cartdo ou dos téxteis; filmes fotogrd- | 3701 e 3702 do prego do produto a saida da fabrica
ficos de revelagio e cOpia instantdneas, em
rolos, sensibilizados, ndo impressionados

3704 Chapeas, filmes, papéis, cartdes e téxteis, foto- | Fabricacio a partir de matérias de qualquer | Fabricagdo na qual o valor de todas as

gréficos, impressionados mas néo revelados

posicdo, excepto as matérias das posicdes
3701 a 3704

matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Produtos diversos das industrias quimicas,
excepto:

— Grafite coloidal em suspensdo oleosa e gra-
fite semicoloidal; pastas carbonadas para
eléctrodos

— Grafite em pasta, que consiste numa mis-
tura de mais de 30 %, em peso, de grafite
com 6leos minerais

Tall oil refinada

Esséncia proveniente da fabricagdo da pasta de
papel ao sulfato, depurada

Gomas-ésteres

Pez negro (breu ou pez de alcatrdo vegetal)

Insecticidas, rodenticidas, fungicidas, herbici-
das, inibidores de germinagdo e reguladores de
crescimento para plantas, desinfectantes e pro-
dutos semelhantes, apresentados em formas
ou embalagens para venda a retalho ou como
preparagdes ou ainda sob a forma de artigos,
tais como fitas, mechas e velas sulfuradas e
papel mata-moscas

Agentes de apresto ou de acabamento, acelera-
dores de tingimento ou de fixacdo de matérias
corantes e outros produtos e preparacdes (por
exemplo: aprestos preparados e preparacdes
mordentes) dos tipos utilizados na inddstria
téxtil, na inddstria do papel, na inddstria do
couro ou em industrias semelhantes, ndo espe-
cificados nem compreendidos noutras posigdes

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posicio
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias da posicio 3403 utilizadas ndo
exceda 20 % do prego do produto a saida
da fébrica

Refinagdo de tall oil em bruto

Purificacdo pela destilagio ou refinagio da
esséncia proveniente do fabrico da pasta
de papel pelo processo do sulfato em
bruto

Fabricagdo a partir de dcidos resinicos

Destilagdo do alcatrdo vegetal

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do preco do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do preco do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do preco do produto a saida da fibrica
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3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

Preparagdes para decapagem de metais; fluxos
para soldar e outras preparagdes auxiliares
para soldar metais; pastas e pos para soldar,
compostos de metal e outras matérias; prepa-
ragdes dos tipos utilizados para enchimento
ou revestimento de eléctrodos ou de varetas
para soldar

Preparagdes antidetonantes, inibidores de oxi-
dacdo, aditivos peptizantes, beneficiadores de
viscosidade, aditivos anticorrosivos e outros
aditivos preparados, para Oleos minerais
(incluindo a gasolina) ou para outros liquidos
utilizados para os mesmos fins que os 6leos
minerais:

— Aditivos preparados para dleos lubrifican-
tes, contendo Oleos de petrdleo ou de
minerais betuminosos

— Outros

Preparagdes denominadas «aceleradores de vul-
canizagdo; plastificantes compostos para bor-
racha ou pldstico, ndo especificados nem com-
preendidos noutras posicdes; preparacdes
antioxidantes e outros estabilizadores compos-
tos, para borracha ou pléstico

Composi¢des e cargas para aparelhos extinto-
res; granadas e bombas extintoras

Solventes e diluentes organicos compostos,
ndo especificados nem compreendidos em
outras posicdes; preparagdes concebidas para
remover tintas ou vernizes

Elementos quimicos impurificados (dopés),
préprios para utilizagio em electrénica, em
forma de discos, plaquetas ou formas andlogas;
compostos quimicos impurificados (dopés),
préprios para utilizagdo em electréonica

Liquidos para travdes (freios) hidrdulicos e
outros liquidos preparados para transmissdes
hidrdulicas, ndo contendo dleos de petréleo
nem de minerais betuminosos, ou contendo-os
em proporgio inferior a 70 %, em peso

Preparagdes anticongelantes e liquidos prepara-
dos para descongelacio

Reagentes de diagndstico ou de laboratério em
qualquer suporte e reagentes de diagndstico ou
de laboratério preparados, mesmo apresenta-
dos num suporte, excepto os das posicdes
3002 ou 3006; materiais de referéncia certifi-
cados

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias da posicio 3811 utilizadas ndo
exceda 50 % do preco do produto a saida
da fabrica

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
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3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais;
6leos dcidos de refinagdo; dlcoois gordos
industriais:
~ Acidos gordos monocarboxilicos industri- | Fabricagio a partir de matérias de qualquer
ais; 6leos dcidos de refinacio posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto
— Alcoois gordos industriais Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
cdo 3823
3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para

nticleos de fundi¢do; produtos quimicos e pre-
paragdes das indstrias quimicas ou das indus-
trias conexas (incluidos os constituidos por
misturas de produtos naturais), ndo especifica-
dos nem compreendidos noutras posi¢des:

- Os seguintes produtos desta posi¢do:

—— Aglutinantes preparados para moldes ou
para nicleos de fundigdo a base de pro-
dutos resinosos naturais

—— Acidos nafténicos, seus sais insoltveis em
dgua e seus ésteres

—— Sorbitol, excepto da posi¢do 2905

—— Sulfonatos de petrdleo, excepto sulfona-
tos de petréleo de metais alcalinos, de
amoénio ou de etanolaminas; dcidos sulf6-
nicos de 6leos minerais betuminosos, tio-
fenados, e seus sais

—— Permutadores de ides

—— Composicdes absorventes para obtencdo
de vécuo nos tubos ou vélvulas eléctricas

—— Oxidos de ferro alcalinizados para depu-
ragdo de gases

—— Aguas e residuos amoniacais provenientes
da depuragdo do gds de iluminacio

—— Acidos sulfonafténicos, seus sais insold-
veis em dgua e seus ésteres

—— Oleos de fusel e dleo de Dippel

—— Misturas de sais com diferentes anides

—— Pastas para copiar a base de gelatina,

mesmo sobre um suporte em papel ou
em matérias téxteis

— Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas as matérias da mesma posi-
¢do da do produto, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do preco do pro-
duto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica
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3901 a Plistico em formas primdrias; desperdicios,
3915 residuos, aparas e obras inutilizadas (sucata),

de pléstico; excepto os produtos das posigdes

ex 3907 e 3912, cujas regras sio definida a

seguir:

— Produtos adicionais homopolimerizados, | Fabricagio na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as

nos quais a parte de um mondémero repre- | _ o o100 de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas ndo exceda 25 %
Zenta,l?m peso, mais de 99 % do teor total no exceda 50 % do preco do produto do preco do produto a saida da fabrica
0 polimero a saida da fabrica, e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias do
capitulo 39 utilizadas nio exceda 20 %
do preco do produto a saida da
fabrica (%)

- Outros Fabricagdo na qual o valor de todas as | Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 39 utilizadas ndo | matérias utilizadas ndo exceda 25 %
exceda 20 % do preco do produto a saida | do preco do produto a saida da fébrica
da fabrica (**)

ex 3907 — Copolimeros feitos a partir de policarbona- | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
tos e de copolimeros acrilonitrilo-buta- | posi¢do, excepto as matérias da mesma
dieno-estireno (ABS) posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas matérias da mesma posi¢do
da do produto, desde que o seu valor total
ndo exceda 50 % do preco do produto a
saida da fibrica (*°)

— Poliésteres Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 39 utilizadas ndo
exceda 20 % do prego do produto a saida
da fabrica efou fabricagdo a partir de poli-
carbonato de tetrabromo (bifenol A)

3912 Celulose e seus derivados quimicos, ndo espe- | Fabricacdo na qual o valor de todas as

cificados nem compreendidos em outras posi- | matérias da mesma posi¢do da do produto

¢des, em formas primdrias utilizadas n3o exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

3916 a Produtos intermedidrios e obras de plastico,
3921 excepto os produtos das posicdes ex 3916,

ex 3917, ex 3920 e ex 3921, cujas regras sdo
definidas a seguir:

Produtos planos, mais que simplesmente
trabalhados a superficie ou apresentados
em formas diferentes de rectdngulos ou
quadrados; outros produtos, mais que sim-
plesmente trabalhados a superficie

Outros:

—— Produtos adicionais homopolimerizados

nos quais a parte de um mondémero
representa, em peso, mais de 99 % do
teor do polimero

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 39 utilizadas ndo
exceda 50 % do prego do produto a saida
da fébrica

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 50 % do preco do produto
a saida da fébrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias do
capitulo 39 utilizadas nio exceda 20 %
do preco do produto a saida da
fabrica (')

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do prego do produto a saida da fibrica
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ex 3916 e
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 a
3926

—— Qutros

Perfis e tubos

Folhas de ionomero ou filmes

Folhas de celulose regenerada, de poliami-
das ou de polietileno

Tiras e laminas, de pléstico, metalizadas

Obras de plastico

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias do capitulo 39 utilizadas ndo
exceda 20 % do prego do produto a saida
da fabrica (V')

Fabricacdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 50 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da mesma
posicdo da do produto utilizadas ndo
exceda 20 % do preco do produto a
saida da fébrica

Fabricagdo a partir de sal termopldstico
parcial que constitui um copolimero de eti-
leno, e dcido metacrilico parcialmente neu-
tralizado com ides de metal, principal-
mente zinco e sédio

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias da mesma posi¢do da do produto
utilizadas n3o exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de tiras e laminas de
poliéster, de elevada transparéncia, com
espessura inferior a 23 micron (*®

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25%
do prego do produto a saida da fbrica

ex capitulo 40

ex 4001

4005

4012

Borracha e suas obras, excepto:

Folhas de crepe de borracha para solas

Borracha misturada, nio vulcanizada, em for-
mas primdrias ou em chapas, folhas ou tiras

Pneumaticos recauchutados ou usados, de bor-
racha; protectores, bandas de rodagem para
pneumdticos e flaps, de borracha:

Pneumdticos recauchutados, —protectores
macicos ou ocos (semimacicos), de borra-
cha

Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Laminagem das folhas de crepe de borra-
cha natural

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas, excepto a borracha
natural, ndo exceda 50 % do prego do pro-
duto a saida da fébrica

Recauchutagem de pneumdticos ou de
protectores macicos ou ocos usados

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posigdes
4011 e 4012
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ex 4017 Obras de borracha endurecida Fabricacdo a partir de borracha endurecida

ex capitulo 41

ex 4102

4104 a
4106

4107, 4112
e 4113

ex 4114

Peles, excepto peles com pélo, e couros,
excepto:

Peles em bruto de ovinos, depiladas

Couros e peles, depilados, e peles de animais
desprovidos de pélos, curtidos ou em crosta,
mesmo divididos, mas nd3o preparados de
outro modo

Couros preparados apds curtimenta ou apds
secagem e couros ¢ peles apergaminhados,
depilados, e couros preparados apds curti-
menta e couros e peles apergaminhados, de
animais desprovidos de pélos, mesmo dividi-
dos, excepto os da posicio 4114

Couros e peles envernizados ou revestidos;
couros e peles metalizados

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Depilagdo de peles de ovinos

Recurtimenta de couros e peles pré-curti-
das

ou

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
4104 a 4113

Fabricagdo a partir de couros e peles das
posicoes 4104 a 4106, 4107, 4112 ou
4113 desde que o seu valor total ndo
exceda 50 % do preco do produto a saida
da fébrica

capitulo 42

Obras de couro; artigos de correeiro ou de
seleiro; artigos de viagem, bolsas e artefactos
semelhantes; obras de tripa

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 43

ex 4302

4303

Peles com pélo e suas obras; peles com pélo,
artificiais, excepto:

Peles com pélo, curtidas ou acabadas, reunidas:

— Mantas, sacos, quadrados, cruzes ou seme-
lhantes

— Outras

Vestudrio, seus acessOrios e outros artefactos
de peles com pélo

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Branqueamento ou tintura com corte €
reunido de peles com pélos curtidas ou
acabadas, ndo reunidas

Fabricagdo a partir de peles com pélo
(peleteria) curtidas ou acabadas, ndo reuni-
das

Fabricagdo a partir de peles com pélo
(peleteria) curtidas ou acabadas, ndo reuni-
das, da posigdo 4302

ex capitulo 44

Madeira, carvdo vegetal e obras de madeira,
excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 a
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Madeira simplesmente esquadriada

Madeira serrada ou endireitada longitudinal-
mente, cortada ou desenrolada, aplainada,
polida ou unida pelas extremidades, de espes-
sura superior a 6 mm

Folhas para folheados (incluindo as obtidas
por corte de madeira estratificada) e folhas
para contraplacados ou compensados, de
espessura ndo superior a 6 mm, unidas longi-
tudinalmente, e madeira serrada longitudinal-
mente, cortada ou desenrolada, de espessura
ndo superior a 6 mm, aplainada, polida ou
unida pelas extremidades

Madeira perfilada ao longo de uma ou mais
bordas, faces ou extremidades, mesmo aplai-
nada, polida ou unida pelas extremidades:

— Polida ou unida pelas extremidades

— Baguetes e cercaduras de madeira

Baguetes e cercaduras de madeira, para moveis,
quadros, decoragdes interiores, instalacdes
eléctricas e semelhantes

Caixotes, caixas, grades, barricas e embalagens
semelhantes, de madeira

Barris, cubas, balseiros, dornas, selhas e outras
obras de tanoeiro e respectivas partes, de
madeira

— Obras de carpintaria para construgdes, de
madeira

— Baguetes e cercaduras de madeira

Madeiras preparadas para fosforos; cavilhas de
madeira para calcado

Fabricagdo a partir de madeira em bruto
mesmo descascada ou simplesmente des-
bastada

Aplainamento, polimento ou unido pelas
extremidades

Unido longitudinal, aplainamento, poli-
mento ou unido pelas extremidades

Polimento ou unido pelas extremidades

Fabricagdo de baguetes ou de cercaduras
de madeira

Fabricagdo de baguetes e cercaduras de
madeira

Fabricagdo a partir de tdbuas ndo cortadas
a medida

Fabricagdo a partir de aduelas, mesmo ser-
radas, nas duas faces principais, mas sem
qualquer outro trabalho

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizados os painéis celulares de
madeira e fasquias para telhados (shingles e
shakes)

Fabricacdo de baguetes e cercaduras

Fabricagdo a partir de madeiras de qualquer
posicdo, excepto madeiras passadas a fieira
da posicdo 4409

ex capitulo 45

Cortica e suas obras, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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4503 Obras de cortiga natural Fabricagdo a partir de corti¢a natural da

posicdo 4501

capitulo 46

Obras de espartaria ou de cestaria

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

capitulo 47

Pastas de madeira ou de outras matérias fibro-
sas celuldsicas; papel ou cartio para reciclar
(desperdicios e aparas)

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

ex capitulo 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

Papel e cartdo; obras de pasta de celulose, de
papel ou de cartdo, excepto:

Papel, cartolina e cartdo simplesmente pauta-
dos ou quadriculados

Papel quimico, papel autocopiativo e outros
papéis para copia ou duplicagdo (excepto da
posicdo 4809), stencils completos e chapas off-
set, de papel, mesmo acondicionados em cai-
xas

Envelopes, aerogramas, bilhetes-postais nao
ilustrados, cartdes e papéis para correspondén-
cia, de papel ou cartdo; caixas, sacos ¢ seme-
lhantes, de papel ou cartdo, contendo um sor-
tido de artigos para correspondéncia

Papel higiénico

Caixas, sacos, bolsas, cartuchos e outras emba-
lagens de papel, cartdo, pasta (ouate) de celu-
lose ou de mantas de fibras de celulose

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias destinadas
a fabricacio do papel do capitulo 47

Fabricagdo a partir de matérias destinadas
a fabricagdo de papel do capitulo 47

Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias destinadas
a fabricacio de papel do capitulo 47

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica
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ex 4820 Blocos de papel para cartas Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica
ex 4823 Outros papéis, cartdes, pasta (ouate) de celulose | Fabricagdo a partir de matérias destinadas

e mantas de fibras de celulose, cortados em
forma prépria

a fabricagdo de papel do capitulo 47

ex capitulo 49

4909

4910

Livros, jornais, gravuras e outros produtos das
inddstrias gréficas; textos manuscritos ou dac-
tilografados, planos e plantas, excepto:

Cartdes-postais, impressos ou ilustrados; car-
tdes impressos com votos ou mensagens pes-
soais, mesmo ilustrados, com ou sem envelo-
pes, guarni¢des ou aplicagdes

Calenddrios de qualquer espécie, impressos,
incluidos os blocos-calenddrios para desfolhar:

— Calenddrios ditos «perpétuos» ou calendi-
rios onde o bloco substituivel estd sobre
um suporte que ndo é de papel ou de car-
tdo

— Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posigdes
4909 e 4911

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
4909 e 4911

ex capitulo 50

ex 5003

Seda, excepto:

Desperdicios de seda (incluidos os casulos de
bicho-da-seda impréprios para dobar, os des-
perdicios de fios e os fiapos), cardados ou pen-
teados

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Cardacio ou penteagdo de desperdicios de
seda
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5004 a Fios de seda ou de desperdicios de seda Fabricagio a partir de (*°):
ex 5006 — seda crua ou desperdicios de seda, car-
dada ou penteada ou transformada de
outro modo para a fiaco,
— outras fibras naturais, ndo cardadas
nem penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiacdo,
- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou
— matérias destinadas a fabricagio do
papel
5007 Tecidos de seda ou de desperdicios de seda:
— Que contenham fios de borracha Fabricagio a partir de fios simples (*°)
— Outros Fabricacio a partir de (*"):

— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiacdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

- papel

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagio ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termofixagio,
feltragem, calendragem, operacido de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragdo e extraccio de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do prego do pro-
duto a saida da fdbrica

ex capitulo 51 | L4, pélos finos ou grosseiros; fios e tecidos de | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
crina, excepto: posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

5106 a Fios de 14, de pélos finos ou grosseiros ou de | Fabricagio a partir de (*2):

5110 crna — seda crua ou desperdicios de seda, car-

dada ou penteada ou transformada de
outro modo para fiagio,

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiagdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

N

— matérias destinadas a fabricagio do
papel

5111 a Tecidos de 13, de pélos finos ou grosseiros ou
5113 de crina:

- Que contenham fios de borracha Fabricagio a partir de fios simples (*%)
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— Outros

Fabricagio a partir de (**):
— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— papel

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operacdes de preparacdo ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termoﬁxagio,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragio ¢ extracgdo de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do prego do pro-
duto a saida da fébrica

ex capitulo 52

5204 a
5207

5208 a
5212

Algodio, excepto:

Fios e linhas de algodio

Tecidos de algodio:

— Que contenham fios de borracha

— Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagio a partir de (*°):
— seda crua ou desperdicios de seda, car-

dada ou penteada ou preparada de
outro modo para fiacdo,

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiacdo,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— matérias destinadas a fabricacio do
papel

Fabricagio a partir de fios simples (%)

Fabricagio a partir de (*'):
— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiacdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou
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— papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagio ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento mercerizagao, termoﬁxagéo,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnaco, repa-
ragio e extracgdo de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do prego do pro-
duto a saida da fabrica

ex capitulo 53

5306 a
5308

5309 a
5311

Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e
tecidos de fios de papel, excepto:

Fios de outras fibras téxteis vegetais; fios de
papel

Tecidos de outras fibras téxteis vegetais; teci-
dos de fios de papel:

— Que contenham fios de borracha

— Outros

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagio a partir de (*%):
- seda crua ou desperdicios de seda, car-

dada ou penteada ou preparada de
outro modo para fiacdo,

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiagdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— matérias destinadas a fabricagio do
papel

Fabricagio a partir de fios simples (*%)

Fabricagio a partir de (*):
— fios de cairo,

— fios de juta,

— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

- papel

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparacdo ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagao, termofixagéo,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnaco, repa-
ragio e extracgdo de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do prego do pro-
duto a saida da fébrica
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5401 a Fios, monofilamentos e linhas de filamentos | Fabricagio a partir de (*'):

5406 sintéticos ou artificiais - seda crua ou desperdicios de seda, car-
dada ou penteada ou preparada de
outro modo para fiacdo,

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— matérias destinadas a fabricagio do
papel

5407 a Tecidos de fios de filamentos sintéticos ou arti-
5408 ficiais:

— Que contenham fios de borracha Fabricagio a partir de fios simples (*?)

— Outros Fabricacio a partir de (*):
— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— papel

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparacio ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termofixagio,
feltragem, calendragem, operacido de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragio e extraccio de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do preco do pro-
duto a saida da fabrica

5501 a Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas Fabricagdo a partir de matérias quimicas
5507 ou pastas téxteis

5508 a Fios e linhas para costurar Fabricagio a partir de (**):

5511 — seda crua ou desperdicios de seda, car-

dada ou penteada ou preparada de
outro modo para fiacdo,

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiacdo,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— matérias destinadas a fabricacio do
papel
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5512 a Tecidos de fibras sintéticas ou artificiais des-
5516 continuas:
- Que contenham fios de borracha Fabricagio a partir de fios simples (*°)
— Outros Fabricagio a partir de (*%):

— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiacdo,

— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

- papel

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagio ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termofixagio,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragio e extraccio de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos nido exceda 47,5 % do preco do pro-
duto a saida da fdbrica

ex capftulo 56 | Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios | Fabricagio a partir de (*’):
especiais, cordéis, cordas e cabos; artigos de | _ fios de cairo

cordoaria, excepto: . .
— fibras naturais,

- matérias quimicas ou pastas téxteis, ou

— matérias destinadas a fabricagio do

papel
5602 Feltros, mesmo impregnados, revestidos, reco-
bertos ou estratificados:
— Feltros agulhados Fabricagio a partir de (*%):

— fibras naturais, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis

Contudo, podem ser utilizados:

— fios de filamentos de polipropileno da
posicdo 5402,

— fibras descontinuas de polipropileno
das posi¢des 5503 ou 5506, ou

— cabos de filamentos de polipropileno
da posi¢do 5501,

cujo titulo de cada filamento ou fibra que

os constitui é, em todos os casos, inferior

a 9 decitex, desde que o seu valor total

ndo exceda 40 % do preo do produto a
saida da fébrica
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— Outros Fabricagio a partir de (*°):
— fibras naturais,
— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas de caseina, ou
— matérias quimicas ou pastas téxteis
5604 Fios e cordas, de borracha, recobertos de téx-
teis; fios téxteis, laminas e formas semelhantes,
das posicdes 5404 ou 5405, impregnados,
revestidos, recobertos ou embainhados de bor-
racha ou de pldsticos:
- Fios e cordas, de borracha, revestidos de | Fabricacdo a partir de fios e cordas de bor-
téxteis racha ndo revestidos de matérias téxteis
— Outros Fabricagio a partir de (*°):
— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiacdo,
— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou
— matérias destinadas a fabricagio do
papel
5605 Fios metdlicos e fios metalizados, mesmo | Fabricagio a partir de (41):
revestidos por enrolamento, constituidos por | _ fibras naturais
fios téxteis, laminas ou formas semelhantes ) L s ,
L x . — fibras sintéticas ou artificiais desconti-
das posicdes 5404 ou 5405, combinados com . dad read
metal sob a forma de fios, de laminas ou de iluas,fnao idar adas netm pen (eia as nem
pds, ou recobertos de metal ranstormadas de oufro modo para a
fiagdo,
— matérias quimicas ou pastas téxteis, ou
— matérias destinadas a fabricagio do
papel
5606 Fios revestidos por enrolamento, laminas e for- | Fabricagio a partir de (*%):

mas semelhantes das posicdes 5404 ou 5405,
revestidas por enrolamento, excepto os da
posi¢do 5605 ¢ os fios de crina revestidos por
enrolamento; fios de froco (chenille); fios deno-
minados «de cadeia» (chainette)

fibras naturais,

fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo,

matérias quimicas ou pastas téxteis, ou
matérias destinadas a fabricacio do
papel

capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos para pavimen-
tos, de matérias téxteis:

- De feltros agulhados

Fabricacio a partir de (**):

fibras naturais, ou

matérias quimicas ou pastas téxteis

Contudo, podem ser utilizados:

fios de filamentos de polipropileno da
posigdo 5402,
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— De outros feltros

— Outros

— fibras descontinuas de polipropileno
das posi¢des 5503 ou 5506, ou

— cabos de filamentos de polipropileno
da posi¢do 5501,

cujo titulo de cada filamento ou fibra que

os constitui é, em todos os casos, inferior

a 9 decitex, desde que o seu valor total

ndo exceda 40 % do preo do produto a

saida da fébrica

Pode ser utilizado tecido de juta como
suporte

Fabricagio a partir de (**):

— fibras naturais, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de outro
modo para a fiagdo, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis

Fabricagio a partir de (**):

- fios de cairo ou de juta,

— fios sintéticos ou filamentos artificiais,
— fibras naturais, ou

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo

Pode ser utilizado tecido de juta como

suporte

ex capitulo 58

Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tape-

carias; passamanarias; bordados, excepto:

— Combinados com fios de borracha

— Outros

Fabricagio a partir de fios simples (*¢)

Fabricagdo a partir de (*):
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparacdo ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagao, termoﬁxagéo,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnaco, repa-
ragio ¢ extracgdo de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos ndo exceda 47,5 % do prego do pro-
duto a saida da fébrica
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5805

5810

Tapegarias tecidas a mao (género Gobelino,
Flandres, «Aubusson», «Beauvais» e semelhan-
tes) e tapegarias feitas a agulha (por exemplo:
em petit point, ponto de cruz), mesmo confec-
cionadas

Bordados em peca, em tiras ou em motivos
para aplicar

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

5901

5902

5903

5904

5905

Tecidos revestidos de cola ou de matérias ami-
ldceas, dos tipos utilizados na encadernagio,
cartonagem ou usos semelhantes; telas para
decalque e telas transparentes para desenho;
telas preparadas para pintura; entretelas e teci-
dos rigidos semelhantes dos tipos utilizados
em chapéus e artefactos de uso semelhante

Telas para pneumdticos fabricadas com fios de
alta tenacidade de nylon ou de outras poliami-
das, de poliésteres ou de raiom de viscose:

— Que contenham ndo mais de 90 %, em
peso, de téxteis

— Outros

Tecidos impregnados, revestidos, recobertos
ou estratificados com pléstico, excepto os da
posi¢do 5902

Linbleos, mesmo recortados; revestimentos
para pavimentos constituidos por um induto
ou recobrimento aplicado sobre suporte téxtil,
mesmo recortados

Revestimentos para paredes, de matérias téx-
teis:

— Impregnados, revestidos, recobertos ou
estratificados com borracha, pldstico ou
outras matérias

Fabricagdo a partir de fios

Fabricagdo a partir de fios

Fabricagdo a partir de matérias quimicas
ou de pastas téxteis

Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparacdo ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagao, termoﬁxagéo,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, deslustragem,
impregnagdo, reparagio e extraccio de
nés), desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda 47,5 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricacio a partir de fios (*%)

Fabricago a partir de fios
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5906

5907

5908

Outros

Tecidos com borracha, excepto os da posicdo
5902:

Tecidos de malha

Outros tecidos de fios de filamentos sintéti-
cos que contenham mais de 90 %, em peso,
de téxteis

Outros

Outros tecidos impregnados, revestidos ou
recobertos; telas pintadas para cendrios tea-
trais, para fundos de estidio ou para usos
semelhantes

Mechas de matérias téxteis, tecidas, entranca-
das ou tricotadas, para candeeiros, fogareiros,
isqueiros, velas e semelhantes; camisas de
incandescéncia e tecidos tubulares tricotados
para a sua fabricagdo, mesmo impregnados:

Fabricacio a partir de (*):

— fios de cairo,

— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
preparadas de outro modo para a fia-
¢do, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operacdes de preparacio ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termofixacio,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragdo e extracgdio de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos nido exceda 47,5 % do preco do pro-
duto a saida da fdbrica

Fabricacio a partir de (*):
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas téxteis

Fabricagdo a partir de matérias quimicas

Fabricagdo a partir de fios

Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas operagdes de preparagdo ou
de acabamento (tal como lavagem, bran-
queamento, mercerizagdo, termofixagio,
feltragem, calendragem, operagdo de resis-
téncia ao encolhimento, acabamento per-
manente, deslustragem, impregnacdo, repa-
ragio e extraccio de nds), desde que o
valor dos tecidos ndo estampados utiliza-
dos nido exceda 47,5 % do preco do pro-
duto a saida da fdbrica




21.12.2005 Jornal Oficial da Unido Europeia L 336/61
Posicio SH Desionacio das mercadorias Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias
< nag ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
— Camisas de incandescéncia, impregnadas | Fabricacdo a partir de tecidos tubulares tri-
cotados
— Outros Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
5909 a Artigos de matérias téxteis para usos técnicos:
5911

— Discos ¢ anéis para polir, excepto de feltro
da posicio 5911

- Tecidos, mesmo feltrados, dos tipos vulgar-
mente utilizados nas mdquinas para fabrica-
¢do de papel ou para outros usos técnicos,
mesmo impregnados ou revestidos, tubula-
res ou sem fim, com urdidura efou trama
simples ou multiplas, ou tecidos planos,
com urdidura e/ou trama mdltiplas da posi-
¢do 5911

— Outros

Fabricagdo a partir de fios ou a partir de
trapos ou retalhos da posicdo 6310

Fabricagio a partir de (*'):
— fios de cairo,
- das seguintes matérias:

—— fios de politetrafluoroetileno (*),

—— fios de poliamidas, retorcidos e
revestidos, impregnados ou reco-
bertos com resinas fendlicas,

—— fios de poliamidas arométicas obti-
das por policondensagio de m-
-fenilenodiamina e de é4cido isofta-
lico,

—— monofios de politetrafluoroeti-
leno (*),

—— fios de fibras téxteis sintéticas de
poli(p-fenilenotereftalamida),

—— fios de fibras de vidro, revestidos
de resinas fenopldsticas e recober-
tos com fios acrilicos (*#),

—— monofilamentos de copoliésteres
de um poliéster, de uma resina do
acido tereftlico, de 1,4-cicloexa-
nodietanol e de 4cido isoftélico,

—— fibras naturais,

—— fibras sintéticas ou artificiais des-
continuas, ndo cardadas nem pen-
teadas nem transformadas de
outro modo para a fia¢do, ou

—— matérias quimicas ou pastas téxteis

Fabricacio a partir de (*°):
— fios de cairo,
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas téxteis
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capitulo 60

Tecidos de malha

Fabricacio a partir de (*%):
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis

capitulo 61

Vestudrio e seus acessdrios, de malha:

Obtidos por costura ou reunido de duas ou
mais pegas de tecidos de malhas cortados,
ou fabricados jd com a configuragio pro-
pria

Outros

Fabricagio a partir de fios (*7) (*®)

Fabricagio a partir de (*°):
— fibras naturais,

— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas téxteis

ex capitulo 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209 e
ex 6211

ex 6210 e
ex 6216

6213 ¢
6214

Vestudrio e seus acessorios, excepto de malha,
excepto:

Vestudrio de uso feminino e para bebé e
outros acessorios de vestudrio para bébé, bor-
dados

Vestudrio resistente ao fogo, de tecido coberto
de uma camada de poliéster aluminizado

Lengos de assoar e de bolso, xales, écharpes,
lengos de pescogo, cachenés, cachecéis, manti-
lhas, véus e artefactos semelhantes:

Bordados

Fabricagio a partir de fios (%) (°')

Fabricagio a partir de fios (°%)
ou
Fabricacdo a partir de tecidos ndo borda-

dos cujo valor ndo exceda 40 % do preco
do produto 2 saida da fabrica (°%)

Fabricagio a partir de fios (*4)
ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo revesti-
dos cujo valor ndo exceda 40 % do preco
do produto 2 saida da fabrica (°%)

Fabricagio a particr de fios simples

crus (66) (67)

ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo borda-
dos cujo valor ndo exceda 40 % do preco
do produto  saida da fabrica (°%)
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6217

Outros

Outros acessorios confeccionados de vestudrio;
partes de vestudrio ou dos seus acessorios,
excepto da posicdo 6212:

Bordados

Vestudrio resistente ao fogo, de tecido
coberto por uma camada de poliéster alu-
mizado

Entretelas para golas e punhos talhadas

Outros

Fabricagdo a partir de fios simples
crus (69) (70)

ou

Confec¢do seguida de estampagem acom-
panhada de, pelo menos, duas operacdes
de preparacdo ou de acabamento (tal como
lavagem, branqueamento, mercerizagao,
termofixacdo, feltragem, calendragem, ope-
ragdo de resisténcia ao encolhimento, aca-
bamento permanente, deslustragem,
impregnagdo, reparagio e extraccio de
nés), desde que o valor total dos tecidos
ndo estampados das posicoes 6213 e
6214 utilizados nio exceda 47,5% do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagio a partir de fios (")
ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo borda-
dos cujo valor ndo exceda 40 % do preco
do produto 2 saida da fibrica (%)

Fabricagio a partir de fios (")
ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo revesti-
dos cujo valor ndo exceda 40 % do preco
do produto  saida da fibrica (%)

Fabricagdo:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricacio a partir de fios (")

ex capitulo 63

6301 a
6304

Outros artefactos téxteis confeccionados; sorti-
dos; artefactos de matérias téxteis, calcado,
chapéus e artefactos de uso semelhante, usa-
dos; trapos, excepto:

Cobertores e mantas, roupas de cama, etc.;
cortinados, etc.; outros artefactos para guarni-
¢do de interiores:

De feltro, de falsos tecidos

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagio a partir de (76):
— fibras naturais, ou

— matérias quimicas ou pastas téxteis
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— Outros:
—— Bordados Fabricagio a partir de fios simples
crus (7) (%)
ou
Fabricagdo a partir de tecidos ndo borda-
dos (excepto os tecidos de malha ou con-
feccionados com renda), desde que o seu
valor ndo exceda 40 % do preco do pro-
duto a saida da fébrica
—— Outros Fabricacgdo a partir de fios simples
crus (%) (%)
6305 Sacos de quaisquer dimensdes, para embala- | Fabricagio a partir de (*!):
gem — fibras naturais,
— fibras sintéticas ou artificiais desconti-
nuas, ndo cardadas nem penteadas nem
preparadas de outro modo para a fia-
¢do, ou
— matérias quimicas ou pastas téxteis
6306 Encerados e estores de exterior; tendas; velas
para embarcagOes, para pranchas ou para car-
ros a vela; artigos para acampamento:
— De falsos tecidos Fabricacio a partir de (*%) (*?):
— fibras naturais, ou
- matérias quimicas ou pastas téxteis
- Outros Fabricagio a particr de fios simples
84 (85
crus () (7))
6307 Outros artefactos confeccionados, incluidos os | Fabricagdo na qual o valor de todas as
moldes para vestudrio matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica
6308 Sortidos constituidos de cortes de tecido e fios, | Cada artigo que constitui o sortido deve

mesmo com acessorios, para confeccdo de
tapetes, tapegarias, toalhas de mesa ou guarda-
napos, bordados, ou de artefactos téxteis seme-
lhantes, em embalagens para venda a retalho

cumprir a regra que lhe seria aplicada se
nio estivesse incluido no sortido. Contudo,
o sortido pode conter artigos ndo origina-
rios desde que o seu valor total ndo exceda
15% do preco do sortido a saida da
fabrica

ex capitulo 64

6406

Calcado, polainas e artefactos semelhantes, e
suas partes, excepto:

Partes de calcado (incluidas as partes superio-
res, mesmo fixadas a solas que ndo sejam as
solas exteriores); palmilhas amoviveis; reforcos
interiores e artefactos semelhantes amoviveis;
polainas, perneiras e artefactos semelhantes, e
suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto os conjuntos constituidos
pela parte superior do calcado fixada a pri-
meira sola ou a outra qualquer parte infe-
rior da posicdo 6406

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto
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ex capitulo 65

6503

6505

Chapéus e artefactos de uso semelhante, e suas
partes, excepto:

Chapéus e outros artefactos de uso semelhante,
de feltro, obtidos a partir dos esbocos ou dis-
cos da posi¢do 6501, mesmo guarnecidos

Chapéus e outros artefactos de uso semelhante,
de malha ou confeccionados com rendas, fel-
tro ou outros produtos téxteis, em peca (mas
ndo em tiras), mesmo guarnecidos: coifas e
redes, para o cabelo, de qualquer matéria,
mesmo guarnecidas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de fios ou fibras téx-
teis (3%)

Fabricagdo a partir de fios ou fibras téx-
teis (%)

ex capitulo 66

6601

Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-séis, ben-
galas, bengalas-assentos, chicotes e suas partes,
excepto:

Guarda-chuvas, sombrinhas e guarda-sis
(incluindo as bengalas-guarda-chuvas e os
guarda-séis de jardim e semelhantes)

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

capitulo 67

Penas e penugem preparadas e suas obras; flo-
res artificiais; obras de cabelo

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica
ou de matérias semelhantes, excepto:

Obras de ardésia natural ou aglomerada

Obras de amianto ou de misturas a base de
amianto ou a base de amianto e de carbonato
de magnésio

Obras de mica, incluindo a mica aglomerada
ou reconstituida, com suporte de papel, de car-
tdo ou de outras matérias

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de ardédsia trabalhada

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicao

Fabricagdo a partir de mica trabalhada
(incluindo a mica aglomerada ou reconsti-
tuida)

capitulo 69

Produtos cerdmicos

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 70

Vidro e suas obras, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto
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ex 7003, Vidro com camadas nio reflectoras Fabricagdo a partir de matérias da posicdo
ex 7004 e 7001
ex 7005
7006 Vidro das posicdes 7003, 7004 ou 7005,
recurvado, biselado, gravado, brocado, esmal-
tado ou trabalhado de outro modo, mas nido
emoldurado nem associado a outras matérias:
— Placas de vidro (substratos), recobertas por | Fabricagdo a partir de placas de vidro ndo
uma camada de metal dieléctrico, semicon- | recobertas (substratos) da posi¢do 7006
dutoras segundo as normas do SEMII (*%)
- Outros Fabricagdo a partir de matérias da posi¢do
7001
7007 Vidros de seguranca, consistindo em vidros | Fabricacdo a partir de matérias da posigdo
temperados ou formados por folhas contraco- | 7001
ladas
7008 Vidros isolantes de paredes mdaltiplas Fabricagdo a partir de matérias da posi¢do
7001
7009 Espelhos de vidro, mesmo emoldurados, | Fabricagdo a partir de matérias da posigdo
incluidos os espelhos retrovisores 7001
7010 Garrafdes, garrafas, frascos, boides, vasos, | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
embalagens tubulares, ampolas e outros reci- | posi¢do, excepto as matérias da mesma
pientes de vidro, proprios para transporte ou | posi¢do da do produto
embalagem; boides de vidro, para conserva; | .
rolhas, tampas e outros dispositivos de uso ) i
semelhante, de vidro Recorte de object(?s de Vldrq, desd? que 0
valor total do objecto de vidro ndo lapi-
dado ndo exceda 50 % do prego do pro-
duto a saida da fdbrica
7013 Objectos de vidro para servigo de mesa, cozi- | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
nha, toucador, escritrio, ornamentagio de | posi¢do, excepto as matérias da mesma
interiores ou usos semelhantes, excepto os das | posi¢io da do produto
posi¢des 7010 ou 7018 ou
Recorte de objectos de vidro, desde que o
valor total do objecto de vidro ndo lapi-
dado ndo exceda 50 % do prego do pro-
duto a saida da fébrica
ou
Decoragdo manual (com exclusio de seri-
grafia) de objectos de vidro soprados a
mio, desde que o valor total desses objec-
tos ndo exceda 50 % do preco do produto
a saida da fébrica
ex 7019 Obras (excepto os fios) de fibra de vidro Fabricagdo a partir de:

— mechas, mesmo ligeiramente torcidas
(rovings) e fios ndo coloridos, cortados
ou nao, ou

— 14 de vidro




21.12.2005

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 336/67

Posi¢do SH

Designagdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias

ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio

M

()

G)

ou

*

ex capitulo 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 e
ex 7104

7106, 7108
e 7110

ex 7107,
ex 7109 e
ex 7111

7116

7117

Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas
ou semipreciosas e semelhantes, metais precio-
sos, metais folheados ou chapeados de metais
preciosos, e suas obras; bijutaria; moedas,
excepto:

Pérolas naturais ou cultivadas, combinadas e
enfiadas temporariamente para facilidade de
transporte

Pedras preciosas ou semipreciosas e pedras sin-
téticas ou reconstituidas trabalhadas

Metais preciosos:

— Em formas brutas

- Semimanufacturadas, ou em pd

Metais folheados ou chapeados de metais pre-
ciosos, semimanufacturados

Obras de pérolas naturais ou cultivadas, de
pedras preciosas ou semipreciosas ou de
pedras sintéticas ou reconstituidas

Bijutarias

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de pedras preciosas ou
semipreciosas, em bruto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das posicdes
7106, 7108 e 7110

ou

Separagdo electrolitica, térmica ou quimica
de metais preciosos das posicdes 7106,
7108 ou 7110

ou

Liga de metais preciosos das posicdes
7106, 7108 ou 7110 entre si ou com
metais comuns

Fabricagdo a partir de metais preciosos, em
formas brutas

Fabricagdo a partir de metais folheados ou
chapeados de metais preciosos, em formas
brutas

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ou

Fabricagdo a partir de partes de metais
comuns, ndo dourados nem prateados
nem platinados, desde que o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

ex capitulo 72

Ferro fundido, ferro e ago, excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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7207 Produtos semimanufacturados de ferro ou de | Fabricacdo a partir de matérias das posi-
aco ndo ligado ¢des 7201, 7202, 7203, 7204 ou 7205
7208 a Produtos laminados planos, fio-maquina, bar- | Fabricagdo a partir de ferro ou de acos ndo
7216 ras e perfis, de ferro ou de ago nio ligado ligados em lingotes ou outras formas pri-
mérias da posi¢do 7206
7217 Fios de ferro ou de aco ndo ligado Fabricagdo a partir de matérias semimanu-

ex 7218, 7219
a7222

7223

ex 7224, 7225
a7228

7229

Produtos semimanufacturados, produtos lami-
nados planos, fio-mdquina, barras e perfis, de
aco inoxidavel

Fios de aco inoxiddvel

Produtos semimanufacturados, produtos lami-
nados planos, fio-mdquina, barras e perfis, de
outras ligas de ago; barras ocas para perfuragio
de ligas de aco ou de aco ndo ligado

Fios de outras ligas de ago

facturadas em ferro ou agos néo ligados da
posi¢do 7207

Fabricagdo a partir de agos inoxidaveis em
lingotes ou outras formas primdrias da
posicdo 7218

Fabricagdo a partir de matérias semimanu-
facturadas em acos inoxiddveis da posi¢do
7218

Fabricagdo a partir de agos em lingotes ou
outras formas primdrias das posicdes
7206, 7218 e 7224

Fabricagdo a partir de produtos semimanu-
facturados noutras ligas de aco da posi¢do
7224

ex capitulo 73

ex 7301

7302

7304, 7305
e 7306

ex 7307

Obras de ferro fundido, ferro ou ago, excepto:

Estacas-pranchas

Elementos de vias-férreas, de ferro fundido,
ferro ou aco; carris, contracarris e cremalhei-
ras, agulhas, créssimas, alavancas para
comando de agulhas e outros elementos de
cruzamentos e desvios, dormentes, eclissas,
coxins de carril, cantoneiras, placas de apoio
ou assentamento, placas de aperto, placas e
tirantes de separagdo e outras pegas proprias
para a fixagdo, articulagdo, apoio ou juncio de
carris

Tubos e perfis ocos, de ferro ou aco

Acessorios para tubos de acos inoxiddveis (ISO
n.° X5CrNiMo 1712), que consistem em varias

pegas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricacdo a partir de matérias da posicio
7206

Fabricacdo a partir de matérias da posicio
7206

Fabricagdo a partir de matérias das posi-
¢oes 7206, 7207, 7218 ou 7224

Torneamento, furagio, mandrilagem ou
escariagem, roscagem, rebarbagem de
pedacos de metal forjado cujo valor total
ndo deve exceder 35 % do preco do pro-
duto a safda da fébrica




21.12.2005 Jornal Oficial da Unido Europeia L 336/69
Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cprpglgmento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
7308 Construcdes e suas partes (por exemplo: pon- | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
tes e elementos de pontes, comportas, torres, | posicdo, excepto as matérias da mesma
porticos, pilares, colunas, armagdes, estruturas | posicio da do produto. Contudo, nio
para telhados, portas e janelas, e seus caixilhos, | podem ser utilizados os perfis obtidos por
alizares e soleiras, portas de correr, balaustra- | soldadura da posigdo 7301
das), de ferro fundido, ferro ou ago, excepto as
construgdes pré-fabricadas da posi¢io 9406;
chapas, barras, perfis, tubos e semelhantes de
ferro fundido, ferro ou aco, préprios para
construgoes
ex 7315 Correntes antiderrapantes Fabricagdo na qual o valor de todas as

matérias da posicdo 7315 utilizadas ndo
exceda 50 % do preco do produto a saida
da fébrica

ex capitulo 74

7401

7402

7403

7404

7405

Cobre e suas obras, excepto:

Mates de cobre; cobre de cementagdo (precipi-
tado de cobre)

Cobre ndo afinado; anodos de cobre para afi-
nacdo electrolitica

Cobre afinado e ligas de cobre, em formas bru-

tas:

— Cobre afinado

- Ligas de cobre e cobre afinado, contendo

outros elementos

Desperdicios, residuos e sucata de cobre

Ligas-mdes de cobre

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fibrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagdo a partir de cobre afinado (refi-
nado), em formas brutas, ou de desperdi-
cios, residuos e sucata de cobre

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto
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ex capitulo 75

7501 a
7503

Niquel e suas obras, excepto:

Mates de niquel, sinters de 6xidos de niquel e
outros produtos intermedidrios da metalurgia
do niquel; niquel em formas brutas; desperdi-
cios, residuos e sucata de niquel

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

ex capitulo 76

7601

7602

ex 7616

Aluminio e suas obras, excepto:

Aluminio em formas brutas

Desperdicios, residuos e sucata, de aluminio

Outras obras de aluminio que ndo telas metéli-
cas (compreendendo as telas continuas ou sem
fim), grelhas ou redes, em fio de aluminio, de
chapas ou tiras estiradas, em aluminio

Fabricagdo:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricacdo:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica

ou

Fabricagdo por tratamento térmico ou elec-
trolitico a partir de aluminio ndo ligado ou
de desperdicios, residuos e sucata de alumi-
nio

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdio da do produto. Contudo,
podem ser utilizadas telas metélicas
(compreendendo as telas continuas ou
sem fim), grelhas ou redes, em fio de
aluminio, ou chapas ou tiras estiradas,
em aluminio, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fibrica
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capitulo 77

Reservado para eventual utilizagdo futura no

sistema harmonizado

ex capitulo 78

7801

7802

Chumbo e suas obras, excepto:

Chumbo em formas brutas:

— Chumbo afinado

— Outros

Desperdicios, residuos e sucata, de chumbo

Fabricacdo:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de chumbo de obra

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados desperdicios e resi-
duos da posigio 7802

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

ex capitulo 79

7901

7902

Zinco e suas obras, excepto:

Zinco em formas brutas

Desperdicios, residuos e sucata, de zinco

Fabricacdo:

- a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fibrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados desperdicios e resi-
duos da posigio 7902

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 80

Estanho e suas obras, excepto:

Fabricagdo:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fébrica
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8001 Estanho em formas brutas Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados os desperdicios e resi-
duos da posi¢do 8002
8002 e Desperdicios, residuos e sucata de estanho; | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
8007 outras obras de estanho posicdo, excepto as matérias da mesma

posicdo da do produto

capitulo 81

Outros metais comuns; ceramais (cermets);
obras dessas matérias:

— Outros metais comuns, forjados; obras de
outros metais comuns

— Outros

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas da mesma posicio da
do produto nio exceda 50 % do prego do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

ex capitulo 82

8206

8207

8208

Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres e
suas partes, de metais comuns, excepto:

Ferramentas de, pelo menos, duas das posi¢des
8202 a 8205, acondicionadas em sortidos
para venda a retalho

Ferramentas intercambidveis para ferramentas
manuais, mesmo mecanicas, ou para maqui-
nas-ferramentas [por exemplo: de embutir,
estampar, puncionar, roscar (interior ou exte-
riormente), furar, escarear, mandrilar, fresar,
tornear, aparafusar], incluidas as fieiras de esti-
ragem ou de extrusdo, para metais, e as ferra-
mentas de perfuracdo ou de sondagem

Facas e laminas cortantes, para mdquinas ou
para aparelhos mecanicos

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias das posigdes
8202 a 8205. Contudo, podem ser inclui-
das no sortido as ferramentas das posicdes
8202 a 8205, desde que o seu valor total
ndo exceda 15 % do preco do sortido a
saida da fébrica

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-

lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fdbrica
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ex 8211 Facas (excepto da posicio 8208) de lamina | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
cortante ou serrilhada, incluidas as podadeiras | posi¢do, excepto as matérias da mesma
de lamina mével posi¢io da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas ldminas de facas e cabos de
metais comuns
8214 Outros artigos de cutelaria (por exemplo: | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
maéquinas de cortar o cabelo ou tosquiar, fen- | posi¢do, excepto as matérias da mesma
deleiras, cutelos, incluidos os de agougue e de | posi¢do da do produto. Contudo, podem
cozinha, e corta-papéis); utensilios e sortidos | ser utilizados cabos de metais comuns
de utensilios, de manicuros ou de pedicuros
(incluidas as limas para unhas)
8215 Colheres, garfos, conchas, escumadeiras, pds | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer

para tortas, facas especiais para peixe ou para
manteiga, pingas para agicar e artefactos
semelhantes

posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizados cabos de metais comuns

ex capitulo 83

ex 8302

ex 8306

Obras diversas de metais comuns, excepto:

Guarnigdes, ferragens e artigos semelhantes,
para edificios, e fechos automaticos para por-
tas

Estatuetas e outros objectos de ornamentagio,
de metais comuns

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas as outras matérias da posicio
8302, desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do prego do produto a saida
da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto. Contudo, podem
ser utilizadas as outras matérias da posicio
8306, desde que o seu valor total ndo
exceda 30 % do preco do produto a saida
da fébrica

ex capitulo 84

ex 8401

Reactores nucleares, caldeiras, méquinas, apa-
relhos e instrumentos mecanicos, e suas partes,
excepto:

Elementos combustiveis para reactores nucle-
ares

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicio da do produto (*%)

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fbrica
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8402 Caldeiras de vapor (geradores de vapor), exclui- | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
da;gs caldeiras %ara~aqélecjmento central con- | _ partir de matérias de qualquer posi- Enatérias éltilizaddas ndo %xczdaf%S.%
Ee 1b as para pro .ugacl)d gagtjiei quente :1 vap((i)r cdo, excepto as matérias da mesma | 40 Preco do produto i saida da fdbrica
de baixa pressdo; caldeiras denominadas «de posicio da do produto, e
dgua sobreaquecida» . )
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica
8403 e Caldeiras para aquecimento central, excepto as | Fabricagdo a partir de matérias de qualquer | Fabricacdo na qual o valor de todas as
ex 8404 da posicio 8402, e aparelhos auxiliares para | posi¢do, excepto as matérias da mesma | matérias utilizadas ndo exceda 40 %
caldeiras para aquecimento central posicdo das posicdes 8403 ou 8404 do prego do produto a saida da fabrica
8406 Turbinas a vapor Fabricacio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
8407 Motores de pistdo, alternativo ou rotativo, de | Fabricacio na qual o valor de todas as
ignicdo por faisca (motores de explosdo) matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica
8408 Motores de pistdo, de igni¢do por compressdo | Fabricagdo na qual o valor de todas as
(motores «diesel» ou «semi-diesel») matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
8409 Partes reconheciveis como exclusiva ou princi- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
palmente destinadas aos motores das posi¢des | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
8407 ou 8408 preco do produto a saida da fébrica
8411 Turborreactores, turbopropulsores e outras | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
turbinas a gés ~ a partir de matérias de qualquer posi- gqatérias gtilizaczias nio %xczdaf%j%
3o, excepto as matérias da mesma | ¢O Prego do produto a saida da fabrica
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica
8412 Outros motores e maquinas motrizes Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
ex 8413 Bombas volumétricas rotativas Fabricacio: Fabricagdo na qual o valor de todas as

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica

matérias utilizadas n3o exceda 25 %
do prego do produto a saida da fabrica
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M @ &) ou *
ex 8414 Ventiladores industriais e semelhantes Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
i " 5 0
— a partir de matérias de qualquer posi- Iinaterlas gtlllza(iias nao %Xczdaf’iiﬁ
¢do, excepto as matérias da mesma 0 preco do produto a saida da fabrica
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica
8415 Méquinas e aparelhos de ar condicionado, con- | Fabricagio na qual o valor de todas as
tendo um ventilador motorizado e dispositivos | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
préprios para modificar a temperatura e a | preco do produto a saida da fabrica
humidade, incluindo as mdquinas e aparelhos
em que a humidade ndo seja reguldvel separa-
damente
8418 Refrigeradores, congeladores (freezers) e outro | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
n}aterial, méquinas e aparelhos para a Produ- — a partir de matérias de qualquer posi- matérias utilizadas ndo ,exceda 25%
¢do de frio, com equipamento eléctrico ou cdo, excepto as matérias da mesma do prego do produto a saida da fibrica
outro; bombas de calor, e.x.clul’das as méqu.infls posicio da do produto,
e aparelhos de ar condicionado da posicdo . .
8415 — na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica, e
- na qual o valor de todas as matérias
ndo origindrias utilizadas ndo exceda o
valor de todas as matérias origindrias
utilizadas
ex 8419 Aparelhos e dispositivos destinados as indds- | Fabricacdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
: - ) . ~ o
Elrlas daNmadelra, da pasta de papel, do papel e | _ | vjor de todas as matérias utilizadas gqaterlas gtlhzafilas ndo %xczdaf%(). %
o cartdo nio exceda 40 % do preco do produto | 40 pre¢o do produto a saida da fdbrica
a saida da fébrica, e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da mesma
posicio da do produto utilizadas nio
exceda 25% do preco do produto a
saida da fébrica
8420 Calandras e laminadores, excepto os destina- | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as

dos ao tratamento de metais ou vidro, e seus
cilindros

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da mesma
posicio da do produto utilizadas nio
exceda 25% do preco do produto a
saida da fébrica

matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica
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8423 Aparelhos e instrumentos de pesagem, inclui- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
(fia; as db:isculas1 e’(liaalangai plara VGI‘iﬁC&I: PEGS | _ 4 partir de matérias de qualquer posi- énatérias gtiliza%as nflo %xczdaf%j%
abricadas, excluidas as balancas sensiveis a cdo, excepto as matérias da mesma | 40 Preco do produto a saida da fdbrica
pesos ndo superiores a 5 ¢g; pesos para quais- posicio da do produto, e
quer balancas . )

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

8425 a Méquinas e aparelhos de elevagdo, de carga, | Fabricacdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as

8428 descarga ou de movimentacio _ o valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nflo ,exceda /30. %

nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fibrica
a saida da fébrica, e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posi¢do
8431 utilizadas ndo exceda 10% do
preco do produto a saida da fabrica

8429 Bulldozers, angledozers, niveladoras, raspo-trans-
portadoras (scrapers), pds mecanicas, escavado-
ras, carregadoras e pds carregadoras, compac-
tadores e rolos ou cilindros compressores,
autopropulsores:

— Rolos ou cilindros compressores Fabricacio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
- Outros Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
— o valor de todas as matérias utilizadas Enaterlas gtlhza%as nao %xceddaf%()‘%
nio deve exceder 40 % do preco do | @O Prego do produto a saida da fabrica
produto a saida da fibrica e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posicio
8431 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fibrica
8430 Outras mdquinas e aparelhos de terraplana- | Fabricagio na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as

gem, nivelamento, raspagem, escavagdo, com-
pactagio, extraccdo ou perfuracio da terra, de
minerais ou minérios; bate-estacas e arranca-
-estacas; limpa-neves

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da féabrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posicio
8431 utilizadas n3o exceda 10 % do
preco do produto a saida da fibrica

matérias utilizadas n3o exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica
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ex 8431 Partes reconheciveis como exclusiva ou princi- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
palmente destinadas a rolos ou cilindros com- | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
pressores prego do produto a saida da fabrica
8439 Miquinas e aparelhos, para fabricagio de pasta | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
de lnatérias {)ibrosas celulésiczits ou para fabri- | _ ) valor de todas as matérias utilizadas gqatérias gtiliza(aas n?o ’exczdaf’i(). %
cacdo ou acabamento de papel ou cartdo nio exceda 40 % do preco do produto | 40 preco do produto saida da fébrica
a saida da fébrica, e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da mesma
posicdio do produto utilizadas ndo
exceda 25% do preco do produto a
saida da fébrica
8441 Outras méquinas e aparelhos, para o trabalho | Fabricagio na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
da lpfista de papelt do papel ou c'lo cartdo, | _ o valor de todas as matérias utilizadas gnatérias utilizaczias n?o ’excedaf’ZO.%
incluidas as cortadeiras de todos os tipos ndo exceda 40 % do preco do produto | 90 Preso do produto a saida da fébrica
a saida da fébrica, e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da mesma
posicio do produto utilizadas ndo
exceda 25 % do preco do produto a
saida da fébrica
8444 a Mdquinas utilizadas na inddstria téxtil das | Fabricacio na qual o valor de todas as
8447 posicOes 8444 a 8447 matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
ex 8448 Mdquinas e aparelhos auxiliares para as méqui- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
nas das posicOes 8444 ¢ 8445 matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
8452 Méquinas de costura, excepto para costurar

cadernos, da posicio 8440; moveis, bases e
tampas, proprios para mdquinas de costura;
agulhas para maquinas de costura:

— Maéquinas de costura que realizem apenas o
ponto fixo (pesponto), cuja cabeca pese no
méximo 16 kg, sem motor, ou 17 kg, com
motor

— Outros

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da fébrica,

— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas na montagem da
cabega (excluindo o motor) nio exceda
o valor de todas as matérias origindrias
utilizadas, e

— os mecanismos de tensio do fio, o
mecanismo de crochet e o mecanismo
de ziguezague utilizados sdo origindrios

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica
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8456 a
8466

8469 a
8472

8480

8482

8484

8485

Méquinas e mdquinas-ferramentas e partes e
acessorios, das posicoes 8456 a 8466

Mdquinas e aparelhos de escritério (mdquinas
de escrever, mdquinas de calcular, mdquinas
automdticas para processamento de dados e
suas unidades, fotocopiadores, agrafadoras, por
exemplo)

Caixas de fundicdo; placas de fundo para mol-
des; modelos para moldes; moldes para metais
(excepto lingoteiras), carbonetos metilicos,
vidro, matérias minerais, borracha ou plastico

Rolamentos de esferas, de roletes ou de agu-
lhas

Juntas metaloplésticas; jogos ou sortidos de
juntas de composi¢des diferentes, apresentados
em bolsas, envelopes ou embalagens seme-
lhantes; juntas de vedagdo mecanicas

Partes de médquinas ou de aparelhos, ndo espe-
cificadas nem compreendidas em outras posi-
¢des do presente capitulo, ndo contendo cone-
xOes eléctricas, partes isoladas electricamente,
bobinas, contactos nem quaisquer outros ele-
mentos com caracteristicas eléctricas

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do prego do produto a saida da fbrica

ex capitulo 85

8501

Méquinas, aparelhos e materiais eléctricos e
suas partes; aparelhos de gravagio ou de
reproducdo de som, aparelhos de gravagdo ou
de reprodugdo de imagens e de som em televi-
sdo e suas partes e acessorios, excepto:

Motores e geradores, eléctricos, excepto os
grupos electrogéneos

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posi¢do
8503 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica
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8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

Grupos electrogéneos e conversores rotativos,
eléctricos

Unidades de alimentagdo eléctrica do tipo utili-
zado com mdquinas automdticas para proces-
samento de dados

Microfones e seus suportes; altifalantes,
mesmo montados nos seus recepticulos;
amplificadores eléctricos de audiofrequéncia:
aparelhos eléctricos de amplificagdo de som

Gira-discos, electrofones, leitores de cassetes e
outros aparelhos de reproducio de som, sem
dispositivo de gravacdo de som

Gravadores de suportes magnéticos e outros
aparelhos de gravacdo de som, mesmo com
dispositivo de reproducio de som incorporado

Aparelhos videofénicos de gravagio ou de
reprodugio, mesmo incorporando um receptor
de sinais videof6nicos

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da féabrica, e

dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das posi¢des
8501 ¢ 8503 utilizadas ndo exceda
10 % do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da féabrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricacio na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da fabrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da féabrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25%
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica
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8522

8523

8524

8525

8526

8527

Partes e acessérios reconheciveis como sendo
exclusiva ou principalmente destinados aos
aparelhos das posicdes 8519 a 8521

Suportes preparados para gravacdo de som ou
para gravagdes semelhantes, ndo gravados,
excepto os produtos do capitulo 37

Discos, fitas e outros suportes para gravacio
de som ou para gravacdes semelhantes, grava-
dos, incluidos os moldes e matrizes galvanicos
para fabricacio de discos, com exclusdo dos
produtos do capitulo 37:

— Moldes e matrizes galvanicos para a fabrica-
¢do de discos

— Outros

Aparelhos emissores (transmissores) para radi-
otelefonia, radiotelegrafia, radiodifusdo ou tele-
visdo, mesmo incorporando um aparelho de
recep¢do ou um aparelho de gravagdo ou de
reproducdo de som; camaras de televisdo;
camaras de video de imagens fixas e outras
camaras (camcorders); aparelhos fotograficos
digitais

Aparelhos de radiodetec¢do e de radiossonda-
gem (radar), aparelhos de radionavegacio e
aparelhos de radiotelecomando

Aparelhos receptores para radiotelefonia, radi-
otelegrafia ou radiodifusio, mesmo combina-
dos, num mesmo gabinete ou invélucro, com
um aparelho de gravagio ou de reproducio de
som, ou com um relégio

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da fébrica, e

dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posi¢do
8523 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da féabrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da féabrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 25 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do prego do produto a saida da fabrica
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8528 Aparelhos receptores de televisio, mesmo | Fabricacdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
incorporando um aparelho receptor de radio- | _ | valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas ndo exceda 25 %
difusdo ou um aparelho <Ele gravagao ou de nio exceda 40 % do preco a saida da do preco do produto a saida da fibrica
reproducio de som ou de imagens; monitores fibrica do produto, e
e projectores de video ’ o

— o valor de todas as matérias ndo origi-
nérias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

8529 Partes reconheciveis como exclusiva ou princi-
palmente destinadas aos aparelhos das posi-
¢oes 8525 a 8528:

— Reconheciveis como exclusiva ou principal- | Fabricagio na qual o valor de todas as
mente destinadas aos aparelhos videofoni- | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
cos de gravacio ou de reprodugio preco do produto a saida da fébrica
- Outras Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
(o " < 0
— o valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nao ?Xceda 25%
nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fabrica
a saida da fdbrica, e
— o valor de todas as matérias ndo origi-
nérias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas
8535 ¢ Aparelhos para interrupgdo, seccionamento, | Fabricacdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
5 NN 5 i " x 0
8536 p'rote.cgao,l’der.lvagao, ligacdo ou conexdo de | _ o valor de todas as matérias utilizadas Iinaterlas gtlllzaczias ndo %Xczdaf’iq %
circuitos eléctricos nio exceda 40 % do preco do produto | 40 pre¢o do produto a saida da fdbrica
a saida da fébrica e
— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posi¢do
8538 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fébrica
8537 Quadros, painéis, consolas, cabinas, armdrios e | Fabricagio na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as

outros suportes, com dois ou mais aparelhos
das posicdes 8535 ou 8536, para comando
eléctrico ou distribuicio de energia eléctrica,
incluidos os que incorporem instrumentos ou
aparelhos do capitulo 90, assim como os apa-
relhos de comutagdo da posi¢io 8517

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da fébrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posi¢do
8538 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fébrica

matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica
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ex 8541

8542

8544

Diodos, transistores e dispositivos semelhantes
com semicondutores, com exclusdo dos discos
(wafers) ainda ndo cortados em microchapas

Circuitos integrados e microconjuntos electro-
nicos:

- Circuitos integrados monoliticos

— Outros

Fios, cabos (incluidos os cabos coaxiais) e
outros condutores, isolados para usos eléctri-
cos (incluidos os envernizados ou oxidados
anodicamente), mesmo com pegas de conexdo;
cabos de fibras opticas, constituidos de fibras
embainhadas individualmente, mesmo com
condutores eléctricos ou munidos de pecas de
conexao

Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fdbrica e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das posicdes
8541 e 8542 utilizadas ndo exceda
10 % do prego do produto a saida da
fébrica

ou

A operagio de difusdo (quando os circuitos
integrados se formam sobre um suporte
semicondutor através da introdugdo selec-
tiva de um dopante adequado), quer sejam
ou ndo montados efou testados num pafs
diferente dos citados nos artigos 3.° e 4.°

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a safda da fdbrica e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das posicdes
8541 e 8542 utilizadas ndo exceda

10 % do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25%
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 25 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 25 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica
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8545 Eléctrodos de carvdo, escovas de carvdo, car- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
vOes para lampadas ou para pilhas e outros | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
artigos de grafite ou de carvdo, com ou sem | preco do produto a saida da fébrica
metal, para usos eléctricos
8546 Isoladores de qualquer matéria, para usos eléc- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
tricos matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica
8547 Pegas isolantes, inteiramente de matérias iso- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
lantes, ou com simples pecas metédlicas de | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
montagem (suportes roscados, por exemplo) | preco do produto a saida da fébrica
incorporadas na massa, para mdquinas, apare-
lhos e instalagdes eléctricas, excepto os isola-
dores da posi¢do 8546; tubos isoladores e suas
pecas de ligacdo, de metais comuns, isolados
interiormente
8548 Desperdicios e residuos de pilhas, de baterias | Fabricagdo na qual o valor de todas as

de pilhas e de acumuladores, eléctricos; pilhas,
baterias de pilhas e acumuladores, eléctricos,
inserviveis; partes eléctricas de maquinas e apa-
relhos, ndo especificadas nem compreendidas
em outras posigdes do presente capitulo

matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica

ex capitulo 86

8608

Veiculos e material para vias-férreas ou seme-
lhantes, e suas partes; aparelhos mecénicos
(incluidos os electromecénicos) de sinalizagio
para vias de comunicagdo, excepto:

Material fixo de vias-férreas ou semelhantes;
aparelhos mecanicos (incluidos os electrome-
canicos) de sinalizagdo, de seguranca, de con-
trolo ou de comando para vias-férreas ou
semelhantes, rodovidrias ou fluviais, para areas
ou parques de estacionamento, instalagdes
portudrias ou para aerédromos; suas partes

Fabricacio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

ex capitulo 87

8709

Veiculos automdveis, tractores, ciclos e outros
veiculos terrestres, suas partes e acessorios,
excepto:

Veiculos automdveis sem dispositivo de eleva-
¢do, dos tipos utilizados em fabricas, arma-
z€ns, POrtos ou aeroportos, para o transporte
de mercadorias a curtas distancias; carros-trac-
tores dos tipos utilizados nas estacdes ferrovid-
rias; suas partes

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do preco do produto a saida da fibrica
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8710 Veiculos e carros blindados de combate, arma- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
dos ou nio, e suas partes ~ a partir de matérias de qualquer posi- matérias utilizadas ndo exceda 30 %
cdo, excepto as matérias da mesma do prego do produto a saida da fabrica
posicdo da do produto, e
- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica
8711 Motocicletas (incluidos os ciclomotores) e
outros ciclos equipados com motor auxiliar,
mesmo com carro lateral; carros laterais:
— Com motor de pistdo alternativo, de cilin-
drada:
—— Nio superior a 50 cm’ Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
(s i~ < o
— 0 valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nao ,exceda ,29 %
nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fabrica
a saida da fébrica, e
— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas
—— Superior a 50 cm’ Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
o 1. A1 ili a 9,
— 0 valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nao /exceda 25%
nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fibrica
a saida da féabrica, e
— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas
— Outros Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
. i~ ~ o
— 0 valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nao ,exceda 30%
nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fibrica
a saida da féabrica, e
— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas
ex 8712 Bicicletas sem rolamentos de esferas Fabricacdo a partir de matérias de qualquer | Fabricagdo na qual o valor de todas as

posicdo, excepto as matérias da posi¢io
8714

matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fbrica



21.12.2005 Jornal Oficial da Unido Europeia L 336/85
Posicao SH Designacio das mercadorias OperagéoNde cAor-np,le-mento de fabrico ou Fransformagio aplic:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
8715 Carrinhos e veiculos semelhantes para trans- | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
porte de criancas, e suas partes ~ a partir de matérias de qualquer posi- anatérias gtilizac}ias nio %xczdaf’io. %
¢do, excepto as matérias da mesma 0 preco do produto a saida da fabrica
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica
8716 Reboques e semi-reboques para quaisquer vei- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as

culos; outros veiculos ndo autopropulsores;
suas partes

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica

matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 88

ex 8804

8805

Aeronaves e outros aparelhos aéreos ou espa-
ciais e suas partes, excepto:

Péra-quedas girat6rios

Aparelhos e dispositivos para lancamento de
veiculos aéreos; aparelhos e dispositivos para
aterragem de veiculos aéreos em porta-avides e
aparelhos e dispositivos semelhantes; aparelhos
simuladores de voo em terra; suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
cao 8804

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica

capitulo 89

Embarcacdes e estruturas flutuantes

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto. Contudo, ndo
podem ser utilizados os cascos da posi¢do
8906

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fbrica

ex capitulo 90

Instrumentos e aparelhos de dptica, fotografia
ou cinematografia, de medida, de controlo ou
de precisdo; instrumentos e aparelhos médico-
-cirdirgicos; suas partes e acessorios, excepto:

Fabricacio:

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica
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9001 Fibras dpticas e feixes de fibras Opticas; cabos | Fabricagdo na qual o valor de todas as
de fibras opticas, excepto os da posicio 8544; | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
matérias polarizantes, em folhas ou em placas; | preco do produto a saida da fébrica
lentes (incluidas as de contacto), prismas, espe-
lhos e outros elementos de Optica de qualquer
matéria, ndo montados, excepto os de vidro
ndo trabalhado opticamente
9002 Lentes, prismas, espelhos e outros elementos | Fabricagdo na qual o valor de todas as
de optica, de qualquer matéria, montados, para | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
instrumentos e aparelhos, excepto os de vidro | preco do produto a saida da fébrica
ndo trabalhado opticamente
9004 Oculos para correcgdo, protecgio ou outros | Fabricagio na qual o valor de todas as
fins, e artigos semelhantes matérias utilizadas nio exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica
ex 9005 Bindculos, lunetas, telescopios Opticos, e suas | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
armagdes — a partir de matérias de qualquer posi- | Matérias utilizadas ndo fexceda 30%
cdo, excepto as matérias da mesma do prego do produto a saida da fabrica
posicdo da do produto,
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica, e
- na qual o valor de todas as matérias
ndo origindrias utilizadas ndo exceda o
valor de todas as matérias origindrias
utilizadas
ex 9006 Aparelhos fotograficos; aparelhos e dispositi- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
vos, incluidas as lampadas e .tubos de luz | _ , partir de matérias de qualquer posi- matérias utilizadas n?o f:xceda /30.%
r?lampago (ﬂ.ash'),Nparaf fqtograﬁa, excepto as Gdo, excepto as matérias da mesma do prego do produto a saida da fabrica
lampadas de ignigdo eléctrica posicio da do produto,
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica, e
- na qual o valor de todas as matérias
ndo origindrias utilizadas ndo exceda o
valor de todas as matérias origindrias
utilizadas
9007 Cimaras e projectores, cinematogrificos, | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as

mesmo com aparelhos de gravagio ou de
reprodugido de som incorporados

— a partir de matérias de qualquer posi-
¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto,

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica, e

- na qual o valor de todas as matérias
ndo origindrias utilizadas ndo exceda o
valor de todas as matérias origindrias
utilizadas

matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica



21.12.2005 Jornal Oficial da Unido Europeia L 336/87

Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cprpglgmento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias

ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *

9011 Microscépios Opticos, incluidos os microscé- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
pios para fotomicrografia, cinefotomicrografia | _ partir de matérias de qualquer posi- matérias utilizadas ndo exceda 30 %
ou microprojec¢do ¢do, excepto as matérias da mesma do prego do produto a saida da fabrica

posicdo da do produto,

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica, e

- na qual o valor de todas as matérias
ndo origindrias utilizadas ndo exceda o
valor de todas as matérias origindrias
utilizadas

ex 9014 Outros instrumentos e aparelhos de navegagdo | Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo deve exceder 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

9015 Instrumentos e aparelhos de geodesia, topogra- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
fia, agrimensura, nivelamento, fotogrametria, | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteoro- | preco do produto a saida da fébrica
logia ou de geofisica, excepto biissolas; teléme-
tros

9016 Balangas sensiveis a pesos iguais ou inferiores | Fabricacdo na qual o valor de todas as
a 5 ¢g, com ou sem pesos matérias utilizadas ndo exceda 40 % do

preco do produto a saida da fébrica

9017 Instrumentos de desenho, de tracado ou de | Fabricagio na qual o valor de todas as
célculo (por exemplo: mdquinas de desenhar, | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
pantdgrafos, transferidores, estojos de desenho | preco do produto a saida da fébrica
geométrico, réguas de cdlculo e discos de cdl-
culo); instrumentos de medida de distincias de
uso manual (por exemplo: metros, microme-
tros, paquimetros e calibres), ndo especificados
nem compreendidos em outras posi¢des do
presente capitulo

9018 Instrumentos e aparelhos para medicina, cirur-

gia, odontologia e veterindria, incluidos os apa-
relhos de cintilografia e outros aparelhos elec-
tromédicos, bem como os aparelhos para tes-
tes visuais:

— Cadeiras de dentista com aparelhos de
odontologia

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, incluindo outras matérias da posi-
¢do 9018

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica
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— Outros Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
. o ~ o
— a partir de matérias d’e qualquer posi- g:)ate:las gtlllia%astongoa%);cgia fa'ifi/;
cdo, excepto as matérias da mesma preco do produto a s, ¢
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica
9019 Aparelhos de mecanoterapia; aparelhos de | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
. P . . (s " < o
1rﬂassagem, aparelh0§ dg psicotécnica; gparg- ~ a partir de matérias de qualquer posi- énaterlas gtlhza(ilas ndo %xczdaf%S.A
os e1 ozo.noteraplzlal,l e OX{gerx,oFeralzlm, e cio, excepto as matérias da mesma | 40 Pre¢o do produto a saida da fdbrica
aerossolterapia, aparelhos respiratdrios de rea- posicio da do produto, e
nimagdo e outros aparelhos de terapia respira- . )
Ari — na qual o valor de todas as matérias uti-
toria 1a qual o
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica
9020 Outros aparelhos respiratdrios e mdscaras con- | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas as
y ~ p . ~ o
Era gaseii exdcepto as.mascare:is dcla protecgfe}lo ~ a partir de matérias de qualquer posi- iinatenas :imhzac:ias no ’edxczdaf%S.A
esprovidas el mecanismo e de elemento fil- Gdo, excepto as matérias da mesma | 4O Pre¢o do produto a saida da fdbrica
trante amovive posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fibrica
9024 Mdquinas e aparelhos para ensaios de dureza, | Fabricagdo na qual o valor de todas as
tracgdo, compressdo, elasticidade e outras pro- | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
priedades mecénicas de materiais (por exem- | preco do produto a saida da fébrica
plo: metais, madeira, téxteis, papel, plasticos)
9025 Densimetros, areémetros, pesa-liquidos e ins- | Fabricagdo na qual o valor de todas as
trumentos flutuantes semelhantes, termdme- | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
tros, pirémetros, barémetros, higrémetros e | preco do produto a saida da fébrica
psicrometros, registadores ou ndo, mesmo
combinados entre si
9026 Instrumentos e aparelhos para medida ou con- | Fabricagdo na qual o valor de todas as

trolo do caudal (vazdo), do nivel, da pressio
ou de outras caracteristicas varidveis dos liqui-
dos ou gases (por exemplo: medidores de cau-
dal, indicadores de nivel, mandmetros, conta-
dores de calor), excepto os instrumentos e apa-
relhos das posicdes 9014, 9015, 9028 ou
9032

matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica
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9027 Instrumentos e aparelhos para andlises fisicas | Fabricagdo na qual o valor de todas as
ou quimicas (por exemplo: polarimetros, | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
refractémetros, espectrometros, analisadores | preco do produto a saida da fébrica
de gases ou de fumos); instrumentos e apare-
lhos para ensaios de viscosidade, porosidade,
dilatagdo, tensdo superficial ou semelhantes,
ou para medidas calorimétricas, actisticas ou
fotométricas (incluidos os indicadores de
tempo de exposicdo); micrétomos
9028 Contadores de gases, de liquidos ou de electri-
cidade, incluidos os aparelhos para a sua aferi-
gdo:
— Partes e acessorios Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fabrica
- Outros Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas as
o o ~ o
— 0 valor de todas as matérias utilizadas | Matérias utilizadas nao ,exceda 30%
nio exceda 40 % do preco do produto do prego do produto a saida da fbrica
a saida da féabrica, e
— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas
9029 Outros contadores (por exemplo: contadores | Fabricagdo na qual o valor de todas as
de voltas, contadores de produgdo, taximetros, | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
totalizadores de caminho percorrido, podéme- | preco do produto a saida da fébrica
tros); indicadores de velocidade e tacometros,
excepto os das posi¢es 9014 ou 9015; estro-
boscdpios
9030 Osciloscopios, analisadores de espectro e | Fabricagdo na qual o valor de todas as
outros instrumentos e aparelhos para medida | matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
ou controlo de grandezas eléctricas; instru- | preco do produto a saida da fébrica
mentos e aparelhos para medida ou deteccio
de radiagdes alfa, beta, gama, X, cosmicas ou
outras radia¢des ionizantes
9031 Instrumentos, aparelhos e mdquinas de medida | Fabricagdo na qual o valor de todas as
ou controlo, ndo especificados nem compreen- | matérias utilizadas nio exceda 40 % do
didos em outras posi¢des do presente capitulo; | preco do produto a saida da fébrica
projectores de perfis
9032 Instrumentos e aparelhos para regulagdo ou | Fabricagdo na qual o valor de todas as
controlo, automdticos matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica
9033 Partes e acessorios, ndo especificados nem | Fabricagdo na qual o valor de todas as

compreendidos em outras posi¢des do pre-
sente capitulo, para mdquinas, aparelhos, ins-
trumentos ou artigos do capitulo 90

matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica
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Posi¢do SH

Designagdo das mercadorias

Operacdo de complemento de fabrico ou transformagio aplicavel as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio

M

()

3) ou

*

ex capitulo 91

9105

9109

9110

9111

9112

Artigos de relojoaria, excepto:

Despertadores e outros reldgios e aparelhos de
relojoaria semelhantes, excepto de mecanismo
de pequeno volume

Mecanismos de relojoaria, completos e monta-
dos, excepto de pequeno volume

Mecanismos de relojoaria completos, ndo
montados ou parcialmente montados (cha-
blons); mecanismos de relojoaria incompletos,
montados; esbocos de relojoaria

Caixas de reldgios das posicdes 9101 ou 9102
e suas partes

Caixas de outros aparelhos de relojoaria e suas
partes

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricacio na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do prego do produto
a saida da fébrica, e

— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da féabrica, e

— o valor de todas as matérias ndo origi-
ndrias utilizadas ndo exceda o valor de
todas as matérias origindrias utilizadas

Fabricagdo na qual:

— o valor de todas as matérias utilizadas
ndo exceda 40 % do preco do produto
a saida da féabrica, e

— dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da posigdo
9114 utilizadas ndo exceda 10 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricacio:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

- na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 40 % do preco do
produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricacdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 30 %
do pre¢o do produto a saida da fibrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas n3o exceda 30 %
do prego do produto a saida da fibrica
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagéoNde cAor-np,le-mento de fabrico ou Fransformagio aplic:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
9113 Pulseiras de relogios e suas partes

— De metais comuns, mesmo dourados ou

D t dourad
prateados, ou de metais folheados ou cha-
peados de metais preciosos

— Outras

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

capitulo 92

Instrumentos musicais, suas partes e acessorios

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da fabrica

capitulo 93

Armas e munigdes; suas partes e acessorios

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

ex capitulo 94

ex 9401 e
ex 9403

9405

Moéveis; mobilidrio médico-cirtrgico; colchdes,
almofadas e semelhantes; aparelhos de ilumi-
na¢do ndo especificados nem compreendidos
em outros capitulos; antincios, cartazes ou
tabuletas e placas indicadoras, luminosas e arti-
gos semelhantes; construgdes pre-fabricadas,
excepto:

Moéveis de metal comum, com tecido de algo-
ddo ndo guarnecido de peso ndo superior a
300 g/m?

Aparelhos de iluminagdo (incluidos os projec-
tores) e suas partes, ndo especificados nem
compreendidos em outras posi¢des; antincios,
tabuletas ou cartazes ¢ placas indicadoras
luminosos, e artigos semelhantes, que conte-
nham uma fonte luminosa fixa permanente, e
suas partes ndo especificadas nem compreendi-
das em outras posi¢des

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

ou

Fabricagdo a partir de tecidos de algodio
que se apresentem numa forma prépria
para utilizagdo dos produtos das posicdes
9401 ou 9403, desde que:

- o seu valor ndo exceda 25 % do preco
do produto a saida da fébrica, e

— todas as matérias utilizadas sejam origi-
ndrias e classificadas numa posigio dife-
rente das posicdes 9401 ou 9403

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40 %
do prego do produto a saida da fibrica
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagéoNde cprpglgmento de fabrico ou Fransformagﬁo aplic:iiv-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ € ou 4
9406 Construgdes pre-fabricadas Fabricagio na qual o valor de todas as

matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

ex capitulo 95

9503

ex 9506

Brinquedos, jogos, artigos para divertimento
ou para desporto; suas partes e acessorios,
excepto:

Outros brinquedos; modelos reduzidos e
modelos  semelhantes para  divertimento,
mesmo animados; quebra-cabecas (puzzles) de
qualquer tipo

Tacos de golfe e partes de tacos

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

Fabricagdo:
— a partir de matérias de qualquer posi-

¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e

— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto. Contudo, podem
ser utilizados os esbocos destinados a
fabricagdo de cabegas de tacos de golfe

ex capitulo 96

ex 9601 e
ex 9602

ex 9603

9605

Obras diversas, excepto:

Obras de matérias animais, vegetais ou mine-
rais para entalhar

Vassouras e escovas (com excep¢do de vassou-
ras e semelhantes e escovas feitas de pélo de
marta ou de esquilo), vassouras mecanicas para
uso manual, excepto as motorizadas; bonecas
e rolos para pintura, rolos de borracha ou de
matérias flexiveis andlogas

Conjuntos de viagem para toucador de pes-
soas, para costura ou para limpeza de calgado
ou de roupas

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posi¢do da do produto

Fabricagdo a partir de matérias trabalhadas
dessas posi¢des

Fabricacio na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fébrica

Cada artigo que constitui o sortido deve
cumprir a regra que lhe seria aplicada se
ndo estivesse incluido no sortido. Contudo,
o sortido pode conter artigos ndo origini-
rios, desde que o seu valor total ndo
exceda 15 % do preco a saida da fibrica
do sortido
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Posicao SH Designacio das mercadorias OperagaoNde cAor-np,le-mento de fabrico ou Fransformagao aphc:i\v-el as matérias
ndo origindrias que confere a qualidade de produto origindrio
M @ &) ou *
9606 Botdes, incluidos os de pressio; formas e | Fabricagdo:
outras partes, de botdes ou de botdes de pres- | _ partir de matérias de qualquer posi-
sa0; esbogos de botdes ¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto, e
— na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fabrica
9608 Canetas esferogréficas; canetas e marcadores | Fabricacdo a partir de matérias de qualquer
de ponta de feltro ou de outras pontas poro- | posi¢do, excepto as matérias da mesma
sas; canetas de tinta permanente e outras cane- | posi¢do da do produto. Contudo, podem
tas; estiletes para duplicadores; lapiseiras; cane- | ser utilizados aparos e suas pontas da
tas porta-penas, porta-ldpis e artigos semelhan- | mesma posi¢do da do produto
tes; suas partes (incluindo as tampas e prende-
dores), excepto os artigos da posi¢do 9609
9612 Fitas impressoras para maquinas de escrever e | Fabricagdo:
fitas impressoras semelhantesi tmt.ade.ls Ou pre- | _ 4 partir de matérias de qualquer posi-
paradas de outra forma para imprimir, monta- Gdo, excepto as matérias da mesma
das ou ndo em c'arretms ou cartuch~os; almofa- posicio da do produto, e
das de carimbo, impregnadas ou nio, com ou . .
semn caixa - na qual o valor de todas as matérias uti-
lizadas ndo exceda 50 % do preco do
produto a saida da fibrica
ex 9613 Isqueiros piezoeléctricos Fabricagdo na qual o valor de todas as
matérias da posicdo 9613 utilizadas nio
exceda 30 % do preco do produto a saida
da fébrica
ex 9614 Cachimbos (incluidos os seus fornilhos) Fabricagdo a partir de esbogos

capitulo 97

Objectos de arte, de colecgdo ou antiguidades

Fabricagdo a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da mesma
posicdo da do produto

SN M
[N N N NN N N

=~

B R G

Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutérias 7.1 e 7.3.
Os tratamentos definidos sdo expostos na nota introdutéria 7.2.
Os tratamentos definidos sdo expostos na nota introdutéria 7.2.
Os tratamentos definidos sdo expostos na nota introdutéria 7.2.
Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutdrias 7.1 e 7.3.
Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutérias 7.1 e 7.3.
Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutérias 7.1 e 7.3.
Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutdrias 7.1 e 7.3.
Os tratamentos definidos sdo expostos nas notas introdutérias 7.1 e 7.3.

) Segundo a nota 3 do capitulo 32, estas prepara¢des sdo as do tipo utilizado para corar qualquer produto ou as utilizadas como ingredientes na fabrico de preparacdes

corantes, desde que ndo sejam classificadas noutra posi¢do do capitulo 32.
(*) Entende-se por «grupo» qualquer parte da descrigio da presente posicdo separada por um ponto e virgula.

(*3) Os tratamentos definidos sio expostos nas notas introdutérias 7.1 e 7.3.

(**) No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posicdes 3901 a 3906, por um lado, e nos posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restrigio s6 se aplica ao
grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
(**) No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posicdes 3901 a 3906, por um lado, e nos posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restrigio s6 se aplica ao
grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
(**) No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posicdes 3901 a 3906, por um lado, e nos posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restrigio s6 se aplica ao
grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
(*%) No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posigdes 3901 a 3906, por um lado, e nos posigdes 3907 a 3911, por outro, esta restrigio s6 se aplica ao
grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
(") No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posicdes 3901 a 3906, por um lado, e nos posicdes 3907 a 3911, por outro, esta restricdo s6 se aplica ao
grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.
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(**) Consideram-se de elevada transparéncia as tiras e laminas cuja atenuagio Gptica — medida segundo o método ASTM-D 1003-16 pelo nefelémetro de Gardner (factor de

obscurecimento) — € inferior a 2 %.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

A utilizagdo deste produto ¢ limitada a fabricacdo de tecidos do tipo utilizado nas maquinas de fabrico de papel.

A utilizacdo deste produto ¢ limitada a fabricacdo de tecidos do tipo utilizado nas mdquinas de fabrico de papel.

A utilizacdo deste produto ¢ limitada a fabricagdo de tecidos do tipo utilizado nas mdquinas de fabrico de papel.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

Ver nota introdutdria 6.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutoria 6.

Ver nota introdutdria 6.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

Ver nota introdutéria 6.

Ver nota introdutéria 6.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

Ver nota introdutéria 6.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutoria 6.

Ver nota introdutdria 6.

Ver nota introdutdria 6.

As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

Ver nota introdutdria 6.

Em relacdo a artefactos de malha ou confeccionados com renda, ndo estratificados com borracha ou pléstico, obtido por costura ou reunido de pegas de tecido de malha

ou confeccionados com renda (cortados ou fabricados jé com configuracdo prépria), ver nota introdutéria 6.

(’°) Ver nota introdutéria 6.

(®%) Em relagio a artefatos de malha ou confeccionados com renda, ndo estratificados com borracha ou pléstico, obtido por costura ou reunido de pegas de tecido de malha
ou confeccionados com renda (cortados ou fabricados ja com configuracio propria), ver nota introdutéria 6.

(*)) As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

(*%) As condigdes especiais aplicdveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutoria 5.

(**) Ver nota introdutéria 6.

(*") As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

(®%) Ver nota introdutéria 6.

(*°) Ver nota introdutdria 6.

(*/) Ver nota introdutéria 6.

(*%) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

(*”) Regra aplicavel até 31.12.2005.
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ANEXO Illa

MODELOS DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO EUR.1 E PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO
EUR.1

Instrucdes para a impressio

1. O formato do certificado é de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8 mm para mais e de 5 mm para
menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar é de cor branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita
e pesando, no minimo, 25 g/m” O papel serd revestido de uma impressio de fundo guilochada, de cor verde, que
torne visiveis quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes das partes contratantes podem reservar-se o direito de proceder a impressdo dos certifica-
dos ou confid-la a tipografias por eles autorizadas. Neste dltimo caso, cada certificado deve incluir uma referéncia a
essa autorizagdo. Além disso, o certificado deve conter o nome e o endereco da tipografia ou um sinal que permita a
sua identificagdo. Deve igualmente conter um nimero de série, impresso ou ndo, destinado a individualiza-lo.






CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

Exportador (nome, endereco completo, pais)

EUR.1

ne A

Declaracdo autenticada

Documento de exportacéo (2)

Modelo ......ooeeeeeeea O

Estancia aduaneira: .....ccccccceeeeniiiiiicii i,

Pais ou territério de emissdo ........ccccce.en.....

Localedata ......cooovieniiiiii

TR o '~ S,

(Assinatura)

000 000
Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario
2. Certificado utilizado nas trocas comerciais preferenciais entre
3. Destinatario (nome, enderego completo, pais)
(mengéo faCUltaﬁVa) ..................................................................................
e
"""" (indicar os paises, grupos de paises, o ferritorios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os territorio de destino
produtos sao considerados
originarios

6. Informacodes relativas ao transporte (mencao facultativa) 7. Observagoes
8. Numero de ordem; marcas, numeros; quantidade e natureza dos volumes (1); 9. Massa 10. Facturas
designagao das mercadorias bruta (kg) (menc&o
ou outra facultativa)
medida
(I, m3, etc.)
11. VISTO DA ALFANDEGA 12. DECLARAGAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as
mercadorias acima designadas preenchem
as condi¢des requeridas para a obtencéo
do presente certificado.

(Assinatura)




13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a:

14. RESULTADO DO CONTROLO

Solicita-se o controlo de autenticidade e da regularidade do
presente certificado.

................................. yieende e de
(Local e data)
b - ~
’ \
/ \
I Carimbo |
AN /
~ P

(Assinatura)

O controlo efectuado permitiu comprovar que o presente certificado (1)

O foi emitido pela estancia aduaneira indicada e as mengées que
contém sdo exactas

[0 nao satisfaz as condicdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas)

................................. e de e de
(Local e data)
e - ~
’ \
/ \
I Carimbo !
N\ /
~ P

(Assinatura)

(') Marcar com X a mengéo aplicavel.

Para as mercadorias nao embaladas, indicar o numero de objectos ou mencionar «a granel».
A preencher unicamente quando as regras do pais ou territério de exportagao o exigirem.

NOTAS

O certificado nao deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagdes a introduzir devem ser efectuadas riscando as indicagdes
erradas e acrescentando, eventualmente, as indicacoes desejadas. Qualquer modificacdo assim efectuada deve ser aprovada por quem
preencheu o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou do territrio onde foi emitido.

Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido de um niamero de ordem; imedia-
tamente abaixo do dltimo artigo deve tragcar-se uma linha horizontal. Os espagos néo utilizados devem ser trancados, de modo a tornar-se

impossivel qualquer aditamento posterior.

As mercadorias serdo designadas conforme os usos comerciais, com as indica¢des necessarias para permitir a sua identificagéo.




PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, endere¢o completo, pais) EUR 1 N A 000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

2. Pedido de certificado utilizado nas trocas comerciais

preferenciais entre
3. Destinatario (nome, enderego completo, pais)
(mengdo facultativa) L e

(indicar os paises, grupos de paises, ou territérios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os territorio de destino
produtos sé@o considerados
originarios

6. Informagdes relativas ao transporte (mengao facultativa) 7. Observagoes
8. Numero de ordem; marcas, numeros; quantidade e natureza dos volumes (1); 9. Massa 10. Facturas
designacao das mercadorias bruta (kg) (mengao
ou outra facultativa)
medida
(I, m3, etc.)

(1) Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».




DECLARAGAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadorias preenchem as condigdes requeridas para a obtencao do certificado anexo;
DESCREVO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias preenchessem essas condigdes:
APRESENTO os seguintes documentos justificativos (1):

COMPROMETO-ME  a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificativos suplementares que essas julguem
necessarios para efeitos da emisséo do certificado anexo, assim como a aceitar qualquer controlo eventualmen-
te efectuado por essas autoridades, da minha contabilidade e das circunsténcias da fabricagao das mercadorias
acima referidas.

SOLICITO a emissao do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Local e data)

(Assinatura)

(1) Por exemplo: documentos de importagao, certificados de circulagao, facturas, declaragbes do fabricante, etc., que se refiram aos produtos utilizados ou
as mercadorias reexportadas no seu estado inalterado.
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ANEXO IIIb

MODELOS DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO EUR-MED E PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO
EUR-MED

Instrucdes para a impressio

1. O formato do certificado é de 210 x 297 mm, com uma tolerancia maxima de 8 mm para mais e de 5 mm para
menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar é de cor branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita
e pesando, no minimo, 25 g/m” O papel serd revestido de uma impressio de fundo guilochada, de cor verde, que
torne visiveis quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes das partes contratantes podem reservar-se o direito de proceder a impressdo dos certifica-
dos ou confid-la a tipografias por eles autorizadas. Neste dltimo caso, cada certificado deve incluir uma referéncia a
essa autorizagdo. Além disso, o certificado deve conter o nome e o endereco da tipografia ou um sinal que permita a
sua identificagdo. Deve igualmente conter um nimero de série, impresso ou ndo, destinado a individualiza-lo.






CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

Declaracdo autenticada
Documento de exportacéo (2)

Modelo .....coooveieeeee . N0

Estancia aduaneira: ......ccoccceeeeiiiiiiiiiiennnn..

Pais ou territério de emissdo .........ccccc.......

Localedata ...cccoenivieeii e,
ceey e A€ de....ooevinnnn.

(Assinatura)

1. Exportador (nome, endere¢o completo, pais)
P piete-p EUR-MED A 000000
Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario
2. Certificado utilizado nas trocas comerciais preferenciais entre
3. Destinatario (nome, enderego completo, pais)
(mengéo faCUItaﬁVa) ..................................................................................
e
"""" (indicar os paises, grupos de paises, ou territérios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os territorio de destino
produtos sao considerados
originarios

6. Informacodes relativas ao transporte (mencao facultativa) 7. Observagoes

O Cumulation applied with ...
(nome do pais/dos paises)

O No cumulation applied.

(Marcar com X a mengéo aplicavel.)

8. Numero de ordem; marcas, numeros; quantidade e natureza dos volumes (1); 9. Massa 10. Facturas
designacao das mercadorias bruta (kg) (mencéo
ou outra facultativa)
medida
(I, m3, etc.)
11. VISTO DA ALFANDEGA 12. DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as
mercadorias acima designadas preenchem
as condigdes requeridas para a obtengao
do presente certificado.

(Assinatura)




13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a:

14. RESULTADO DO CONTROLO

Solicita-se o controlo de autenticidade e da regularidade do
presente certificado.

................................. yieende e de
(Local e data)
b - ~
’ \
/ \
I Carimbo |
AN /
~ P

(Assinatura)

O controlo efectuado permitiu comprovar que o presente certificado (1)

O foi emitido pela estancia aduaneira indicada e as mengées que
contém sdo exactas

[0 nao satisfaz as condicdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas)

................................. e de e de
(Local e data)
e - ~
’ \
/ \
I Carimbo !
N\ /
~ P

(Assinatura)

(') Marcar com X a mengéo aplicavel.

Para as mercadorias nao embaladas, indicar o numero de objectos ou mencionar «a granel».
A preencher unicamente quando as regras do pais ou territério de exportagao o exigirem.

NOTAS

O certificado nao deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagdes a introduzir devem ser efectuadas riscando as indicagdes
erradas e acrescentando, eventualmente, as indicacoes desejadas. Qualquer modificacdo assim efectuada deve ser aprovada por quem
preencheu o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou do territrio onde foi emitido.

Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido de um niamero de ordem; imedia-
tamente abaixo do dltimo artigo deve tragcar-se uma linha horizontal. Os espagos néo utilizados devem ser trancados, de modo a tornar-se

impossivel qualquer aditamento posterior.

As mercadorias serdo designadas conforme os usos comerciais, com as indica¢des necessarias para permitir a sua identificagéo.




PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, endere¢o completo, pais)

EUR-MED A

000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

2. Pedido de certificado utilizado nas trocas comerciais
preferenciais entre
3. Destinatario (nome, enderego completo, pais)
(mengdo facultativa) L e
e
"""" (indicar os paises, grupos de paises, ou ferritorios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os territorio de destino
produtos sé@o considerados
originarios

6. Informagdes relativas ao transporte (mengao facultativa) 7. Observagoes

O Cumulation applied With ...
{nome do pais/dos paises)

O No cumulation applied.

{Marcar com X a mengao aplicavel.)

8. Numero de ordem; marcas, numeros; quantidade e natureza dos volumes (1); 9. Massa

designacao das mercadorias

10. Facturas
bruta (kg) (mengéo
ou outra facultativa)
medida

(I, m3, etc.)

(1) Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».




DECLARAGAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadorias preenchem as condigdes requeridas para a obtencao do certificado anexo;
DESCREVO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias preenchessem essas condigdes:
APRESENTO os seguintes documentos justificativos (1):

COMPROMETO-ME  a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificativos suplementares que essas julguem
necessarios para efeitos da emisséo do certificado anexo, assim como a aceitar qualquer controlo eventualmen-
te efectuado por essas autoridades, da minha contabilidade e das circunsténcias da fabricagao das mercadorias
acima referidas.

SOLICITO a emissao do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Local e data)

(Assinatura)

(1) Por exemplo: documentos de importagao, certificados de circulagao, facturas, declaragbes do fabricante, etc., que se refiram aos produtos utilizados ou
as mercadorias reexportadas no seu estado inalterado.
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ANEXO IVa
TEXTO DA DECLARACAO NA FACTURA

A declaragdo na factura, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser efectuada em conformidade com as notas de pé de
pagina. No entanto, ndo ¢é necessario reproduzir essas notas.

Versio espanhola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

Versido checa

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (¢islo opravnéni ... () prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferencni pavod v ... (3.

Versdo dinamarquesa

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

Versdo alema

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (")) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

Versio estonia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versdo grega

0 eEayoyEag Tov TPoioVILY mou KaAUTTOVTaL and To mapdy éyypago [adewa tehwvelou un’ aptd. ... ()] Snhaver om, extog edv
Sn\dbvetar oaghs dAeg, Ta Tpoidvia autd sivat TpoTyoLakrg kataywyig ... ().

Versio inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Versio francesa

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Versio italiana

y . . . 1 1. . 1s
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (')] dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracio na factura ndo é efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

(®) Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
narios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que ¢é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.



L 336/108

Jornal Oficial da Unido Europeia

21.12.2005

Versdo leta

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (M), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem izstradajumiem ir priekirocibu izcelsme no ... (%).

Versio lituana

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (")) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Versdo hdngara

A jelen okméanyban szerepld druk exportére (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... (*)) kijelentem, hogy eltér6 jelzés hidnydban az
druk kedvezményes ... () szdrmazdstak.

Versio maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Versdo neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

Versio polaca

Eksporter produktoéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wadz celnych nr ... (%)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

Versdo portuguesa

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.°... ('), declara que, salvo expres-
samente indicado em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

Versdo eslovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t. ... (")) izjavlja, da, razen e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Versio eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (*)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznaéenych maja
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3).

Versdo finlandesa

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, etti nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita.

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracio na factura ndo é efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

(®) Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
narios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que ¢é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.
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Versao sueca

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande ... ursprung (%).

Versdo 4rabe

ady (S yeall o eiill) a8 gl oda lglods L alaiidl yacas 7
Oladidl sda L el Calla (_:_1.:. Zsias oal Lo o Wil ((I)

(Assinatura do exportador, seguida do seu nome, escrito de forma clara)

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracdo na factura ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

() Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
ndrios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que ¢é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.

() Estas indicagdes podem ser omitidas se ji constarem do proprio documento.

(% Nos casos em que o exportador estd dispensado de assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indicagio do
nome do signatdrio.
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ANEXO IVb
TEXTO DA DECLARA(;AO NA FACTURA EUR-MED

A declaragdo na factura EUR-MED, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser efectuada em conformidade com as notas
de pé de pagina. No entanto, ndo é necessario reproduzir essas notas.

Versdo espanhola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (*)] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versido checa

Vyvozce vjrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo opravnéni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych majf
tyto vyrobky preferenéni ptvod v ... (3.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo dinamarquesa

Eksportegren af varer, der er omfattet af narveerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— o cumulation applied ()

Versdo alema

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (*)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erk-
lirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio estonia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracdo na factura ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

() Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
nérios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.

() Preencher e riscar o que ndo interessa.
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Versdo grega

0 efayoytag Tov TPOIOVIOY mou KaAUTToVTaL and To Tapdy Eyypago [adeia tehwveiou ur’ apid. ... ()] Snldver o, extog ey
dnhavetar cagag dNAwG, Ta TPoidvTa aUTA Elval TPOTIUNOLAKNS KATAYGYIS .. (7).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo francesa

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio italiana

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (*)] dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio leta

Eksportétajs izstradajumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, diem izstradajumiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (%).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio lituana

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (*)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmes prekes.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracdo na factura ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

() Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
nérios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.

() Preencher e riscar o que ndo interessa.
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Versdo hdngara

A jelen okméanyban szerepld druk exportére (vaimfelhatalmazasi szdm: ... (*)) kijelentem, hogy eltér6 jelzés hidnydban az

druk kedvezményes .. () szdrmazdstdak.
— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versao maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, lief fejn indikat

b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).
— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo neerlandesa

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (7).

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio polaca

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo portuguesa

... (1) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.° ... (*)) declara que, salvo expres-

samente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3).
— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo eslovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ..

jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.
— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

. (1)), izjavlja, da, razen ¢e ni drugace

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracdo na factura ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser

omitidas ou o espaco deixado em branco.

() Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
nérios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que é efectuada a declaracdo através da men-

¢do «CMp.
() Preencher e riscar o que ndo interessa.
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Versdo eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (*)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maja
tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo finlandesa

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa nro ... (")) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperatuotteita.

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versdo sueca

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

Versio drabe

53 S pead i) Tt elh hoth ) SN jams ¢ e
Gladidl ola L_;,LI celld Catha ,;__l_].:. T eas el Lo o LALL ((')

— cumulation applied with ... (nome do pais/dos paises)

— no cumulation applied ()

(Assinatura do exportador, seguida do seu nome, escrito de forma clara)

(") Quando a declaragio na factura ¢ efectuada por um exportador, o ntimero de autorizagio do exportador autorizado deve ser indicado
neste espago. Quando a declaracio na factura ndo é efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses podem ser
omitidas ou o espaco deixado em branco.

() Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragio na factura estd relacionada, no todo ou em parte, com produtos origi-
nérios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identificd-los claramente no documento em que é efectuada a declaracdo através da men-
¢do «CMp.

() Preencher e riscar o que ndo interessa.
(Y  Estas indicagdes podem ser omitidas se j& constarem do proprio documento.
() Nos casos em que o exportador estd dispensado de assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indicagio do

nome do signatdrio.



L 336/114 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.12.2005

ANEXO V
DECLARACAO DO FORNECEDOR

A declaracio do fornecedor, cujo texto € apresentado a seguir, deve ser prestada de acordo com as notas de pé de pagina.
Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

DECLARAGAO DO FORNECEDOR

relativa aos produtos objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformacéao na
Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que nao obtiveram o estatuto originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo documento em anexo, declaro que:

1. As matérias seguintes, que ndo sdo originarias da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia,
foram utilizadas na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir essas mesmas merca-
dorias:

Designagao das mercadorias Designacao das matérias Posicao das matérias néo Valor das matérias ndo
em causa (") nao originarias utilizadas otiginarias utilizadas (2) originarias utilizadas (%) (%)

2. Todas as outras matérias utilizadas na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir
estas mercadorias séo originarias da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de opera¢des de complemento de fabrico ou de transformacgéo fora
da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em conformidade com o artigo 12.° dos Protocolos
n.°s 4 ou 6 aos acordos entre a Comunidade e cada um destes paises, € adquiriram ai o seguinte valor acre-
scentado total:

Valor acrescentado total adquirido fora da Comunidade,

Designagdo das mercadorias em causa da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia (%)

(Endereco e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome,
escrito de forma clara)
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(') Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta apensa a declaragdo
se refere a diversas mercadorias, ou a mercadorias que nao integram na mesma medida matérias nao ori-
ginarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posigao 8501 a ser utilizados na fabricagcdo de maqui-
nas de lavar da posicao 8450. Os tipos e valores das matérias ndo originarias utilizadas na fabricagdo desses
motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos devam ser diferenciados na primeira coluna
e as indicagbes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de permitir
que o fabricante das maquinas de lavar faca uma avaliagao correcta do estatuto originario dos seus produtos,
consoante o modelo de motor eléctrico que utiliza.

() As indicagbes requeridas nessas colunas sé devem ser dadas se forem necessarias.
Por exemplo:

A regra aplicavel ao vestuario do ex-Capitulo 62 permite que seja utilizado fio nao originario. Se um fabricante
de tal vestuario na Tunisia utilizar tecidos importados da Comunidade que tenham sido ai obtidos através
da tecelagem de fio ndo originario, é suficiente que o fornecedor comunitario descreva na sua declaragao
a matéria nédo originaria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posi¢gédo no SH e o valor desse
mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do SH 72 17 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias
deve indicar na segunda coluna «barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgéo de uma
maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma limitagéo, até certo valor de percentagem, para
todas as matérias nédo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das barras ndo
originarias.

(3 Por «valor das matérias» entende-se o valor aduaneiro aquando da importagdo das matérias nao originarias
utilizadas ou, caso o mesmo néo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determinavel
pago pelas matérias na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia.

O valor exacto de cada matéria n&o originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especifi-
cadas na primeira coluna.

(%) Por «valor acrescentado total» entende-se todos os custos acumulados fora da Comunidade, da Argélia, de
Marrocos ou da Tunisia, incluindo o valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total
exacto adquirido fora da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.
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ANEXO VI
DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

A declaragdo do fornecedor de longo prazo, cujo texto € apresentado a seguir, deve ser prestada de acordo com as notas
de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

relativa aos produtos objecto de operacoes de complemento de fabrico ou de transformacao na
Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que nao obtiveram o estatuto originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo presente documento, as quais séo regularmente
fornecidas a .....c.ccoeeveienienien e (), declaro que:

1. As matérias seguintes, que ndo séo originarias da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, foram
utilizadas na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir essas mesmas mercadorias:

Designacao das mercadorias Designacao das matérias Posicao das matérias nao Valor das matérias ndo
em causa (%) nao originarias utilizadas originarias utilizadas (%) originarias utilizadas (3) (*)
Valortotal: ...

2. Todas as outras matérias utilizadas na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir estas
mercadorias séo originarias da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformacéo fora da
Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em conformidade com o artigo 12.° dos Protocolos n.%s 4
ou 6 aos acordos entre a Comunidade e cada um destes paises, e adquiriram ai 0 seguinte valor acrescentado
total:

Valor acrescentado total adquirido fora da Comunidade,

Designacao das mercadorias em causa . o
gnag da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia ()
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Esta declaragédo é valida para todas as remessas posteriores destas mercadorias enviadas

Comprometo-me a iNfOrMAr .........oouuiiiii e e (1) logo que esta declaracao deixe de ser
valida.

{Endereco e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome,
escrito de forma clara)

(') Nome e endereco do cliente.

(8) Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esta apensa a declaragéo

-~

se refere a diversas mercadorias, ou a mercadorias que nao integram na mesma medida matérias néo ori-
ginarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posigdo 8501 a ser utilizados no fabrico de méaqui-
nas de lavar da posicdo 8450. Os tipos e valores das matérias ndo originarias utilizadas no fabrico desses
motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos devam ser diferenciados na primeira coluna
e as indicagbes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de permitir
que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagéo correcta do estatuto originario dos seus produtos,
consoante o modelo de motor eléctrico que utiliza.

As indicagbes requeridas nessas colunas sé devem ser dadas se forem necessérias.

Por exemplo:

A regra aplicavel ao vestuario do ex-Capitulo 62 permite que seja utilizado fio nao originario. Se um fabricante
de tal vestuario na Tunisia utilizar tecidos importados da Comunidade que tenham sido ai obtidos através
da tecelagem de fio ndo originario, é suficiente que o fornecedor comunitario descreva na sua declaragao
a matéria ndo origindria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posi¢do no SH e o valor desse
mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posicao SH 72 17 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias
deve indicar na segunda coluna «barras de ferro» Sempre que este fio seja utilizado na produg¢do de uma
magquina relativamente & qual a regra de origem prevé uma limitacéo, até certo valor de percentagem, para
todas as matérias nao originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das barras ndo
origindrias.

(%) Por «valor das matérias» entende-se o valor aduaneiro aguando da importagao das matérias nao originarias

utilizadas ou, caso o mesmo nao seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro prego determinavel
pago pelas matérias na Comunidade, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia.

O valor exacto de cada matéria ndo originria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especifi-
cadas na primeira coluna.

(5) Por «valor acrescentado total» entende-se todos os custos acumulados fora da Comunidade, da Argélia, de

Marrocos ou da Tunisia, incluindo o valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total
exacto adquirido fora da Comunidade, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia deve ser dado por unidade das
mercadorias especificadas na primeira coluna.

(8) Indicar datas. A validade da declaragéo do fornecedor de longo prazo nao deverd, em principio, exceder

12 meses, sem prejuizo das condi¢des definidas pelas autoridades aduaneiras do pais onde a declaracao é
prestada.
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DECLARACAO COMUM

relativa ao principado de Andorra

1. Os produtos origindrios do Principado de Andorra, classificados nos capitulos 25 a 97 do Sistema Harmonizado,
serdo aceites por Marrocos como origindrios da Comunidade, nos termos do acordo.

2. O Protocolo n.° 4 ¢ aplicavel mutatis mutandis para efeitos da defini¢do da qualidade de produto origindrio dos produ-
tos acima referidos.

DECLARACAO COMUM

relativa a Repiblica de Sdo Marinho

1. Os produtos origindrios da Republica de Sdo Marinho serdo aceites por Marrocos como origindrios da Comunidade,
nos termos do acordo.

2. O Protocolo n.° 4 ¢ aplicdvel mutatis mutandis para efeitos da defini¢do da qualidade de produto origindrio dos produ-
tos acima referidos.




	Índice
	Decisão n.° 2/2005 do Conselho de Associação UE-Marrocos, de 18 de Novembro de 2005, que altera o Protocolo n.° 4 do Acordo Euro-Mediterrânico, relativo à definição da noção de «produtos originários» e aos métodos de cooperação administrativa 

